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(Az EK-Szerz6dés/Euratom-Szerzédés alapjdn elfogadott jogi aktusok, amelyek kozzététele kotelezd)

RENDELETEK

A BIZOTTSAG 387/2007EK RENDELETE
(2007. aprilis 11.)

az egyes gyiimolcs- és zoldségfélék belépési drinak meghatirozisira szolgilé behozatali
dtaldnyértékek megallapitisirol

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,
tekintettel az Eurdpai Kozosséget létrehozd szerzGdésre,

tekintettel a gytimoles és zoldség behozatalara vonatkozé intéz-
kedések alkalmazdsa részletes szabdlyainak megéllapitdsarol
52616, 1994. december 21-i 3223/94[EK () bizottsdgi rendeletre
és kiilonosen annak 4. cikke (1) bekezdésére,

mivel:

(1) Az Uruguayi Fordulé tobboldalii kereskedelmi targyaldsai
eredményeinek megfeleléen a 3223/94/EK rendelet a
mellékletében szereplS termékek és id@szakok tekinte-
tében meghatrozza azon szempontokat, amelyek alapjin
a Bizottsdg rogziti a harmadik orszdgokbdl torténd beho-
zatalra vonatkozé atalanyértékeket.

() A fenti szempontokat figyelembe véve, a behozatali
ataldnyértékeket az e rendelet mellékletében szerepld
szinteken kell meghatdrozni,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

A 3223[94[EK rendelet 4. cikkében emlitett behozatali 4talany-
értékeket a mellékletben taldlhaté tablazat hatdrozza meg.

2. cikk

Ez a rendelet 2007. dprilis 12-én 1ép hatalyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetlenill alkalmazandé valamennyi tagdllamban.

Kelt Briisszelben, 2007. dprilis 11-én.

() HL L 337, 1994.12.24. 66. 0. A legutobb a 386/2005/EK rende-
lettel (HL L 62., 2005.3.9., 3. 0.) mddositott rendelet.

a Bizottsdg részérdl
Jean-Luc DEMARTY

mezdgazdasdgi és vidékfejlesztési féigazgatd
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MELLEKLET

az egyes gyiimélcs- és zoldségfélék belépési drdnak meghatirozisira szolgilé behozatali 4talinyértékek
megillapitdsirdl sz616, 2007. aprilis 11-i bizottsigi rendelethez

(EUR/100 kg)

KN-kod Orszagkadd (') Behozatali dtaldnyérték
070200 00 MA 104,8
TN 143,7
TR 158,1
77 135,5
0707 00 05 JO 171,8
TR 67,0
77 119,4
07099070 MA 69,8
TR 77,1
77 73,5
0709 90 80 IL 84,1
77 84,1
080510 20 EG 48,8
IL 51,4
MA 45,1
TN 55,3
TR 74,9
77 55,1
0805 50 10 IL 65,6
TR 68,4
77 67,0
0808 10 80 AR 85,0
BR 80,2
CA 124,4
CL 89,4
CN 82,4
NZ 122,4
us 118,1
Uy 68,4
ZA 94,3
77 96,1
0808 20 50 AR 78,7
CL 104,4
ZA 87,1
77 90,1

(") Az orszdgok ndémenklatirdjdt a 1833/2006/EK bizottsgi rendelet hatdrozza meg (HL L 354., 2006.12.14., 19. o). A ,ZZ" jelentése
,egyéb szdrmazis”.
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A BIZOTTSAG 388/2007EK RENDELETE

(2007. éprilis 11.)

a borpiac kozos szervezésérdl szolé 1493[1999/EK rendelet alkalmazdsinak egyes részletes
szabdlyai megdllapitsir6l, valamint a boraszati eljirdsok és kezelések kozosségi kodexének
létrehozdsirdl sz616 1622/2000/EK rendelet médositdsirol

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,

tekintettel az Eurépai Kozosséget létrehozd szerzédésre,

tekintettel borpiac kozos szervezésérdl szold, 1999. mdjus 17-i
1493/1999/EK tandcsi rendeletre (!) és kiilonosen annak 46.
cikke (1) bekezdésére,

mivel:

(1)

Az 1493/1999[EK rendelet V. melléklete A. bekezdése
eléirja a bor legmagasabb engedélyezhetd Osszes kén-
dioxid-tartalmét6l val6 eltérést, ha az idGjardsi feltételek
ezt szitkségessé teszik.

Az 1622/2000[EK bizottsgi rendelet () megéllapitja az
1493/1999[EK rendelet alkalmazasdnak egyes részletes
szabdlyait, kiilonos tekintettel a borok teljes kén-dioxid-
tartalmdra. Kiilonosen, a 19. cikk (4) bekezdése el8irja
azon listdnak e rendelet XIla. mellékletéhez torténd csato-
ldsit, mely tartalmazza azokat az eseteket, amikor a
tagdllamok az idGjardsi feltételek miatt engedélyezhetik
a literenként 300 miligrammndl kevesebb kén-dioxidot
tartalmazé bor kén-dioxid-tartalmanak literenként legfel-
jebb 40 miligrammal t6rténd novelését.

A 2007. janudr 12-én kelt levelében a német kormany
kérte a bor legmagasabb engedélyezett osszes kén-dioxid-
tartalmdnak — amely literenként legfeliebb 300 milli-
grammban van meghatdrozva — literenként legfeljebb
40 milligrammal torténS novelésének engedélyezését a

Baden-Wiirtemberg, Bajororszdg, Hessen, valamint a
Rajna-vidék-Pfalz  tartomdnyokban  termelt  borok
esetében a rendkivill kedvezdtlen idGjardsi viszonyokat
miatt. Ennek a kérésnek helyt kell adni.

Az illetékes német hatdsagok dltal benydjtott tudomad-
nyos jelentések igazoljak, hogy a bor megfelel§ mingségt
elgdllitdshoz, tdroldsahoz, valamint a forgalomba keriilé-
séhez sziikséges kén-dioxid-tartalmat novelni kell az alta-
ldnoson elfogadott szinthez képest. Az emlitett idGszakos
intézkedés az egyetlen rendelkezésre dll6 megoldis a
rendkiviili idGjardsi viszonyok dltal kdrositott szdlGter-
mésbdl a piacra keriil§ egészséges bor el6allitdsara.

Az 1622/2000/EK rendeletet ennek megfeleléen médosi-
tani kell.

Az e rendeletben el8irt intézkedések osszhangban vannak
a Borpiaci Irdnyitobizottsag véleményével,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

Az 1622/2000/EK rendelet XIla. mellékletének helyébe e ren-
delet melléklete 1ép.

2. cikk

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban val6 kihirdetését
kovetS harmadik napon 1ép hatélyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelez§ és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagallamban.

Kelt Briisszelben, 2007. dprilis 11-én.

L 179, 1999.7.14, 1. o. A legutobb az 1791/2006/EK rende-
lettel (HL L 363., 2006.12.20., 1. 0.) mddositott rendelet.
() HL L 194, 2000.7.31., 1. 0. A legutobb a 2030/2006/EK rendelettel
(HL L 414., 2006.12.30., 40. 0.) mddositott rendelet.

(') HL

a Bizottsdg részérdl
Mariann FISCHER BOEL
a Bizottsdg tagja
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MELLEKLET
,Xlla. MELLEKLET

A bor kén-dioxid-tartalménak sziikségszerii emelése az idGjirdsi viszonyok kévetkeztében

(19. cikk)
Ev Tagdllam Borvidék Erintett borok
1. 2000 Németorszdg | Németorszdg teriiletén valamennyi | A 2000. évben sziiretelt sz6l6b6l
borvidék elddllitott valamennyi bor
2. 2006 Németorszdg | A Baden-Wiirtemberg, Bajororszag, | A 2006. évben sziiretelt sz6l6bdl
Hessen és Rajna-vidék-Pfalz tartomd- | el&dllitott valamennyi bor”
nyok borvidékei
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A BIZOTTSAG 389/2007EK RENDELETE
(2007. éprilis 11.)

a borpiac kozos szervezésérGl szolé 1493/1999/EK rendelet végrehajtisa egyes részletes
szabdlyainak megillapitisirél, valamint a bordszati eljirisok és kezelések kozosségi kodexének
létrehozdsirdl sz616 1622/2000/EK rendelet médositdsirol

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,

tekintettel az Eurdpai Kozosséget létrehozé szerzédésre,

tekintettel a borpiac kozos szervezésérdl szo6l6, 1999. majus 17-
i 1493/1999/EK tandcsi rendeletre (') és killonosen annak 46.
cikke (1) bekezdének b) pontjara,

mivel:

(1)

Az 1622[2000/EK bizottsagi rendelet (?) feltételeket
dllapit meg azoknak az anyagoknak a felhaszndldsdra
vonatkozdan, amelyek alkalmazdsit az 1493/1999/EK
rendelet megengedi. A IXa. melléklet elSirja tobbek
kozott azt, hogy a dimetil-dikarbondt felhaszndldsira
kizdr6lag a palackozds el6tt keriilhet sor. A ,palackozds”
(-embouteillage”) sz6 kiilonbozd nyelvi valtozatai, vala-
mint a szd jelentéstartalmdt illetéen bizonyos nyelvek
esetében fenndllo killonbségek a kérdéses rendelkezés
alkalmazdsi korének eltér§ értelmezéseihez vezettek a
gazdasdgi szereplSk és az ellenGrzésért felelds hatdsagok
korében.

Az egyes boraszati termékek leirdsa, jelolése, kiszerelése
és oltalma tekintetében az 1493/1999/EK tandcsi ren-
delet alkalmazdsdra vonatkozd egyes szabdlyok megalla-
pitdsar6l szo6lé, 2002. 4prilis 29-i 753/2002[EK bizott-
sdgi rendelet (°) 7. cikke meghatdrozza, hogy a rendelet
alkalmazdsdban mi értendS a ,palackozds” sz6 alatt.

(3) A dimetil-dikarbondt felhasznaldsira vonatkozé el6irdsok
egységes értelmezésének biztositdsa érdekében helyénvald
a ,palackozds” szénak a 753/2002/EK rendeletben mega-
dott fogalommeghatdrozdsat alkalmazni, és ezt a foga-
lommeghatarozast venni alapul az 1622/2000/EK rende-
letben szereplS el6irdsok egyértelmiivé tétele céljabol.
Kovetkezésképpen indokolt modositani az
1622/2000/EK rendelet IXa. mellékletét.

(4) Az e rendeletben el8irt intézkedések osszhangban vannak
a Borpiaci Irdnyitobizottsdg véleményével,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

Az 1622/2000/EK rendelet IXa. mellékletében a masodik
bekezdés els6 francia bekezdésének helyébe a kovetkezd szoveg
lép:

,+— A hozzdadasra kizdr6lag rovid idGvel a palackozds el6tt
keriilhet sor; palackozds alatt az érintett termék kereske-
delmi forgalomba bocsitds céljabol 60 litert meg nem
halad6 térfogatd tartilyokba torténd toltése értends.”

2. cikk

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban valé kihirdetését
kovet6 harmadik napon 1ép hatélyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagdllamban.

Kelt Briisszelben, 2007. dprilis 11-én.

L 179, 1999.7.14,, 1. o. A legutébb az 1791/2006/EK rende-
lettel (HL L 363., 2006.12.20., 1. 0.) mddositott rendelet.
() HL L 194, 2000.7.31,, 1. 0. A legutébb a 2030/2006/EK rendelettel
(HL L 414., 2006.12.30., 40. 0.) mddositott rendelet.
() HL L 118., 2002.5.4., 1. 0. A legutébb a 2016/2006/EK rendelettel
(HL L 384., 2006.12.29., 38. 0.) mddositott rendelet.

() HL

a Bizottsdg részérdl
Mariann FISCHER BOEL
a Bizottsdg tagja
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A BIZOTTSAG 390/2007/EK RENDELETE

(2007. dprilis 11.)

az Amerikai Egyesiilt Allamokbdl, a Kinai Népkoztirsasigh6l és Tajvanrél szdrmazé
peroxoszulfitok (perszulfitok) behozatalira ideiglenes démpingellenes vam kivetésér6l

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,

tekintettel az Eurépai Kozosséget létrehozé szerzédésre,

tekintettel az Eurdpai Kozosségben tagsiggal nem rendelkezd
orszagokbol érkezé dompingelt behozatallal szembeni véde-
lemrél sz6l6, 1995. december 22-i 384/96/EK tanicsi rende-
letre (1) (a tovabbiakban: alaprendelet) és kilonosen annak 7.
cikkére,

mivel:

A. AZ ELJARAS
1. Az eljiris meginditisa

(1)  2006. mdjus 31-én panasz érkezett a Bizottsighoz az
Amerikai Egyesiilt Allamokbél (a tovibbiakban: USA), a
Kinai Népkoztrsasagb6l (a tovdbbiakban: Kina) és a
Tajvanrdl szdrmazd egyes peroxoszulfitokkal (a tovab-
biakban: perszulfit) kapcsolatban. A panaszt az alapren-
delet 5. cikke alapjin az Eurdpai Vegyipari Tandcs
(CEFIC, a tovabbiakban: a panaszos) nydjtotta be a
perszulfdtok teljes kozosségi gyartisanak 100 %-dt képvi- )
sel gyartok nevében.

(2) A panaszban szerepl§ — az emlitett termék dompingelé-
sére és az altala okozott jelentds kirra vonatkozé — bizo-
nyitékok elégségesek az eljards meginditdsdhoz.

®)
(3) Az eljarast a 2006. julius 13-dn az eljirds meginditdsardl
sz616 értesitésnek az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban val6
kozzétételével (?) kezdeményezték.
©)

2. Az eljardsban érintett felek

(4) A Bizottsdg hivatalosan tdjékoztatta az eljdrds meginditd-
sdrol a panaszost, a kozosségi gydrtokat, az USA, Kina és
Tajvan exportalé gyart6it, az importdroket, a kereske-
déket, a felhaszndlokat, a szdllitokat és a tudomdsa
szerint érintett egyéb szervezeteket, valamint az USA,

(") HL L 56., 1996.3.6., 1. 0. A legutébb a 2117/2005/EK rendelettel
(HL L 340., 2005.12.23., 17. 0.) mddositott rendelet.
() HL C 162, 2006.7.13., 5. o.

Kina és Tajvan képviseleteit. Az érdekelt felek lehet8séget
kaptak arra, hogy dllispontjukat frdsban ismertessék, és
az értesitésben megdllapitott hatarid6n belil szobeli
meghallgatdst kérjenek.

Annak érdekében, hogy Kina exportdlé gydrtdinak -
amennyiben kivanjdk — lehetGségiik legyen piacgazdasdgi
elbdndsra (a tovabbiakban: PGE), illetve egyéni elbdndsra
vonatkoz6 kérelmet benydjtaniuk, a Bizottsdg az igény-
l6lapokat kikiildte az ismert érintett kinai exportalé gyar-
toknak, valamint mindazon egyéb kinai exportld gyar-
toknak, amelyek a vizsgdlat meginditdsardl szolo értesi-
tésben megadott hatdrid6ig jelentkeztek. Az alaprendelet
2. cikkének (7) bekezdése alapjan hat exportdlé gyartd
hat kapcsol6dd  értékesitéssel foglalkozd tdrsasdggal
egylitt kérelmezte a PGE megaddsit, illetve amennyiben
a vizsglat sordn megallapitjak, hogy nem felelnek meg a
PGE-vel szemben tdmasztott kovetelményeknek, gy az
egyéni elbandst.

Tekintettel a kinai exportdlé gyartok nyilvdnvaléan nagy
szdmdra, a Bizottsdg a vizsgdlat meginditdsir6l sz6lo
értesitésben jelezte, hogy az alaprendelet 17. cikkével
osszhangban a vizsgdlat sordn mintavételezésre keriilhet
sor a domping és a kir megéllapitdsa céljabol.

Minden kinai exportdlé gyartot felkértek, hogy jelent-
kezzen a Bizottsagndl, és a kezdeményezésr6l szolo érte-
sitésnek megfelelGen nytjtson alapvet§ tdjékoztatdst a
vizsgdlati idGszak sordn az érintett termékkel kapcsolatos
tevékenységeirSl, hogy ezéltal a Bizottsignak lehet8sége
legyen eldonteni, vajon szitkséges-e a mintavétel, és
amennyiben igen, lehetGsége legyen a minta kivélasztd-
sdra.

Tekintettel arra, hogy mindosszesen hat exportdlé gyartd
vett részt a vizsgdlatban, nem volt sziikség a mintavéte-
lezésre.

A Bizottsdg kérdéiveket killdott valamennyi ismert érin-
tett fél és az Osszes tObbi olyan tdrsasdg szdmadra, amely
az eljirds meginditdsir6l sz6lo értesitésben megadott
hatdridén beliil jelentkezett. Hat kinai, két USA-beli és
egy tajvani exportdld gyart6tol, valamint egy torokorszagi
— az analdg orszdg — gyartotdl érkezett vélasz. Teljes
kitoltott kérdSivet még két kozosségi gydrtd kildott be,
tovabbd két importSr mitkodott még kozre, és kiildott be
vélaszokat. Tovabba a felhaszndlok egyike sem vilaszolt a
kérddivre, illetve mds felhaszndlok sem szolgdltattak a
Bizottsdg szamdra informdci6t, vagy jelentkeztek a vizs-
gdlat folyaman.
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(10) A Bizottsag felkutatott és ellenérzott minden olyan infor- (11)  Figyelembe véve annak sziikségességét, hogy a PGE-ben
macidt, amelyet a domping, az ebbdl ered§ kir és a esetlegesen nem részesil§ exportdld gyartdk esetében
kozosségi érdek ideiglenes megéllapitdsa szempontjabdl rendes értéket allapitsanak meg, a rendes érték egy analdg
sziikségesnek tartott, és ellen6rzé latogatdsokat tett a orszdg — ez esetben Torokorszdg — adatai alapjin torténd
kovetkezd tarsasdgok telephelyén: megdllapitdsa céljabdl ellendrzést végeztek a kovetkezd
tarsasdg telephelyén:
a) Kozdsségi gydrték
. A torokorszdgi gydrté
— Degussa Initiators GmbH&Co. KG, Pullach,
Németorszag
— Ak-kim Kimya Sanayi Ve Ticaret A. $., Isztambul
— RheinPerChemie GmbH, Hamburg, Németorszag
L 3. A vizsgdlati id8szak és a figyelembe vett idGszak
b) Exportdlé gydrték Kindban
(12) A dompingre és karra vonatkozé vizsgdlat a 2005. jalius
1-jétdl 2006. janius 30-ig terjedd id@szakra vonatkozott
— Degussa-A] (Shanghai) Initiators Co., Ltd., Sanghaj (@ tovébbi:etkpan:) vizsgdlati id6észak). A kdr értékelése
és annak kapcsolddd kereskedelmi tdrsasdga, a szempontjabdl lényeges tendencidk vizsgalata a 2003.
Sanghaj AJ Import and Export Co., Ltd., Sanghaj janudr 1-jétdl a vizsgélati idGszak végéig tart6 idGszakra
terjedt ki (a tovdbbiakban: figyelembe vett id8szak).
— ABC Chemicals (Shanghai) Co., Ltd., Sanghaj és
annak kapcsol6dd kereskedelmi tdrsasdga, a Sian-
city Xiamen Co., Ltd., Xiamen B. AZ ERINTETT TERMEK ES A HASONLO TERMEK
1. Az érintett termék
— Hebei Jiheng Group Co., Ltd., Hengshui
(13) Az érintett termék az USA-bdl, Kindbdl vagy Tajvanrdl
szdrmaz$ peroxoszulfit (perszulfit) (a tovabbiakban:
— Hebei Yatai Electrochemistry Co., Ltd, W. . Jerintett termék”). Az érintett terméket rendszerint a
Jirfgel atap Hecrochemistry *0 ang Jia 283340 00 és az ex 2842 80 90 KN-kéd ald soroljdk
be (2007. janudr 1-je 6ta alkalmazandé KN-kodok).
— Shaanxi Baohua Technologies Co., Ltd., Baoji
(14) A perszulfitok fehér, kristdlyos, szagtalan sok, amelyek
— Shangyu Jichua Chemical Co., Ltd., Shangyu négy {6 tipusra oszthaték: ammoénium-perszulfat
(NH,),S,0g  ndtrium-perszulfit ~ (Na,S;0g),  kalium-
perszulfat (K,S,04) és kdlium-monoperszulfit (2KHSOs
¢) USA-beli exportdld gydrtok * KHSO4 * K380y
— E. . DuPont De Nemours, Wilmington, Delaware
(15) Az érintett terméket reakcidinditoként vagy oxidaloszer-
ként haszndljdk szdmos esetben. Néhdny esetben hasz-
— FMC Corporation, Tonawanda, New York ndljak polimerek gyartdsahoz polimerizaldsi inicidtorként,
nyomtatott dramkorok gydrtdsa soran maratdanyagként,
hajépoldsban, irtelenités sordn, papirgyartisban, illetve
d) Kapcsol6dd kereskedd Svdjcban fogsortisztitoként, valamint fertStlenitGszerként.
— DuPont De Nemours International S. A., Genf
(16) Az egyik USA-beli exportdlé gyarté szerint a kalium-

€) Tajvani exportdld gydrtok

— San Yuan Chemical Co., Ltd., Chiayi

monoperszulfit (a tovabbiakban: KMPS) nem tekinthetd
a termék részének, hiszen mds a vegyi Osszetétele és
felépitése, mdsra haszndljdk és mds a fogyaszt6i kore.
Allitdsa szerint tovibbd a KMPS arszinvonala is eltér a
tobbi terméktipusétol.
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(17) A vizsgdlat szerint azonban a vegyi Osszetétel és felépités, (22)  Ezt kovetden a Bizottsdg azonositotta az altaldnos repre-
valamint a részben eltér6 haszndlatban jelentkezd zentativ belfoldi értékesitésekkel rendelkezd tdrsasagok
kiilonbségek ellenére az érintett termék kilonbozd altal a Dbelfoldi piacon eladott azon terméktipusokat,
tipusai ugyanazokkal az alapvet§ vegyi és miszaki tulaj- amelyek megegyeztek vagy kozvetleniil osszehasonlitha-
donsdgokkal rendelkeznek, és alapvetSen alkalmasak toak voltak a kozosségi kivitelre eladott tipusokkal.
ugyanazon alapvetS feladatok ellitdsira. Ténylegesen
azonban valéban nem mindegyik tipus alkalmas vala-
mennyi célra, de legaldbbis néhany jelentds felhasznaldsi
e il Gl 32 06 gy ks bl st bor et
p P . kellSen reprezentativnak, ha a vizsgdlati idGszak
gédban ez nem meghatdrozé abban a tekintetben, hogy folvamin a belfolden fiosetlen f tok szAmara érté-
bizonyos terméktipusok valéjaban egy terméknek tekint- ko yaman a ?k(,) on fugset el Oglgyale,t?b sszej/mara el ¢
hetSk-e. Tekintettel arra, hogy mind a négy tipus hasonl6 k?51.t.ett, termektipus mennyiscge legalabb 5 %-a volt a
ellemzéket €s meoeoverd véosd felhaszudldsi mutat. € 0z0sségi - exportra eladott hasonlé terméktipus teljes
Jellemzoke gegy g . k
kozos végsG felhasznaldssal rendelkezik, ezt az érvelést el mennyisegenex.
kell utasitani. Ennélfogva mind a négy tipust ideiglenesen
az eljards céljabol egyetlen terméket alkotonak kell tekin-
teni.

(24) A Bizottsag ezt kovetGen megvizsgdlta, hogy az egyes
exportdlé orszdgok minden egyes tdrsasdgdnak a perszul-
fatok minden egyes tipusdra vonatkozd reprezentativ

, , mennyiségi belfoldi értékesitései a rendes kereskedelmi

2. A hasonlé termék forgalom keretén belilinek tekinthetSk-e az alaprendelet
(18) A vizsgdlat kimutatta, hogy a kozosségi gazdasagi dgazat 2. gkke (4) bekez.de.seilek megfelelqen. Ennekﬂ meggllapl—

dltal a Kozosségben gyartott és értékesitett perszulfitok, tasara a V1zsgalat1 id6szak folya)man a ,be,lfOIdl piacon

és az USA, Kina és Tajvan belfoldi piacain gyartott és ertekes1t/ett rr,nnden"egyes exportdlt te’rmekt}pu/s eseﬂteb/en

értékesitett perszulfitok, és az el6bbi orszdgokbdl a meghafaroztak a f_UgSet!en ,f?gyaszto,k szamara_tortent

Kozosségbe importlt perszulfitok, valamint a Torokor- nyereséges belfoldi értékesitések ardnydt az aldbbiak

szdgban — az analdg orszagban — gydrtott és értékesitett szerint:

perszulfitok egymadssal megegyezSk, és azokat mege-

gyez$ modon haszndljak fel.

(25)  Amennyiben egy bizonyos terméktipus a kiszamitott

gyartdsi koltséggel megegyez§ vagy azt meghaladd
(19)  Igy ideiglenesen azt a kovetkeztetést vontdk le, hogy az netto ertelfe51tes11.ar01,1 ,eliad,o Et,er‘i(ekg.suem mennylscge
alaprendelet 1. cikkének (4) bekezdése értelmében ezeket az adott tpus teljes ertekesitesene tOl,)b mint 80 9%-at
a termékeket hasonlé termékeknek kell tekinteni. képviselte, és ha az emlitett tipus sillyozott dtlagira
megegyezett a gyartdsi koltséggel vagy meghaladta azt,
a rendes értéket a tényleges belfoldi ar alapjan allapitottak
meg. Ezt az drat az adott tipus a vizsgélati idGszak sordn
torténd Osszes belfoldi értékesitésének stlyozott dtlagéra
C. DOMPING alapjan szamitottak ki, fiiggetlendl attél, hogy ezek az
, értékesitések nyereségesek voltak-e, vagy sem.
1. Altalinos moédszer
(200 Az aldbbiakban meghatdrozott altalinos mddszert alkal-
maztdk minden USA-beli és tajvani egyiittm(ikodd
exportald gyartd esetében, valamint azon egyiittmikodd (26)  Olyan esetekben, amikor egy terméktipus nyereséges érté-
kinai exportélé gyérték esetében, akik PGE-ben része- kesitése akkora vagy kevesebb VOlt, mint a tl'pus teljes
siltek. Az egyes érintett orszdgokra vonatkozo, értékesitési mennyiségének 80 %-a, vagy amikor a tipus
domp]ngge] kapcsolatos alabbi megé]lapftésok ezért SﬁlyOZOtt étlagéra nem érte el az eléallitasi kéltse’get, a
csak az egyes exportdl6 orszdgok sajatos vondsait ismer- rendes értéket a tényleges belfoldi drra alapoztdk, a
tetik. rendes érték a tényleges belfoldi dron alapult, amelyet
kizérdlag e tipus nyereséges értékesitésének silyozott
atlagaként szamitottak ki, feltéve, hogy ezen értékesitések
elérték, vagy meghaladtdk e tipus teljes értékesitési
o o £
11, Rendes érték mennyiségének a 10 %-at.
(21) Az alaprendelet 2. cikkének (2) bekezdésével Ossz-
hangban a Bizottsdg el6szor minden egyes exportdld
gyartd esetében megvizsgilta, hogy az érintett termék (27)  Amennyiben barmelyik terméktipus nyereséges -eladd-

fuggetlen fogyasztok szamdra torténd belfoldi értékesi-
tései reprezentativak-e, azaz az ilyen értékesitések teljes
mennyisége eléri vagy meghaladja-e a Kozosségbe
iranyulé hasonlé exportértékesitések teljes mennyisé-
gének 5 %-at.

sainak mennyisége a tipus teljes értékesitési mennyisé-
gének kevesebb mint 10 %-at tette ki, agy itélték meg,
hogy a szdban forgd tipus értékesitett mennyisége nem
elegendd ahhoz, hogy a belfoldi ar megfelel§ alapként

szolgdljon a rendes érték meghatdrozdshoz.
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(28)  Amikor egy bizonyos, egy exportdlé gyart6 altal értéke- hasonlithat6sagat befolyasolé kiilonbségeket az alapren-

(30)

(31)

(32)

(33)

(35)

sitett terméktipus belfoldi drait nem lehetett felhasznalni
a rendes érték megdllapitdsahoz, mds mddszert kellett
alkalmazni. Az alaprendelet 2. cikkének (3) bekezdése
értelmében a Bizottsdg szdmtanilag képzett rendes értéket
alkalmazott, a kovetkez8k szerint:

A rendes értéket az eladdsi, dltalinos és adminisztrativ
koltségek ésszerli Osszegének, valamint egy ésszerd
haszonkulcsnak az egyes export6rok exportalt tipusainak
eldallitasi koltségeihez torténé hozzdaddsaval szamitottak
ki.

Az eladési, altalinos és adminisztrativ koltségeket és a
nyereséget minden esetben az alaprendelet 2. cikkének
(6) bekezdésében meghatdrozott médszerek szerint dlla-
pitottdk meg. Ebbdl a célbdl a Bizottsdg megvizsgélta,
hogy a belf6ldi piacon az egyes érintett exportdlé gydrtok
altal felszamitott eladdsi, altaldnos és adminisztrativ kolt-
ségek és az elért nyereség megbizhat6 adatoknak ming-
silltek-e.

1.2. Exportdr

Minden olyan esetben, amikor az érintett terméket
fuggetlen kozosségi fogyasztd részére exportaltdk, az
exportdrat az alaprendelet 2. cikke (8) bekezdésének
megfelelGen, azaz a ténylegesen megfizetett vagy megfi-
zetend§ exportdrak alapjan hatdroztdk meg.

Ha az exportértékesités kozosségi székhelyti kapcsol6dd
import6rokon keresztil tortént, az exportdrat az alap-
rendelet 2. cikke (9) bekezdésének megfelel6en azon ar
alapjan hatdroztdk meg, amelyen az importdlt terméket
elszor értékesitik viszonteladds formdjaban egy fuggetlen
vev$ szdmadra, megfelelGen kiigazitva azt a behozatal és a
viszonteladds kozott felmeriil6 minden koltség, valamint
az eladdsi, dltalanos és adminisztrativ koltségek és ésszeri
haszonkulcs szerint. E tekintetben a kapcsolédd impor-
t6rok sajat eladdsi, dltaldnos és adminisztrativ koltségeit
alkalmaztdk. A haszonkulcsot az egyiittmiikodé nem
kapcsolodd importSroktsl kapott informdciok alapjan
hatdroztdk meg.

Amennyiben az értékesitést egy Kozosségen kiviili
kapcsolodd kereskeddn keresztiil végezték, az exportdrat
az els6 fiiggetlen kozosségi fogyaszté dltal fizetett
viszonteladdsi dr alapjan hatdroztdk meg.

1.3. Osszehasonlitds

A rendes érték és az exportdr Gsszehasonlitdsdt a gydri
arak alapjan végezték.

A rendes érték és az exportdr tisztességes Osszehasonlita-
sanak biztositasa érdekében kiigazitdsok formdjdban kell§
mértékben figyelembe vették az drakat és az drak ossze-

(36)

(38)

(39)

(40)

(41)

delet 2. cikke (10) bekezdésének megfelelGen.

1.4. Dompingkiilonbozetek

Az alaprendelet 2. cikke (11) és (12) bekezdésének
megfeleléen a dompingkiilonbozet megallapitisira a
terméktipusonkénti, fentiek szerint meghatdrozott rendes
érték stlyozott atlaganak és a terméktipusonkénti, fentiek
szerint meghatdrozott exportdr stlyozott tlagdnak ossze-
hasonlitdsa alapjan keriilt sor.

A nem egyiittmiikodd exportdl6 gyartok dompingkiilon-
bozetének megallapitdsa céljabol el@szor az egyiittm-
kodés hidnydnak mértékét dllapitottdk meg. E célbdl az
egylittmiikodd exportdlé gyartdk dltal jelentett, a Kozos-
ségbe irdnyulé exportmennyiséget az Eurostat megfelel§
behozatali statisztikdival hasonlitottdk Gssze.

Mivel az USA és Tajvan nagymértékben egyiittmiikodott
(gyakorlatilag 100 %) — illetve mivel nem volt alap azt
feltételezni, hogy ezen orszdgok barmely exportdld gyar-
toja szdndékosan nem miikodott volna egyiitt —, helyén-
valénak tlint, hogy a maradék dompingkiilonbozetet
minden nem egyiittmdkods exportdld gyartd esetében,
valamennyi érintett orszdgban az egyiittmiikodd export-
dlokra kivetett legmagasabb dompingkiilonbozet szint-
jében dllapitsak meg.

Kina esetében az orszdgos szintre vetitett egyiittmiikodés
szintén nagyon magas volt (t6bb, mint 85 %). Kina
esetében az egész orszdgra vonatkozé dompingkilon-
bozet megéllapitdsira szolgaldé specidlis modszert a
tovabbiakban részletezziik.

2. USA
2.1. Rendes érték

A hasonl6 termék belfoldi értékesitésének teljes mennyi-
sége mindkét egytittmdkods exportdld gydartd esetében, a
fenti (21) preambulumbekezdésben meghatdrozottaknak
megfeleléen reprezentativ volt. Valamennyi terméktipus
esetében a rendes értéket az USA-beli fiiggetlen
fogyasztok dltal fizetett vagy fizetendd drak alapjin élla-
pitottdk meg — a (25) és a (26) preambulumbekezdésben
szereplSk szerint —, hiszen ezek az értékesitések minden
esetben az Osszes értékesitésnek legaldbb 10 %-dt jelké-
pezik.

2.2. Exportdr

Az egyik egylttm(kods exportdld gydrté exportja
kozvetlenill a kozosségi fuggetlen fogyasztékhoz irdnyult.
Az exportdr ezért — ezen exportild esetében — az érintett
termékért ténylegesen fizetett vagy fizetend§ drakon
alapult, az alaprendelet 2. cikkének (8) bekezdésével Gssz-
hangban.
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(42) A masik exportSr esetében valamennyi értékesités egy kereskedelmi szint kiigazitdsat, tekintettel arra, hogy alli-

(44)

(45)

(47)

svijci  kapcsolodo  kereskedelmi tdrsasigon keresztiil
zajlott. Ezért az exportirat a (33) preambulumbekez-
désben irtaknak megfelelGen dllapitottdk meg.

Az USA-beli exportdlé gydrténak a svijci kapcsol6dd
tarsasdgdn keresztiil a Kozosségbe irdnyuld exportértéke-
sités jelent@s része egy kapcsolédd tdrsasdg részére
tortént, amely az érintett terméket nyersanyagként hasz-
ndlta fel egy olyan mésik termék gyartdsahoz, amely az
alaprendelet 1. cikkének (4) bekezdése értelmében nem
minGsiil hasonlé terméknek.

Tekintettel arra, hogy az exportdlé gydrtd és annak
kapcsolodo kozosségi tirsasiga kozott, a svdjci kapcso-
16d6 kereskedelmi tarsasagon keresztiil zajlé tranzakcidok
drait megdllapitottan a hdrom tdrsasag kozotti kapcsolat
nagymértékben befolydsolta, ezekre az drakra nem lehet
hagyatkozni a vonatkozé tranzakcidk exportdranak
megéllapitdsa sordn.

Tekintettel arra, hogy nem lehetett az exportdrat a
kapcsolodo tarsasagnak a fiiggetlen vevdkkel szembeni
viszonteladdsi drai alapjan megallapitani, hiszen az érin-
tett termék alapvetd atalakitdson megy 4t, annak érde-
kében, hogy a kapcsol6dé tirsasdg a végterméket elGal-
lithassa, a sajit felhaszndldshoz kot6dd iigyleteket
figyelmen kiviil hagytdk az exportir megallapitdsandl.

2.3. Osszehasonlitds

A rendes értéket és az exportdrakat — az elGbbiekben
részletezettek szerint — gydrtelepi alapon hasonlitottdk
ossze, adott esetben az alaprendelet 2. cikke (10) bekez-
désének értelmében végzett kiigazitdsokkal. E kiigazitdsok
sordn figyelembe vették az drengedményeket, visszatéri-
téseket, vamokat, szdllitdst, biztositdst, kezelést, rakodast
és a jarulékos koltségeket, csomagoldst, hiteleket és
importvamokat.

Az alaprendelet 2. cikke (10) bekezdésének i. pontjaval
osszhangban az egyik exportdl gydrtd svijci kapcsolédo
keresked6n keresztiil bonyolitott értékesitései esetében
kiigazitasokra keriilt sor. A kiigazitast a svajci kapcsolodd
keresked§ drrése alapjan végezték, de e szamitdsok
végzése soran a kapcsolt keresked§ valés nyereségét
nem lehetett alapul venni, hiszen az exportdlé gydrtd és
a kapcsolodd  kereskedd  kozotti  kapcsolat  jelentSs
hatdssal volt a transzferdrra. Hasonl6 tevékenységet
végz6 egyiittmitk6ds nem kapcsolédé tarsasigoktol szdr-
mazé informdcié hidnydban a kereskedelmi drrést a vizs-
gilati idGszak alatt a kapcsolédd tdrsasdg dltal viselt
eladési, dltaldnos és adminisztrativ koltségek, valamint
ésszeri haszonkulcs — amelyet jelen esetben 5 %-ban
allapitottak meg — oOsszegeként szamitottak ki.

Az egyik USA-beli exportdlé gyartd kérelmezte az alap-
rendelet 2. cikke (10) bekezdésének d) pontja alapjin a

(49)

(50)

(51)

tisa szerint a belfoldi értékesitéseit dllitolagosan nem
lehet Osszehasonlitani az exportértékesitéseivel, hiszen a
belfoldi piacon olyan vésirl6i is vannak, amelyek
szdmdra mds funkciokat tulajdonit. A vizsgilat megilla-
pitotta, hogy a kérelem megalapozatlan abban a tekin-
tetben, hogy a tdrsasdg nem szolgaltatott megfeleld bizo-
nyitékot arra a funkcidk kozott 1évé feltételezett kiilonb-
ségekre. Ezen tilmenden pedig a hivatkozott kategoridk
kozotti feltételezett drbeli killonbségek nem bizonyultak
konzisztensnek a terméktipusok szerint. Ezért a kérelmet
elutasitottak.

2.4. Démpingkiilonbozetek

Mivel az egylittmiikodés mértéke magas volt, illetve mivel
nem volt alap azt feltételezni, hogy ezen orszagok
barmely exportalé gydrtdja szdndékosan nem mikodott
egylitt, a tobbi USA-beli exportdléra alkalmazandé
maradvanykilonbozet nagysigit a legnagyobb marad-
vanykiilonbozetet alkalmazé egyiittm(ikods  exportald
gyart6éval egy szinten édllapitottdk meg.

A dompingkiilonbozetek a vam megfizetése el6tti CIF
kozosségi  hatdrparitdsos dr szdzalékdban kifejezve a
kovetkezk:

E. I. DuPont de Nemours 28,3 %
FMC Corporation 84,1 %
Osszes tobbi térsasig 84,1%

3. Kina
3.1. Piacgazdasdgi elbdnds (PGE)

Az alaprendelet 2. cikke (7) bekezdése b) pontjanak
megfelelden a Kindb6l szdrmazé behozatalra vonatkozd
dompingellenes vizsgalatokban a rendes értéket a 2. cikk
(1)-(6) bekezdésében foglaltak szerint kell megéllapitani
azon gydrtok esetében, amelyek az alaprendelet 2. cikke
(7) bekezdésének c¢) pontjdban foglalt feltételeknek
megfelelnek.

Roviden és kizdrolag tdjékoztatds céljabol az aldbbiakban
szerepel a PGE-re vonatkozd kovetelmények osszefogla-
lasa:

1. az uzleti dontések és a koltségek a piac jelzéseihez
igazodnak és ezt jelent@sebb dllami beavatkozds
nélkil teszik, a nagyobb raforditdsok koltségei pedig
alapvetGen a piaci értéket titkrozik;
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2. a tarsasdgok egyetlen, atlathatd, alapvet§ konyvelést
vezetnek, amelyet a nemzetkozi szdmviteli standar-
doknak megfelelGen fiiggetlen konyvvizsgalatnak

vetnek ald, és minden célra azt alkalmazzak;

3. a kordbbi, nem piacgazdasigi rendszerb6l nem
maradtak fenn jelentds torzuldsok;

4. a cs6dre és a tulajdonra vonatkozd jogszabalyok
jogbiztonsagot és stabilitdst biztositanak; valamint

5. a valutavaltdsok piaci arfolyamon torténnek.

Hat exportdlé gyart6 kért piacgazdasagi elbirdlast az alap-
rendelet 2. cikke (7) bekezdésének b) pontja alapjin, és

toltotte ki a megadott hatdridén belil az exportdlé
gyartok PGE irdnti kérelmét tartalmazé igénylSlapot. E
tarsasagok telephelyén a Bizottsdg megvizsgalta és ellen-
Grizte a PGE irdnti kérelmekben elGterjesztett és az dltala
sziikségesnek tartott valamennyi informdcidt. A vizsgdlat
kideritette, hogy csak hdrom exportalé gyarté részesiilhet
PGE-ben, 4m a mdsik hdrom exportdlé gydrté kérelmét el
kellett utasitani. Meg kell jegyezni azonban, hogy a
hdrom PGE-t elnyerS exportdlé gyarté egyike esetében
e dontést a még jelenleg teljesen nem ellendrzott kései
informacidk tovabbi vizsgdlata el6zi meg, az aldbbiak
szerint. Ez az informdcié, amennyiben a tovabbi vizsgdlat
megerdsiti, jelent8s valtozast okozhat a tdrsasdg szdmadra
a PGE-t biztosité dontés alapjaul szolgdld tényekben,
hiszen az hatdssal lehet az 1. kritérium teljesitésére. A
kovetkez$ tdbldzat osszefoglalja a meghatdrozasokat
azon hdrom tdrsasigra vonatkozdan, amelyek esetében
az elébbiekben emlitett 6t kritérium hidnyaban a PGE-t
nem adtdk meg:

Térsasdg

Kritérium
(1) ) 3) 4 ()
Nem teljesilt Nem teljesilt Nem teljesilt Teljesiilt Teljesiilt
Nem teljesilt Nem teljestilt Nem teljesiilt Teljesiilt Teljesiilt
Nem teljesiilt Nem teljesiilt Nem teljesiilt Teljesiilt Teljesiilt

(54)

(55)

(56)

Az 1., 2. és a 3. tdrsasdg esetében a vizsgdlat bizonyi-
totta, hogy nem feleltek meg az elébbiekben emlitett 1.,
2. és 3. kritériumnak.

Azaz egyik tdrsasdg sem tudta bizonyitani, hogy tzleti
dontéseit piaci jelzések alapjan és jelentSs dllami beavat-
kozds nélkill hozza meg.

Az 1. tirsasdg esetében megillapitottdk, hogy az igazga-
totandcs igazgatdi, beleértve az elnokot is — akinek a
tarsasag jelentds része a tulajdondban van — tovabbra is
ugyanazok, mint a privatizdciot megel6zden, és az édllam
nevezte ki Sket. Megallapitottdk réluk tovdbbd, hogy a
kommunista part tagjai. A tdrsasig nem tudta bizonyitani
tovabbd, hogy a privatizdcié folyamdn is fizetett oszta-
lékot. A 2. tarsasdg esetében — amelyet az dllami tdrsa-
sdgként hoztak létre, majd privatizdltak 2000-ben — a
vizsgdlat feltirta, hogy a vezetd tisztségvisel6k koziil
hérom a privatizaciét megel6z8en is azonos beosztdsban
volt, 6k folytattdk a privatizdciét és a tarsasdg {6 dontés-
hozé szerveit még mindig irdnyitjdk. A hdrom emberrdl
megallapitottdk tovabba, hogy a kommunista part tagjai.
Ezeken tdlmen@en a 2. tdrsasagrol kideriilt, hogy hamis
tdjékoztatdst adott a részvényei tulajdoni dllapotdrdl és a
privatizacior6l, ezzel probélva elfedni a jelentSs allami
beavatkozdst. A 3. tdrsasdg esetében pedig okkal lehetett

(57)

(58)

(60)

feltételezni, hogy a tdrsasdg alapitdsdra haszndlt tke a
tarsasdg jelenlegi elnoke altal irdnyitott, a falu tulajdo-
ndban illetve kozos tulajdonban 1évé térsasdgoktdl szar-
mazik, és a tdrsasdg nem tudta megmagyardzni és bizo-
nyitani, hogy honnan szdrmazik a tdke.

Ezek mellett a hirom tdrsasdg konyvelése nem dllt ossz-
hangban a nemzetkozi szdmviteli standardokkal, és
komoly hanyagsdgra utal6 jeleket taldltak a konyvvizs-
gélat soran.

A kordbbi, nem piacgazdasigi rendszerbdl fennmaradtak
olyan torzuldsok, amelyek hatdssal vannak mindkét
tarsasag koltségeire, kiilondsen a megszerzett foldhaszna-
lati jogok tekintetében (1. és 3. tdrsasdg), illetve a priva-
tizdcié soran atruhdzott eszkozok esetében (2. tdrsasig).

Tekintettel a hdrom mdsik egyiittm(ikodd exportald gyar-
tora, megdllapitottdk, hogy a tdrsasigok megfelelnek
mind az 6t feltételnek.

Az érdekelt felek tdjékoztatdsit kovetSen — amelyeknek
lehetGsége volt az el6bbi megallapitdsokra észrevételeket
tenni — a kozosségi gazdasdgi dgazat éllitdsa szerint a
hdrom exportdlé gyarté koziil, amelyek szdmdra java-
soltdk a PGE megadasit, kettdnek nem kellene megadni
a PGE-t (a tovabbiakban: 4. tdrsasdg és 5. tdrsasag).
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(61) A 4. tarsasagrol azt feltételezik, hogy édllami beavatkozds nemzetkozi szamviteli standardoknak megfelelt, és hogy

(64)

(67)

(68)

érvényesil az irdnyitdsdban és a pénziigyeiben.

Az 5. tirsasdg pedig a kozosségi gazdasdgi dgazat szerint
kevesebb munkavéllalét ismert be, mint amennyivel valé-
jaban rendelkezik, illetve megkérdgjelezhetS az alaptSke
nagysiga. Megkérdgjelezték a kapcsol6dd tdrsasdg dltal
elszenvedett veszteségeket is.

A 4. tarsasdg esetében még nem lehetett megdllapitani,
hogy a feltételezések elegenddk-e a PGE megtagadasdhoz.
Mivel a feltételezéseket komolynak tartjdk, jelenleg
bizonytalan a feltételezések bizonyitékaként szolgdld
tények megitélése. A tdrsasdg altal benyujtott informacidk
tovabbi vizsgélatdra, valamint tovabbi vizsgélatok végzé-
sére is szitkség van a végleges dontés meghozatala el6tt.
Az adott koriilmények kozott — hogy ne csorbuljon az
érdekelt felek védelemhez vald joga —, ezért helyénva-
l6nak tlint, hogy a 4. tirsasig a PGE-t megkapja a dolgok
jelenlegi dlldsa szerint, és ezzel pdrhuzamosan tovabb-
folytatni a PGE-re vonatkozé kérelmének kivizsgédldsat.

Az 5. tdrsasdggal kapcsolatos feltételezések pedig pusztin
taldlgatdsoknak bizonyultak. A Bizottsdg igazolta az ezen
exportdl6 gyart6 dltal benyujtott informdcidkat, és megdl-
lapitotta, hogy a feltételezések nem voltak kellSen bizo-
nyitottak. A Bizottsdg azonban tovabbra is fenntartja az e
tarsasaggal kapcsolatban tett megdllapitasait.

A Bizottsig megallapitdsainak kozzétételét kovetSen
mind a hdrom tdrsasdg — amely nem kapott PGE-t -
benytjtott allispontja szerint a vizsgdlat eredménye
nem helyes, és megfeleltek a PGE mind az 6t kritériu-
manak és ezért meg kellett volna kapniuk a PGE-t.

Az 1. tarsasig allitdsa szerint benyujtotta a Bizottsighoz
a részvények készpénzzel tortént kifizetését igazold bizo-
nyitékokat, tovdbbd tagadta, hogy az dllam befolydsolnd a
dontéshozatali folyamatokat. Allitdsa szerint szdmldit a
nemzetkozi szdmviteli standardoknak  megfelelGen
vezette, és a foldhaszndlati jogok ellenértéke a piaci
értéknek megfelel§ volt.

A 2. tirsasdg vitatta, hogy a fels§ vezetése tagjainak
kommunista partbeli tagsdga egyet jelent azzal, hogy az
dllam befolydsolja a dontéshozatali folyamatokat, és tgy
nyilatkozott, hogy kordbban benydjtott a részvények
megfizetését a privatizdcid sordn igazold bizonyitékokat.
A térsasag dllitdsa szerint a nemzetkozi szdmviteli stan-
dardok néhdnydnak megsértése ellenére konyvelése
megfelelt a kinai szdmviteli szabalyoknak.

A 3. tdrsasdg nyilatkozata szerint a tdrsasdg alapitdsdhoz
szikséges t6ke az ugyanazon részvényes tulajdondban
dll6 mas tdrsasdgokbdl szdrmazik, hogy a konyvelése a

(69)

(70)

(72)

(73)

a foldhaszndlati jogért fizetett dr hasonlé volt az azonos
teriileten tevékenykedd tobbi tirsasigdhoz és piaci dron
volt szdmitva.

E megjegyzéseket a Bizottsig megfontolds tirgyava tette.
A PGE irdnti kérelem elutasitdsdnak tényét azonban nem
valtoztattdk meg.

Valdjdban az 1. tdrsasdg pusztan csak dllitani tudta, hogy
a szamlakivonatok haszndlata nem elterjedt Kindban, de
nem tudta semmilyen bizonyitékkal aldtimasztani, hogy
a privatizaci6 sordn a részvényekért valdban fizettek is. A
tirsasdg nem vitatta sem azt a tényt, hogy a tdrsasig
vezetGi szerkezete megegyezik a privatizaci6 el6tti szer-
kezettel, sem azt, hogy az elndke a kommunista par
tagja. Azt a tényt sem vitatta, hogy a f6 részvényesek
nem képviseltették magukat az igazgatétandcsban. Ezt
tehdt megallapitotta a Bizottsdg, hogy a tdrsasig nem
megfelelGen bizonyitotta, hogy nem érvényesil rd
jelentds allami beavatkozds.

Ezen tilmenGen pedig semmilyen j elemet nem vezettek
el8, hogy azzal céfoljak a megéllapitast, illetve alatdmasz-
szdk az éllitdsuknak, miszerint a konyvelés megfelelt a
nemzetkozi szamviteli standardoknak, tovabba, hogy a
foldhaszndlati jogok koltsége a piaci feltételeknek megfe-
lelt.

A 2. térsasag vitatta a Bizottsdg kovetkeztetését, de nem
cifolta a kovetkeztetés alapjaul szolgdlé tényeket. A
tarsasag allitdsa szerint elegend§ aldtdmasztd bizonyitékot
szolgdltatott a privatizacio, illetve a részvények kifizetése
tekintetében, de nem vélaszol arra a tényre, hogy e doku-
mentumok hamisak, ahogy azt az tigyvezet§ igazgat6 az
ellendrz8 litogatds sordn beismerte. A tdrsasdg megerd-
sitette azt is, hogy a {8 vezetSi pozicidkat a kommunista
part tagjai toltik be.

Ezen tilmenSen semmilyen @j tényre nem derillt fény,
amely szerint a konyvelés a nemzetkézi szdmlavezetési
szabalyoknak valdjdban megfelel, a tdrsasdg nyilatkozata
csak arra szoritkozott, hogy azok a kinai szdmviteli stan-

dardoknak megfelelnek.

A 3. tirsasig esetében pedig a Bizottsdg tovabbra is
megkérdGjelezi a tdrsasdg alaptSkéjének eredetét. A 3.
tarsasdg valdjaban csak annyit dllitott, hogy a téke a 3.
tarsasdg elnokének tulajdondba tartozé kapesol6dé tarsa-
sagoktdl szarmazik, kolcsonok formdjiban, amelyeket
néhdny honapon belil visszafizettek. Ezen dllitdsok
nemcsak ellentmondanak a trsasdg teriiletén tett ellen-
6rz§ latogatds sordn a 3. tdrsasdg képvisel6i altal tett
nyilatkozatoknak — ahol a vizsgilat céljdra semmilyen
dokumentdlt bizonyitékot nem tettek hozziférhetévé —,
hanem egyértelmtien hidnyosak is, hiszen nem szerepel
bennik semmilyen utalds arra, hogy a koélcsonok vissza-
fizetésére haszndlt t6ke honnan szdrmazott.
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(750 A tdrsasdg ismételten azt dllitotta, hogy konyvelése forgalomban fizetett vagy fizetend§ drakon alapult, a

megfelelt a nemzetkozi szdmviteli standardoknak, és
hogy a vizsgalat sordn feltart ellentmondasok valéjaban
osszeegyeztethet6k. De a feltételezett Osszeegyeztetés
érdekében csak részleges informdcioval szolgdlt, amely a
feltart eltéréseknek csak igen kis részét magyarazta meg.
Ezt az informdciét azonban csak a vizsgdlat lezdrdsat
kovetden nydjtotta, tovdbbd olyan késdi szakaszban,
amikor mdr gyakorlatilag kivihetetlen annak ellendrzése.
Ezen tdlmenden a tdrsasdg azt sem bizonyitotta, hogy a
foldhaszndlati jog alacsony dra valdjdban megegyezett a
piaci drral.

Ezen az alapon hdrom exportdld gyartd részesiilt PGE-
ben:

— Degussa-AJ (Shanghai) Initiators Co., Ltd.

— ABC Chemicals (Shanghai) Co., Ltd.

— Hebei Yatai Electrochemistry Co., Ltd.

3.2. Egyéni elbdnds

Az alaprendelet 2. cikke (7) bekezdésének a) pontja
alapjan az emlitett cikk hatdlya ald tartozé orszagok
vonatkozdsiban adott esetben orszdgos vamot kell
megallapitani, kivéve azokat az eseteket, amikor a tdrsa-
sdgok bizonyitani tudjdk, hogy az alaprendelet 9.
cikkének (5) bekezdésében meghatirozott valamennyi
kovetelménynek megfelelnek, és ezért egyéni elbindsban
részesiilnek.

A PGE-ben nem részesithet exportdlé gyartok egyéni
elbdndst is kértek arra az esetre, ha nem kapjdk meg a
piacgazdasagi elbdndst biztosité stdtust. A tdrsasigok
egyéni elbdnds irdnti kérelmét azonban szintén elutasi-
tottdk, mivel a tdrsasdg nem teljesitette a 9. cikk (5)
bekezdésének b) pontjdban meghatdrozott feltételt, azaz,
hogy az exportérakat és exportmennyiségeket, valamint
az értékesitési feltételeket szabadon hatdrozzdk meg,
illetve, hogy az édllami beavatkozds nem olyan mértékd,
amely lehetévé teszi az intézkedések kijatszdsit olyan
esetben, ha egyedi exportdrokre eltéré vimtételeket
hatdroznak meg.

3.3. Rendes érték

a) A rendes érték meghatdrozdsa a PGE-
ben részesitett exportdld gydrtdk
esetén

A hasonl6 termék belfoldi értékesitésének teljes mennyi-
sége a hdrom PGE-ben részesiil§ egyiittmkods exportald
gyarté esetében, a fenti (21) preambulumbekezdésben
meghatdrozottaknak megfeleléen reprezentativ volt. A
terméktipusok egy része esetében a rendes érték a
fuggetlen kinai fogyasztok dltal a rendes kereskedelmi

(80)

(81)

(82)

(83)

(85)

(25) és (26) preambulumbekezdésben foglaltak szerint,
azon terméktipusok esetében pedig, amelyeknél a belfoldi
értékesités nem volt elegend§ ahhoz, hogy reprezenta-
tivnak mindsiiljon, vagy nem a rendes kereskedelmi
forgalomban zajlott, a rendes értéket a (27)—(30) pream-
bulumbekezdésben  meghatdrozottaknak — megfelelGen
szamitottak ki.

Amennyiben a rendes értéket szdmitdssal kell képezni, a
(29) és (30) preambulumbekezdésben emlitett eladasi,
dltaldnos és adminisztrativ koltségeket, illetve a profit
haszonkulcsdt az exportdlé gyartonak a hazai piacon a
hasonlé termék rendes kereskedelmi forgalomban végzett
hazai értékesitésein meglévs tényleges eladdsi, dltaldnos
és adminisztrativ koltségei, illetve profitja alapjan allapi-
tottdk meg az alaprendelet 2. cikkének (6) bekezdésének
elsé albekezdése szerint.

b) A rendes érték meghatdrozdsa a PGE-
ben nem részesil exportdlé gydrtd
esetében

i. Anal6g orszag

Az alaprendelet 2. cikke (7) bekezdése a) pontjanak
megfeleléen a PGE-ben nem részesiil§ exportdlé gyartok
esetében a rendes értéket az analdg orszdgban alkalma-
zott belf6ldi drak vagy a szdmtanilag képzett rendes érték
alapjan kell meghatdrozni.

A vizsgélat meginditdsardl szolo értesitésben a Bizottsdg
jelezte abbéli szandékat, hogy a rendes érték meghatdro-
zdsdhoz Japant kivinja felhaszndlni megfelel6 analbg
orszagként, és felkérte az érdekelt feleket, hogy tegyék
meg ezzel kapcsolatos észrevételeiket. A Bizottsighoz
azonban nem érkeztek észrevételek.

Minden ismert japan perszulfitot gyartéval felvették a
kapcsolatot, és koziliik egy villalta az egyiittmiikodést.

Ezt kovetGen a Bizottsdg az dltala ismert, mas orsza-
gokban perszulfitot gyartokkal — nevezetesen Indidban
és Torokorszdgban — kapcsolatba 1épett, és kérddiveket
kildott szdmukra. A megkeresett indiai tdrsasdgoktol
nem érkezett vélasz, de egy torok gyarté vdlaszolt a
kérdéivre.

Ezt kovetSen a Bizottsdg megvizsgdlta, hogy Torokorszdg
megfeleld-e analdg orszdgnak. Arra a kovetkeztetésre
jutott a Bizottsdg, hogy Torokorszdg, annak ellenére,
hogy csak egyetlen érintett terméket gyartoval rendel-
kezik, de nyilt piaca van, alacsony importvimmal, és
jelentds mennyiségli, harmadik orszdagbdl szarmazé
importtal. A vizsgdlat sordn nem tirtak fel semmilyen
olyan koriilményt — mint példdul alapanyagok, energia
drigasiga —, amely alapjan Torokorszagot ne vehetnék
alapul a rendes érték megillapitisdhoz.
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(86) Az egyiittm(tkodS torokorszagi gyarté  vélaszaban riinek, helyesnek és igazolt bizonyitékokkal aldtdmasz-

92)

(93)

szerepl$ adatokat a helyszini vizsgdlat sordn ellendrizték,
és azok megbizhaté informdcionak bizonyultak, amely
alapjan a rendes értéket meg lehet dllapitani.

Ezért a Bizottsdg ideiglenesen arra a kovetkeztetésre
jutott, hogy Torokorszdg megfelel6 analdg orszdg az
alaprendelet 2. cikke (7) bekezdésével 6sszhangban.

ii. A rendes érték

Az alaprendelet 2. cikke (7) bekezdése a) pontjinak
megfelelden a PGE-ben nem részesiil§ exportdlé gyartok
esetében a rendes érték meghatdrozdsa az anal6g orszdg
gyartojatdl kapott ellendrzott informdacié alapjan tortént,
azaz a fenti mddszer szerint a torok piacon az Ossze-
hasonlithat6 terméktipusok utdn fizetett vagy fizetendd
arak alapjan.

Tekintettel arra, hogy a belf6ldi piacon a nem kapcsolodd
fogyasztok szdmdra végzett értékesitések reprezentativak
és osszességében nyereségesek voltak, a rendes értéket a
(25) és (26) preambulumbekezdésben meghatirozott,
rendes kereskedelmi forgalomban a torok piacon az
osszehasonlithaté terméktipusokért fizetett vagy fize-
tend6 drak alapjén dllapitottdk meg.

3.4. Exportdrak

Mindegyik egylittm@kodd exportdld gyirtd végzett
Kozosségbe irdnyuld exportértékesitést fiiggetlen vasarlok
szdmara kozvetlenill; vagy Kindban, Hongkongban, vagy
a Kozosségben taldlhaté kapcsolod6 vagy nem kapcso-
16d6 tarsasagokon keresztiil.

Mivel az érintett terméket kozvetlenil exportaltdk
fuggetlen kozosségi fogyasztoknak, az alaprendelet 2.
cikke (8) bekezdése szerint az exportdrakat az érintett
termék utdn ténylegesen kifizetett vagy fizetend§ drak
alapjan éllapitottdk meg.

A kozosségbeli kapcsolddd  tarsasdgokon  keresztiil
torténd értékesitésekre vonatkozdan az alaprendelet 2.
cikke (9) bekezdésével osszhangban szdmtanilag képzett
exportarakat allapitott meg a Bizottsdg. A kozosségen
kiviili kapcsolodd tdrsasdgokon keresztiil torténd értéke-
sitésekre vonatkozban a (32) preambulumbekezdéssel
osszhangban szdmtanilag képzett exportdrakat dllapitott
meg a Bizottsdg.

3.5. Osszehasonlitds

Adott esetben a szdllitdsi és biztositdsi, a kezelési és jaru-
lékos koltségek, a csomagolds, a hitel- és bankkoltség,
valamint jutalékok tekintetében elvégezték a megfelel§
kiigazitasokat az alaprendelet 2. cikke (10) bekezdésével
osszhangban minden olyan esetben, amikor azokat éssze-

(96)

97)

tottnak télték.

A kapcsolodé térsasigokon keresztiil lebonyolitott érté-
kesitések tekintetében az alaprendelet 2. cikke (10)
bekezdésének 1) pontja értelmében kiigazitdsra keriilt
sor, mivel e tdrsasigokrél a Bizottsig megéllapitotta,
hogy hasonlé feladatokat ldtnak el, mint a jutalékért
dolgozé tigynokok. E tekintetben a kapcsolodd tarsasdg
altal ismertetett értékesitési, altaldnos és igazgatdsi kolt-
ségek eloszldsa megbizhaténak bizonyult, és ezt a kiiga-
zitast az értékesitési, altalanos és igazgatdsi koltségek,
valamint 5 %-os haszonkulcs alapjan dllapitottdk meg,
amely egylittmiikodd, nem kapcsolodd kozosségi impor-
t6rokt6l vagy keresked6ktSl szdrmazd alkalmazhat6
adatok hidnydban ésszer(i haszonkulcsnak téint.

3.6. Dompingkiilonbozetek

a) A PGE-ben részesiild
exportdlé gydrtdkndl

egyiuttmtkodd

A rendes érték és az exportdr Gsszehasonlitdsa alapjin
megallapithat6, hogy a hdrom exportdr kozil kettd
esetében a dompingkillonbozet kevesebb, mint 2 %,
azaz de minimis. A dompingkiilonbozetek a vim megfi-
zetése el6tti CIF kozosségi hatdrparitdsos ar szdzalékdban
kifejezve igy a kovetkezdk:

Ideiglenes
Tarsasdg dompingkiilon-
bozet
ABC Chemicals (Shanghai) Co., Ltd. de minimis
Degussa-AJ (Shanghai) Initiators Co., Ltd. 14,4 %
Hebei Yatai Electrochemistry Co., Ltd. de minimis

b) Az o6sszes tobbi

esetében

exportdlé gyartd

Kina Osszes tobbi exportSrére alkalmazandd, az egész
orszagra vonatkozd dompingkiilonbozet kiszdmitdsa
érdekében — tekintettel az el6bbiekben ismertetett nagy-
mértékd egyiittmdikodésre — a hdrom, PGE-ben nem
részesilld egyiittm(ikodS exportér sulyozott exportdrait
gyartelepi alapon hasonlitottdk Ossze az analdg orszig
adatai alapjdn szdmitott normadl értékkel.

Ezen az alapon a domping egész orszdgra vonatkozd
szintjét ideiglenesen a vamfizetés nélkiili, kozosségi hatdr-
paritdson szamitott CIF dr 102,7 %-dban allapitottak
meg.
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(100)

(101)

(102)

4. Tajvan
4.1. Rendes érték

A hasonl6 termék belfoldi értékesitésének teljes volumene
az egyetlen egylittm(ikodd exportdlé gyart6 esetében, a
fenti (21) preambulumbekezdésben meghatérozottaknak
megfelelSen reprezentativ volt. Valamennyi terméktipus
esetében a rendes értéket a tajvani fiiggetlen vdsarlok
altal fizetett vagy fizetend§ drak alapjan allapitottak
meg — a (25) és a (26) preambulumbekezdésben
szereplSk szerint —, hiszen ezek az értékesitések minden
esetben az osszes értékesités volumenének legaldbb 10 %-
at képezik.

4.2. Exportdr

Az egyetlen egyiittm(ikods exportdld gyartd kozvetleniil
a figgetlen kozosségi fogyasztok szdmdra exportalt. Az
exportdr ezért az érintett termékért ténylegesen fizetett
vagy fizetend§ drakon alapult, az alaprendelet 2. cikkének
(8) bekezdésével 6sszhangban.

4.3. Osszehasonlitds

A rendes értéket és az exportdrakat — az el@bbiekben
részletezettek szerint — gydrtelepi alapon hasonlitottdk
ossze, adott esetben az alaprendelet 2. cikke (10) bekez-
désének értelmében végzett kiigazitdsokkal. Kiigazitdsokat
végeztek az drengedmények, visszatéritések, szallitds,
biztositds, kezelés, rakodds és a jdrulékos koltségek,
csomagolds, hitelek sordn felmeriil6 koltségek tekinte-
tében.

Az egyittmikods exportdld gyartd kérelmezte a kereske-
delmi szint kiigazitdsat, tekintettel arra, hogy az & egyes
belfoldi értékesitéseit feltételesen dllapitottdk meg, és
hogy egy bizonyos kereskedelmi szinten torténtek, de
ez nem felel meg az & exportértékesitéseinek. A vizsgdlat
folyaman megallapitottdk, hogy az egy f6 belfoldi
fogyasztora megallapitott kereskedelmi szint hibis,
amely komoly kétségeket ébreszt az adott kereskedelmi
szint kiigazitdsdnak aldtdmasztdsira benyujtott fogyasztoi
csoportositds megbizhatosagaban. A vizsgélati idszak
sordn a hivatkozott kategéridk kozotti feltételezett drbeli
killonbségek nem bizonyultak konzisztensnek a termék-
tipusok szerint, ennek kovetkeztében a kérelmet el kellett
utasitani.

Az egyittmik6ds exportdl6 gyartd a jutalékokban jelent-
kez§ eltérések miatt kiigazitdst tartott sziikségesnek,
killonosen a tajvani piacon végzett értékesitésekért egy
tajvani tigynoknek fizetett jutalékok tekintetében. A vizs-
gdlat sordn megdllapitotta a Bizottsdg, hogy az exportdl6
gyarté altal benydjtott informdacidk alapjin az {tigynok
hasonlé tevékenységet végzett, mint az exportdld gydrtd
értékesitési részlege az exportok vonatkozdsaban. Bar
bebizonyosodott, hogy az adott {igynok szdmara tényle-
gesen dijat fizettek, de errdl nem éllithaté, hogy a belfoldi
és az exportirak 0Osszehasonlithatdsdgdt befolydsolta
volna. Ennek alapjin a kérelmet elutasitottdk, hiszen az
alaprendelet 2. cikkének (10) bekezdésében elsé albekez-
désében meghatdrozott feltételeknek nem felelt meg.

(103)

(104)

(105)

(106)

Az exportald gyarté tovabbd a belfoldi értékesitései sordn
felmeriilt szdllitdsi koltségek kiigazitasit is kérte. A
tirsasdg azonban nem tudta kellSen megalapozni
kérelmét, illetve a benyijtott dokumentumok részben
félrevezetSk voltak. Ezt kovetSen a tdrsasdgot tdjékoz-
tattdk arrdl, hogy az alaprendelet 18. cikke értelmében
rd a részleges egyiittm(ikodés szabélyai vonatkoznak. A
benytjtott dokumentumok nem megfelel§ ismertetése
hidnyaban a démping szdmitdsa sordn a belfoldi piacon
megjelend  szdllitasi  koltségekrsl rendelkezésre dllo
tényekre hagyatkozott a Bizottsdg. A kiigazitdsokat a
fuvarozdst végz6 iigynokoktsl szdrmazé szdmldkkal
igazolhaté Osszegek alapjan végezték.

4.4. Démpingkiilonbozetek

Mivel az egylittmikodés mértéke magas volt, illetve mivel
nem volt alap azt feltételezni, hogy ezen orszdgok
barmely exportdlé gydrtéja szandékosan nem mikodott
egyiitt, a tobbi tajvani exportdlora alkalmazandé marad-
vanykiilonbozet nagysdgat a Bizottsig az egyiittmiikodd
exportalé gyartééval egy szinten allapitotta meg.

A doémpingkiilonbozetek a vim megfizetése el6tti CIF
kozosségi  hatdrparitdsos 4dr szdzalékdban kifejezve a
kovetkezsk:

San Yuan Chemical Co., Ltd. 22,6 %

Osszes tobbi tarsasig 22,6 %

D. A KAR

1. A kozosségi gydrtds és a kozosségi gazdasigi
dgazat

A Kozosségben a hasonlé terméket két Németorszagban
taldlhaté gydrté gydrtja, amelyek nevében a panaszt
benytjtottak, illetve amelyek egyiittmékodtek a vizsgé-
latban. A vizsgélati idszakban az alaprendelet 4. cikke
(1) bekezdésében foglaltak szerinti kozosségi gyartds
100 %-4t — amely gyartds 24 000 és 29 000 tonna
kozotti mennyiségtartomédnyban volt — nytjtotta a két
gyartd. Tovabbd a két gyartor6l megallapithatd, hogy az
alaprendelet 4. cikke (1) bekezdésének és 5. cikke (4)
bekezdésének értelmében Sk alkotjak a kozosségi gazda-
sdgi dgazatot. Az egyik exportdl6 gyarté felvetette, hogy a
kozosségi gyartok egyike a vizsgdlati idGszak alatt
Kinabdl importalta az érintett terméket, és ezért ki kell
6t zdrni a kozosségi gazdasigi dgazat fogalmdbol.
Azonban — amint ez az alabbi, (151) preambulumbekez-
désben is szerepel — az import szintje alacsony volt, és
csak globdlis fogyasztok megtartdsa érdekében keriilt ra
sor. Tekintettel ezen kiviil arra, hogy az 4tlagos viszont-
eladasi ar lényegesen magasabb volt, mint a kinai beho-
zatal dra, a Bizottsdg agy véli, hogy e kozosségi gyartd
behozatala inkdbb a domping elleni védekezés egy részét
képezte, mintsem 6nmaganak okozott kdr. Ezért az alap-
rendelet 4. cikke (1) bekezdésének a) pontja értelmében a
két kozosségi gyartét tekinti a Bizottsdg a kozosségi
gazdasdgi dgazatnak.
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(107)

(108)

2. Kozosségi felhasznilds

A kozosségi fogyasztast a kozosségi piacon a két kozos-
ségi gyarto, az érintett orszagb6l érkezd, valamint a
vonatkozé KN-kdd alatt érkezd, egyéb harmadik orszi-
gokbdl szdrmazé behozatalok értékesitési volumene
alapjan allapitottdk meg az Eurostat adatai alapjan,
Tajvan és az USA esetében pedig valés, ellenSrzott
adatok alapjin. Kina esetében az egyiittmiikodd kinai
exportalé gyarté dltal bejelentett behozatal volumene
nem foglalta magdban a Kindbdl szdrmazé teljes behoza-
talt. Erre tekintettel a Kindbol szarmazé import esetében
tgy tdnt legmegfelel6bbnek, hogy a kozosségi fogyasztis
meghatdrozésdra az Eurostat adatai a legmegbizhat6bb
informacioforrasok.

Amint azt a fenti (13) preambulumbekezdés is emliti, az
érintett termék jelenleg a 2833 40 00 és ex 2842 90 80

(109)

1. tdbldzat

KN-kédok alatt szerepel. Az ex 2842 90 80 KN-kédra
vonatkozé Eurostat-adatok szerint egy adott tipusi
perszulfat (monoperszulfat), amelyet f6ként az USA-bdl
importédlnak, valamint mds termékeket, példdul szervetlen
savak soit, vagy peroxosavakat, amelyek nem tartoznak
az érintett termék korébe. EbbSl a szélesebb kord
termékkategoridbdl lehetetlen volt csak a perszulfitokra
vonatkozé adatokat kisziirni, ezért a Bizottsdg tigy vélte,
hogy az adott KN-kddra vonatkozo, Eurostatt6l szdrmazd
importadatok nem titkroznék hiven a valds helyzetet, és
ezért nem haszndlta fel azokat. De az USA és Tajvan
esetében — a (8) preambulumbekezdésben foglaltak
szerint — tényleges, igazolt importadatokat alkalmazott
a Bizottsag.

A fenti adatok alapjan megéllapitdst nyert, hogy a figye-
lembe vett iddszak folyamdn a fogyasztds 7 %-kal nétt.

Fogyasztds az EU-ban (volumen)

2003

2004 2005 Vizsglati id6szak

Fogyasztds (tartomanya)

37 000-42 000

40 000-45 000

39 000-44 000 | 40 000-45 000

Fogyasztds (index) 100

108 105 107

3. Az érintett behozatalok hatdsainak osszesitett értékelése

A Bizottsdg megvizsgdlta, hogy a Kindbdl, Tajvanrdl vagy az USA-bol szdrmazé perszulfatok beho-

zataldt az alaprendelet 3. cikkének (4) bekezdésével osszhangban lehet-e Gsszesitve értékelni.

A mindegyik érintett orszdgra vonatkozéan megdllapitott dompingkiilonbozet az alaprendelet 9.

cikkének (3) bekezdésében megallapitott de minimis kiiszobérték felett volt, és az egyes orszdgokbdl
szarmazd behozatal volumene nem elhanyagolhat6 az alaprendelet 5. cikke (7) bekezdésének értel-
mében, azaz piaci részesedésitk a vizsgalati id8szak idején eléri a 14,9 %-ot, az 5,9 %-ot, illetve a
9,3 %-ot. A (95) preambulumbekezdésben emlitettek szerint két kinai exportdlé gyartd esetében a
megallapitott dompingkillonbozet a de minimis kiiszobérték alatt volt. Ennélfogva e trsasdg behoza-

A versenyfeltételeket illetSen a vizsgdlat megéllapitotta — ahogy az a fenti (18) preambulumbekez-

désben is szerepel —, hogy az érintett orszagokbdl importdlt, illetve a kozosségi gazdasagi dgazat altal
gyartott perszulfit Osszes alapvet$ fizikai és mszaki jellemzGikben megegyeznek. Egyrészt az
ezekbdl az orszdgokbdl szdrmazd perszulfitokat, mdsrészt a Kozosségben gydrtott és értékesitett
perszulfatokat értékesitették hasonld csatorndkon és hasonlé kereskedelmi feltételek mellett; igy
versenyezve egymassal. Megdllapitdst nyert tovabbd, hogy a kinai, tajvani és az USA-beli exportdrak
a figyelembe vett id@szak sordn hasonlé tendencidt mutattak, és jelentGs mértékben leszoritottdk a

(110)
(111)
taldt nem vették figyelembe.
(112)
kozosségi drakat.
113)

A fentick alapjin a Bizottsdg ideiglenesen tigy tekinti, hogy teljesiilt valamennyi, az alaprendelet

3. cikkének (4) bekezdésében megallapitott feltétel, és hogy az érintett orszdgokbol szarmazé beho-

zatalt Osszesitve kell megvizsgalni.
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4. Behozatal az érintett orszigokbdl
4.1. Az érintett behozatal mennyisége és piaci részesedése

(114) Az érintett orszdgokbdl érkez8 behozatal 2003 és a vizsgdlati idGszak kozott 43 %—kal novekedett.
Mig 2003-ban az import 8 778 tonna volt 2003-ban, a vizsgdlati idgszak sordn elérte a 12 593
tonndt. A novekedés kiilonosen jelentds volt 2003 és 2004 kozott, elérte a 31 %-ot.

2. tdbldzat

Behozatal az érintett orszdgokbol

Behozatal (tonna) 2003 2004 2005 Vizsgélati id6szak
Kina 3214 5228 5811 6235
Index 100 163 181 194
Tajvan 2080 2760 2700 2480
Index 100 133 130 119
USA 3484 3499 3818 3878
Index 100 100 110 111
Az érintett orszdgok Osszesen 8778 11 487 12329 12593
Index 100 131 140 143

(115) Az érintett orszdgok piaci részesedése 2003 és a vizsgélati idGszak kozott 22,6 %-r6l 30,2 %-ra nétt,
azaz 7,6 szdzalékpontot. Az emelkedés 2003 és 2004 kozott volt killonosen hangstlyos, 4,8 szdza-
lékpontot emelkedett.

3. tdbldzat

Az érintett orszdgok piaci részesedése

Piaci részesedés 2003 2004 2005 Vizsgalati id6szak
Kina 8,3 % 12,5 % 14,3 % 14,9 %
Tajvan 53 % 6,6 % 6,6 % 5,9 %
USA 9,0 % 8,3 % 9,4 % 9,3 %
Az érintett orszdgok Osszesen 22,6 % 27,4 % 30,3 % 30,2 %
4.2. Arak

(116) 2003 és a vizsgdlati idGszak kozott az érintett orszdgokbdl érkezd behozatalok dra 12 %-kal csok-
kent. Igy a 2003-as 946 euro/tonna drr6l vizsgdlati id6szak idejére 828 euroftonna drra csokkent.
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(117)

(118)

(119)

(120)

(121)

4. tdbldzat

Az érintett behozatal drai

Egységdrak (euro/tonna) 2003 2004 2005 Vizsgalati id6szak
Az érintett orszdgok Osszesen 946 852 779 828
Index 100 90 82 88

4.3. Araldkindlds

Az draldkindlds meghatdrozdsa céljabdl a Bizottsdg elemezte a vizsgdlati id@szakra vonatkozd
adatokat. A kozosségi gazdasagi dgazat vonatkozé eladdsi drai az engedmények és a visszatéritések
levondsa utdni netté drak voltak. Ahol sziikséges volt, a Bizottsdg ezeket az drakat gyartelepi szintre
igazitotta, vagyis nem szdmitotta bele a K6zosségen belili fuvardijakat. Az érintett orszdgok beho-
zatali drai is engedmények és a visszatéritések levondsa utdni nett drak voltak, sziikség esetén CIF
kozosségi hatdrparitdsra kiigazitva.

A kozosségi gazdasdgi dgazat eladdsi drait és az érintett orszdgok behozatali drait ugyanazon a
kereskedelmi szinten, nevezetesen a kozosségi piacon beliili fuggetlen véasarlok szintjén hasonlitottak
Ossze.

A vizsgdlati idGszak alatt az aldkindldsi kiilonbozetek stilyozott dtlaga a kozosségi gazdasdgi dgazat
eladdsi drdnak szdzalékdban kifejezve a tajvani export6roknél 30,2 %, kinaiakndl 30,3 %, az USA-
belieké pedig 7,4 % volt. A teljes aldkindldsi kiilonbozetek stlyozott dtlaga mindegyik orszdgra nézve
22,7 % volt a vizsgalati idészak alatt.

5. A kozosségi gazdasigi dgazat helyzete

Az alaprendelet 3. cikke (5) bekezdésének megfelelGen a figyelembe vett id6szak folyamén a démpin-
gelt behozatalok kozosségi gazdasdgi dgazatra gyakorolt hatdsinak vizsgdlata a gazdasdgi dgazat
helyzete szempontjabdl valamennyi jelentSs gazdasigi tényez$ és mutatd értékelését magdban
foglalta. A bizalmas informaciok védelme érdekében, és mivel az elemzés csak egyetlen tarsasdgra
vonatkozik, a Bizottsdg a legtobb mutatét indexalt formdban vagy tartomdnyok megadasaval kozli.

5.1. Gydrtds, kapacitds és kapacitdskihaszndlds
5. tdbldzat

Gyirtés, kapacitis és kapacitaskihaszndlds

2003

2004

2005

Vizsgélati id6szak

Fogyasztds tonndban (tartomdnya)

29 000-34 000

29 000-34 000

26 000-31 000

24 000-29 000

Gydrtds (index)

100

100

90

86

Gyartasi kapacitds tonnaban
(tartomanya)

37 000-42 000

37 000-42 000

37 000-42 000

37 000-42 000

Gyartasi kapacitds (index)

100

100

100

100

Kapacitdskihaszndlds

83 %

83 %

75 %

71%

A kozosségi gazdasdgi dgazat gyartdsi volumenének alakuldsa a 2003 és a vizsgdlati idGszak kozott
egyértelmten negativ tendenciat mutatott. Mig 2003 és 2004 kozott a gyartds volumene allandé volt,
majd hirtelen 10 %-kal csokkent 2005-ben és ez a tendencia a vizsgélati id6szak alatt is folytatddott.
Bar a kapacitdskihaszndlds a vizsgalati idszak alatt 70 %-os volt, a kozosségi gazdasdgi dgazat
gyartdsa Osszességében 14 %-kal csokkent a figyelembe vett iddszakban.
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(122) 2003 és a vizsgélati idGszak kozott a gyartdsi kapacitds véltozatlan maradt.

5.2. Ertékesitett mennyiségek, piaci részesedések, novekedés és dtlagos egységdr az EK-ban

(123) A kovetkez$ tdblazat a kozosségi gazdasigi dgazat teljesitményét mutatja a fuggetlen kozosségi
vasarloknak torténd értékesitéseik vonatkozdsaban.

6. tdbldzat

Ertékesitési volumen, piaci részesedés és dtlagos egységirak a Kozosségben

2003 2004 2005 Vizsgélati id6szak
Ertékesitési volumen (index) 100 96 91 90
Piaci részesedés (index) 100 89 87 84
Egységdr euréban (tartomdnya) 1 000-1 400 900-1 300 900-1 300 850-1 250
Egységar (index) 100 93 93 92

(124) A kozosségi gazdasdgi dgazat értékesitéseinek mennyisége a figyelembe vett idGszakban fokozatosan
tobb mint 10 %-kal csokkent. Ennek értékelésekor figyelembe kell venni, hogy ezzel parhuzamosan
az EK fogyasztdsa viszont ndtt.

(125) Osszességében 2003 és a vizsgdlati idSszak kozott a kozosségi gazdasdgi dgazat piaci részesedése
fokozatosan 11 szdzalékponttal csokkent. A csokkenés f6ként 2003 és 2004 kozott volt jelentSs, 7,6
szazalékpontos. Az értékesitési mennyiség és a piaci részesedés novekedését a kozosségi fogyasztds
alakuldsdnak — amely a figyelembe vett id6szakban 7 %-kal emelkedett —, valamint a figyelembe vett
idGszak sordn az érintett orszdgokbdl érkez megnovekedett behozatal fényében kell szemlélni. Ezen
id@szakban pedig a kozosségi gazdasdgi dgazat egységdrai 5 %-kal néttek. Mig a kapacitds véltozatlan
maradt, a gydrtds volumene csokkent, és ezdltal az egységre juté gydri koltségek magasabbak lettek.

(126) A kozosségi gazdasdgi dgazat értékesitési egységdra a figyelembe vett id6szakban fokozatosan tobb
mint 8 %-kal csokkent. Ez az drban jelentkez$ csokkenés bizonyitja, hogy a kozosségi gazdasdgi
dgazat nem tudta a koltségek dltaldnos novekedését a fogyasztékra haritani. S6t, ezzel ellenkezdleg, a
kozosségi gazdasdgi dgazat kénytelen volt csokkenteni az drait, hogy ne veszitsen tobb tgyfelet,
illetve megrendelést.

5.3. Készletek

(127) Az aldbbi szdmadatok az egyes idGszakok végén rendelkezésre dll6 arukészletek mennyiségét

mutatjdk.
7. tdbldzat
Készletek
2003 2004 2005 Vizsgélati id6szak
Készletek tonndban kifejezve 2 000-2 500 1 800-2 300 2700-3 200 2100-2 600
(tartomdny)
Készletek (index) 100 83 124 103

(128) A vizsgdlat megdllapitotta, hogy a készleteket nem jtszanak szerepet a kir bekovetkezésében, hiszen
a gyartds nagy részét csak megrendelésre végzik. Ezért a készletek véltozdsa csak tdjékoztatd jelleggel
szerepel. A készletek mennyisége Gsszességében viszonylag dllandé maradt. 2003 és 2004 kozott
17 %-kal csokkent, majd 2005 végéig 41 %-kal nétt, ezt kovetSen djra csokkent, 21 %-kal, csaknem
elérve ismét a 2003-as szintet.
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(129)

(130)

(131)

5.4. Beruhdzdsok és a t6keemelésre vald képesség
8. tdbldzat

Beruhdzdsok

2003 2004 2005 Vizsglati id6szak

Beruhdzdsok (index) 100 21 28 55

2003 és a vizsgalati id@szak kozott a hasonld termék gyartdsdra forditott beruhdzasok értéke 45 %-
kal csokkent. A 2003 és 2004 kozott bekovetkezett jelentds, 79 %-os csokkenést kovetGen 2004-ben
ezen az alacsony szinten maradt. A vizsgdlati idGszak folyamdn a beruhazdsok értéke 27 %-kal
novekedett, de 2003-hoz képest tovdbbra is alacsony szinten maradt. A vizsgdlat sordn megéllapi-
tottdk, hogy az épiiletekbe, novényekbe és gépekbe vald beruhdzds célja elsGsorban a gydrtdsi kapa-
citds fenntartdsa volt. A fent emlitett alacsony kapacitdskihaszndlast figyelembe véve a beruhdzdsokra
egyetlen esetben sem az dltaldnos gydrtdsi kapacitds novelése céljdbol keriilt sor.

A vizsgilat feltarta, hogy a kozosségi gazdasdgi dgazat pénziigyi teljesitménye romlott, de azt nem,
hogy a kozosségi dgazat tékeemelési képessége a figyelembe vett id6szakban komolyabb mértékben
véltozott volna.

5.5. Jovedelmez@ség, a beruhdzds megtériilése és pénzforgalom
9. tdbldzat

JovedelmezGség, a beruhdzds megtériilése és pénzforgalom

2003 2004 2005 Vizsgélati id6szak
Az EK-értékesitések nyereséges- 15-25% 10-20 % 2-11% 1-10 %
sége (tartomadny)
Az EK-értékesitések nyereséges- 100 79 26 20
sége (index)
Az osszes eszkozre vonatkozo 30-40 % 20-30 % 5-15% 1-10 %
megtériilés (tartomdny)
Az Osszes eszkozre vonatkozd 100 77 26 19
megtériilés (index)
Pénzforgalom (index) 100 88 41 28

Az értékesitések volumenében bekovetkezett csokkenés parban a csokkend értékesitési arakkal 2003
és a vizsgdlati idGszak kozott jelentGs hatdst gyakorolt a kozosségi gazdasdgi dgazat dltal elért
jovedelmez@séget, azaz 15,5 %-kal csokkent 2003 és a vizsgélati idGszak kozott. A csokkenés kiilo-
noésen 2004-2005 kozott volt hangsilyos, amikor a jovedelmez@ség tobb, mint 10 szdzalékponttal
csokkent. A teljes befektetések megtériilésének szamitdsa sordn a hasonlé termék addzds el6tti nettd
nyereségét az lléeszk6zok nettd konyvelésben szerepld értékének ardnydban fejezték ki, a hasonld
termékekre elosztva. Ez az indikdtor is a jovedelmezdséghez hasonld véltozdsokat mutat, azaz jelen-
t6sen csokkent a figyelembe vett id6szak alatt, kiilonosen jelentSsen pedig 2004 és 2005 kozott, ahol
a beruhdzdsok megtériilése 17 szdzalékponttal esett. A kozosségi gazdasdgi dgazat pénzforgalmédban
is hasonl6é negativ viltozdsok mutatkoztak, melynek révén a vizsgilati id@szakban a kozosségi
gazdasdgi dgazat pénziigyi helyzetében Osszességében drdmai hanyatlds kovetkezett be.
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5.6. Foglalkoztatds, termelékenység és bérek

10. tdbldzat

Foglalkoztatds, termelékenység és bérek

2003 2004 2005 Vizsgalati idGszak
Az alkalmazottak szdma (index) 100 95 89 87
Foglalkoztatdsi koltségek (index) 100 93 88 86
Atlagos munkaerékoltség 100 98 99 99
Termelékenység (index) 100 105 101 99

(132) A kozosségi gazdasigi dgazat dltal foglalkoztatottak szdma Osszességében 13 %-kal csokkent, részben
a figyelembe vett idGszak kezdetén végzett szerkezetdtalakitdsbol kifolyolag. Igy — bar sszességében a
foglalkoztatési koltségek jelent@sen csokkentek — az atlagkereset valtozatlan maradt. A foglalkoztatds
terén bekovetkezett csokkenés hasonlé volt a gydrtdsban bekovetkezett csokkenéshez. Ennek kovet-

kezményeként sikeriilt a kozosségi gazdasdgi dgazat termelékenységét a 2003-as szinten tartani.

5.7. A dompingkiilonbozet nagysiga

(133) A dompingelt behozatalok mennyisége és ara figyelembevételével a tényleges dompingkiilonbozet

hatdsa nem tekinthet§ elhanyagolhaténak.

5.8. A kordbbi démping utdni helyredllds

(134) A Tandcs 1995 decemberében végleges dompingellenes vamot vetett ki a Kindbdl szdrmazd per-
oxodiszulfatokra (perszulfitokra) (!). Ezeket az intézkedéseket a Tandcs hatalyon kiviil helyezte 2002
dprilisdban (). A vizsgalat sordn gy(jtott adatokbdl tigy tlinik, hogy bér a kozosségi gazdasdgi dgazat
a kordbbi dompingelést kovetden helyredllt, de helyzete 2002-t kovetGen — a dompingellenes vamok
megsziintetését és a dompingelt behozatal kozosségi piacon val6 ismételt megjelenését kovetGen —

jelentésen romlott.

5.9. Novekedés

(135) A vizsgdlat megmutatta, hogy a 7 %-os fogyasztasi novekedés ellenére a kozosségi gazdasgi dgazat a
figyelembe vett idGszak alatt mind az értékesitett mennyiség (-10 %), mind a piaci részesedése terén
(-11 szazalékpont) veszteségeket szenvedett. Tehdt a figyelembe vett id6szak folyamdn nem noveke-

dett.

6. A kdrra vonatkozé kovetkeztetés

(136) A figyelembe vett idészak alatt az érdekelt orszagokbdl szdrmazé perszulfat dompingelt importjanak
volumene jelentGsen — azaz 43 %-kal — novekedett, csakdgy, mint a piaci részesedésitk — 7,6 szdza-
lékponttal —, amely 30,2 %-ossd valt a Kozosségben a vizsgdlati id8szak sordn. Ezzel egy iddben e
behozatalok dra jelentSsen csokkent, a kozosségi gazdasdgi dgazat értékesitési dra ald kinalt dtlagosan

22,7 %-kal.

(") A Tandcs 2961/95[EK rendelete (HL L 308., 1995.12.21,, 61. o.)
() A Tandcs 695/2002/EK rendelete (HL L 109., 2002.4.25., 1. 0.)
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A kdrmutatok elemzése rimutatott arra, hogy a kozosségi gazdasagi dgazat helyzete a figyelembe vett
idGszak alatt jelentGsen romlott. Mindegyik kdrmutaté negativ tendencidt jelez a figyelembe vett
id@szak folyaman. A piaci részesedés csokkenésének megallitdsa és a gydrtds szinten tartdsa érdekében
a kozosségi gazdasdgi dgazatnak nem maradt mds vélasztdsa, mint a dompingelt behozatal arszint-
jének kovetése, azaz 2003 és a vizsgdlati id6szak kozott az drait 8 %-kal csokkentette. Ennek
eredményeképpen a figyelembe vett id@szak soran jelentGsen visszaesett a jovedelmez8ség. A kozos-
ségi gazdasdgi dgazat pedig nem tudta a koltségek novekedését a fogyasztokra haritani és pénziigyi
helyzetiik a figyelembe vett id6szakban jelent@sen romlott.

Az eladasi volumen csokkenése azt is jelentette, hogy a kozosségi gazdasigi dgazat nem tudta
kihaszndlni a perszulft piacdn mutatkozé keresletnovekedést.

A fentiek figyelembevételével dtmenetileg megallapithatd, hogy a kozosségi gazdasigi dgazat anyagi
kart szenvedett az alaprendelet 3. cikke (5) bekezdése szerint.

E. OKOZATI OSSZEFUGGESEK

1. Bevezetés

Az alaprendelet 3. cikkének (6) és (7) bekezdésével dsszhangban a Bizottsdg megvizsgdlta, hogy az
Amerikai Egyesiilt Allamokbdl, a Kindbdl, illetve Tajvanrdl szdrmazé érintett termék dompingelt
behozatala okozott-e olyan mértéki kirt a kozosségi gazdasagi dgazatnak, amely mdr anyagi kdrnak
minGsil. Ezenfeliil a dompingelt behozatalon kiviili mas olyan ismert tényezdket is megvizsgéltak,
amelyek egyidejlleg karosithattdk a kozosségi gazdasdgi dgazatot, annak érdekében, hogy az e
tényezdk altal okozott kdrokat ne tulajdonitsdk a dompingelt behozatalnak.

2. A démpingelt behozatal hatdsa

Az érintett orszdgokbdl érkezs behozatal szdmottev8en nétt a megfigyelési id@szak folyamdn, a
mennyiséget tekintve 43 %-kal, a piaci részesedés tekintetében 7,6 szdzalékponttal. Ezzel egy id6ben
a kozosségi gazdasdgi dgazat piaci részesedése megkozelitSleg 11 szazalékponttal csokkent. Az
érintett orszdgokbdl érkezd behozatal tonndnkénti dtlagos értékesitési egységdra 12 %-kal csokkent,
ezzel a kozosségi gazdasigi ipardg drainak a vizsgdlati id@szakban dtlagosan 22,7 %-kal drazott ald.
Az érintett orszdgokbdl érkez8 behozatal mennyiségének jelentds novekedése, valamint piaci része-
sedésiik novekedése a figyelembe vett idGszakban — olyan drak mellett, amelyek joval a kozosségi
gazdasigi dgazat drai alatt maradtak — egybeesett a kozosségi gazdasdgi dgazat dltaldnos pénziigyi
helyzetének nyilvinvalé rosszabboddsival ugyanebben az id@szakban. Ez a romlds kilonosen az
értékesitési drak, a jovedelmez@ség, a beruhdzds megtériilése, a pénzforgalom és a foglalkoztatds
szempontjabdl érzékelhetd.

A dompingelt import hatdsair6l sz6lo elemzésben megdllapitotta a Bizottsdg, hogy az dr fontos
tényezGje a versenynek, hiszen a mindségbeli kiilonbség az adott esetben nem jelentSs tényezs. A
dompingelt import dra jéval alatta maradt mind a kozosségi gazdasdgi dgazat, mind pedig mds
harmadik orszagbeli exportdrok drainak.

Ezért a Bizottsdg ideiglenesen megallapitotta, hogy az érintett behozatal altal gyakorolt nyomds —
amelynek mennyisége és a piaci részesedése 2003-t6l emelkedett, és amelyet igen alacsony és
dompingelt arak jellemeztek —, meghatdrozé szerepet jatszott a kozosségi gazdasigi dgazat pénziigyi
helyzetének romlésdban.
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3. Egyéb tényezGk hatdsa

a) A Kindn, USA-n és Tajvanon kiviili harmadik orszdgokbdl szdrmazé behozatalok

Mds harmadik orszigokbdl szdrmazé behozatalok (mennyiség)

11. tdbldzat

Behozatal (tonna) 2003 2004 2005 Vizsgélati id8szak
Torokorszag 2161 2327 1198 1247
Index 100 108 55 58
Japan 146 0 24 10
Index 100 0 16 7
Egyéb 158 260 976 1005
Index 100 165 618 636
Osszes mds orszdg 2466 2587 2198 2262
Index 100 105 89 92

12. tdbldzat
Mads harmadik orszigokbdl szdrmazé behozatalok (tlagdr)

Atlagér (euro) 2003 2004 2005 Vizsglati id6szak
Torokorszag 1022 974 977 900
Index 100 95 96 88
Japan 856 0 827 1635
Index 100 0 97 191
Egyéb 2202 1277 805 839
Index 100 58 37 38
Osszes mis orszdg 1088 1004 899 876
Index 100 92 83 80

13. tdbldzat
Piaci részesedés
Piaci részesedés (%) 2003 2004 2005 Vizsgdlati id6szak
Torokorszag 5,6 5,5 2,9 3,0
Japan 0,4 0 0,1 0,0
Egyéb 0,4 0,6 2,4 2,4
Osszes mds orszdg 6,3 6,2 5,4 5,4




L 97)24 Az Eurépai Unié Hivatalos Lapja 2007.4.12.
(144) Az Eurostat és a vizsgdlat folyamdn gyfjtott informacidk ¢) A Kindbdl szdrmazé nem dompingelt behozatal

(145)

(146)

(147)

(148)

(149)

alapjan a legjelentdsebb harmadik orszdg, amelybdl
perszulfatot importdlnak a Kozosségbe az Torokorszag,
amelynek a vizsgédlati id6szak folyamdn a piaci részese-
dése 3% volt. A mdsik, bar nem jelentds, exportdld
orszdg Japdn, bar az onnan szdrmazé behozatal volu-
mene majdnem 0 %-ot képvisel.

A Kindn, USA-n és Tajvanon kivilli harmadik orszé-
gokbdl szdrmazd behozatal 8 %-kal csokkent, a 2003.
évi 2 466 tonndrdl 2 262 tonndra a vizsgdlati idGszak
sordn. Ebbdl kovetkezden piaci részesedésik Gsszessé-
gében a 2003. évi 6,3 %-r6l 5,4 %-ra csokkent a vizs-
gélati id@szakban.

A Torokorszagbdl szarmazé behozatal 2003-ban 2 161
tonna volt, amely a figyelembe vett idészak alatt 42 %-
kal csokkent, igy a vizsgdlati id8szak sordn 1247
tonndra csokkent, elérve a 3 %-os piaci részesedést. Bar
a torokorszdgi behozatal a kozosségi gazdasdgi dgazat
értékesitési draindl alacsonyabb dron tortént, az & korla-
tozott, és egyben fokozatosan csokkend piaci részese-
désiik a Bizottsdg szerint nem volt negativ hatdssal a
kozosségi gazdasagi agazat helyzetére.

Az Eurostat statisztikdi szerint a mds harmadik orszi-
gokbdl szdrmazé behozatal igen alacsony mértékd; azaz
2003-ban ez 304 tonna volt, amely a vizsgélati idGszak
sordn 1 015 tonndra novekedett. E novekedés ellenére e
behozatalok mértéke kozel van a de minimis korldthoz, a
vizsgdlati id6szak sordn a kozosségi fogyasztdsnak mind-
Osszesen 2,4 %-at tette ki. E behozatalok drai jelentdsen
magasabbak az érintett orszagokbdl, illetve Torokor-
szdgbél szarmazé behozatalok drainl. Igy az a kovetkez-
tetés vonhatd le, hogy e behozatalok nem gyakoroltak
jelentSs hatdst a kozosségi gazdasdgi dgazat helyzetére.

Ennélfogva ideiglenesen megéllapithaté, hogy a nem a
Kinabdl, az USA-bdl, illetve Tajvanr6l szdrmazé beho-
zatal nem jrult hozzd a kozosségi gazdasdgi dgazat
altal elszenvedett jelentSs anyagi karhoz.

b) A kozosségi gazdasdgi dgazat kivitele

A figyelembe vett idGszak alatt a kozosségi gazdasigi
dgazat Kozosségen kivillre irdnyul perszulfitexportja
csokkent (13 %-kal). Ehhez hasonléan a figyelembe vett
id@szak alatt a kozosségi gazdasdgi dgazat exportdrai
9 %-kal csokkentek. A vizsgdlati id6szak sordn azonban
ezen exportok a kozosségi gazdasigi dgazat kapcsolatban
nem 4ll6 felek szdmdara torténd Osszes értékesitésének
csak 6 %-at tették ki, igy a Bizottsdg dlldspontja szerint
nem volt jelentds részitk a kozosségi gazdasdgi dgazat
dltal elszenvedett anyagi kdrban.

(150)

(151)

(152)

A (95) preambulumbekezdésben emlitettek szerint két
exportdld gyart6 esetében a megallapitott dompingkiilon-
bozet a de minimis kiiszobérték alatt volt. Ennélfogva e
tirsasdgok behozataldt a fenti kdrelemzés sordn nem
vették figyelembe. Ehelyett azt vizsgiltdk, hogy e beho-
zatalok okozhattak volna-e anyagi kart a kozosségi
gazdasdgi dgazatnak. Tekintettel azonban e behozatalok
korldtozott volumenére — 6,9 %-os piaci részesedést értek
el a vizsgdlati id@szak alatt —, a Bizottsdg allispontja
szerint a nem dompingelt behozatal miatt még nem
szlinik meg az okozati Osszefiiggés a dompingelt import
és a kozosségi gazdasdgi dgazat dltal elszenvedett anyagi
kar kozott.

d) A kozosségi gazdasdgi dgazati import

Egy kozosségi gyartd a Kindban 1évé, kapcsolddd tarsa-
sdgatdl importdlta az érintett terméket, és azt Ujra érté-
kesitette a kozosségi piacon. Bar a viszonteladdsi dra
valéban a kozosségi gazdasdgi dgazat drai ald drazott,
meg kell jegyezni, hogy a Kindbdl szdrmazé importnak
csak igen kis részét jelentette a kinai import volumene
(kevesebb mint 4 %). Ezen tilmenden pedig az ilyen
jellegii behozatalra csak azért keriilt sor, hogy megtartsik
globilis fogyasztoikat, akik egyébként a kinai szallitoktol
dompingelt dron vésdroltdk volna meg az érintett
terméket. A kozosségi piacon a viszonteladdsi ar dlta-
ldban jelentésen magasabb volt, mint a kinai exportdld
gyartok imoprtdrai. Ezért a Bizottsdg arra a megallapi-
tésra jutott, az érintett termék Kindbol torténd kozosségi
gazdasdgi dgazati importja miatt még nem sziinik meg a
dompingelt import és a kozosségi gazdasdgi dgazat altal
elszenvedett anyagi kdr kozotti okozati Gsszefiiggés.

4. Az okozati Osszefiiggésre vonatkozo kovetkez-
tetés

Az egyrészt a Kindbdl, az USA-bd], illetve Tajvanrdl szar-
mazé dompingelt behozatal novekedése, azok piaci
részesedésének novekedése és a megallapitott aldkinalds,
valamint masrészrdl a kozosségi gazdasgi dgazat helyze-
tének nyilvinvalé romldsa kozotti id6beli egybeesés arra
enged kovetkeztetni, hogy a kozosségi gazdasdgi dgazat
altal elszenvedett anyagi kart a dompingelt behozatal
okozta, az alaprendelet 3. cikkének (6) bekezdése értel-
mében. Ez abban nyilvinult meg, hogy a kozdsségi
gazdasdgi 4gazatban csokkenteni kellett az értékesitési
drakat a dompingelt behozatal drbeli nyomdsara. Igy az
dltaldnos koltségnovekedést nem lehetett a fogyasztokra
atharitani, a haszonkulcs jelentSs mértékben csokkent, és
jelentékeny hatdst gyakorolt a kozosségi gazdasdgi dgazat
pénziigyi helyzetére. Egyéb lehetséges tényezdk hatdsit is
megvizsgilta a Bizottsig — Kindbdl szdrmazé nem
dompingelt behozatal, a kozosségi gazdasigi 4gazat
exportja, illetve a koltségek emelkedése —, de azok nem
bizonyultak meghatdrozé oknak a kozosségi gazdasagi
4gazat dltal elszenvedett kdrban.
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(153) A fenti elemzés alapjin — amely a kozosségi gazdasagi haszon jelentds csokkenése. Tekintettel a vizsgdlati

(154)

(155)

(156)

(157)

(158)

(159)

dgazat helyzetét befolydsolé valamennyi ismert tényezd
hatdsait megfelelGen megkiilonboztette és elkiilonitette a
dompingelt behozatal kdros hatdsatdl — azt az ideiglenes
kovetkeztetést vontdk le, hogy a Kindbdl, az USA-bdl,
illetve Tajvanrdl szdrmazé perszulfit behozatal jelentSs
kért okozott a kozosségi gazdasigi dgazatnak az alap-
rendelet 3. cikkének (6) bekezdése értelmében.

F. KOZOSSEGI ERDEK

Az alaprendelet 21. cikkével Osszhangban a Bizottsig
megvizsgdlta, hogy a kdrt okoz6é démpingre vonatkozd
megallapitds ellenére fenndllnak-e kényszerit§ okok
annak a megéllapitdsara, hogy az intézkedések elfogaddsa
ebben az esetben nem kozosségi érdek. E tekintetben
mérlegelni kell a lehetséges intézkedéseknek az eljdrdsban
részt vevs felekre gyakorolt vdrhat6 hatdsit és annak a
kovetkezményeit is, ha nem hoznak intézkedéseket.

Annak érdekében, hogy az intézkedések bevezetésének
vagy elhagydsdnak val6szind hatdsdt felmérje, a Bizottsdg
informdciot kért az Osszes ismert érintett félt6l, illetve
azoktdl, akik maguktdl jelentkeztek. Ennek alapjin a
Bizottsag kérdGiveket kiildott ki a kozosségi gazdasdgi
dgazatnak, 12 nem kapcsol6d6 importSrnek, 11 felhasz-
ndlonak.

A (9) preambulumbekezdésben ismertetettek szerint a két
panaszos kozosségi gazdasigi dgazatbeli gyart6, két nem
kapcsoldd6 importdr vélaszolt a kérdGivre.

1. A kozosségi gazdasigi dgazat érdeke

A kozosségi gazdasdgi dgazat kdrosoddsa abbol eredt,
hogy nehézséget jelentett szdmdra felvenni a versenyt
az alacsony drti, dompingelt behozatallal.

Az intézkedések bevezetése varhatdan megakaddlyozza a
piac tovabbi torzuldsit és a tovabbi drleszoritdst, hely-
redllitja tovabbd a tisztességes versenyt. A kozosségi
gazdasigi dgazat igy képes lesz eladdsi volumenének
emelésére, és a piaci részesedésének visszaszerzésére, s
ezaltal jobb méretgazdasigossdg elérésére, hogy igy a
gazdasdgi dgazat pénziigyi helyzetének javitisdhoz, illetve
a termelési létesitményekbe torténd befektetésekhez sziik-
séges haszonszintet elérje, ezaltal garantilva a kozosségi
gazdasdgi dgazat talélését.

Amennyiben azonban antidémping-intézkedés alkalma-
zdsira nem kerill sor, a kozosségi gazdasigi dgazat
hanyatldsa tovdbb folytatodna. A kozosségi gazdasdgi
dgazatra kilonosen hatdssal vannak a nyomott arak
okozta veszteségek, a csokkend piaci részesedés és a

(160)

(161)

(162)

(163)

(164)

idgszak alatt tapasztalt csokkend bevételekre és jelen-
tésen romldst mutaté tendencidkra, valészintinek ttinik,
hogy intézkedések hidnydban a kozosségi gazdasdgi
dgazat tovabb fog romlani. Ez végil pedig a gydrtds
csokkentéséhez vezetne, amely a kozosségbeni foglalkoz-
tatdsra és befektetésekre jelentene veszélyt. Ez kiilonosen
igaz, hiszen az érintett orszdgok szdmdra az eurdpai piac
— miutdn az Amerikai Egyesiilt Allamok a Kinabél szar-
mazé perszulfitokra dompingellenes vdmot vetett ki —
most a kevés még meglévs exportpiac egyike. A kozos-
ségi gyartds megsziinése esetén a perszulfit felhasznalok
jobban fiiggenének a kozosségen kiviili szllitoktol.

Ennek megfelelden levonhat6 az az ideiglenes kovetkez-
tetés, hogy a dompingellenes intézkedések bevezetése a
kozosségi gazdasdgi dgazat érdekét szolgdlnd, lehet6vé
téve a kozosségi gazdasdgi dgazat szdmdra, hogy a
kéros domping hatdsait kovetSen helyredlljon.

2. A nem kapcsolt import6rok érdeke

A Bizottsdg kérdSiveket kiildott minden ismert import6r-
hoz[keresked6hoz. Az importSrok részérdl csak kettd
nytjtott be a kérdGivre vélaszokat. A szdban forgd két
nem kapcsolt importdr dltal behozott érintett termék
mennyisége azonban a teljes kozdsségi behozatal
18,9 %-4t és a kozosségi fogyasztds 6,7 %-dt képviselte.

Meg kell jegyezni azonban azt is, hogy a vizsgilati
id8szak sordn ezen importdrok szllit6i kizdrdlag az érin-
tett orszagok voltak (USA és Tajvan), és ezen importérok
nyilatkozata szerint dompingellenes vim kivetése jelentGs
hatést gyakorolna a pénziigyi helyzetiikre.

Az érintett import6rok éltal szolgdltatott informéciok
alapjan azonban a Bizottsig megallapitotta, hogy vizsgd-
lati id8szakban a tdrsasdg teljes forgalmiban a perszul-
fatok behozataldnak ardnya csak elhanyagolhaté részt
képviselt (azaz 0,03 % és 1,3 % kozott). Annak ellenére,
hogy a dompingellenes vam kivetése bizonyos hatdssal
lenne e tdrsasigokra, Osszességében tekintve azonban e
hatds elhanyagolhat6 lenne.

Tovébba pedig varhatd, hogy barmilyen arbeli novekedést
legaldbb részben dthdrithatnak a fogyasztokra, hiszen —
ahogy az a (166) preambulumbekezdésben is szerepel — a
perszulfitok a legtobb esetben a fogyasztékra hdruld
telies koltségnek csak toredékét jelentik. Végil pedig
figyelembe kell venni azt, hogy mds beszerzési forrdsok
is rendelkezésre dllnak, mint példdul Torokorszag, Japan,
valamint a kinai export azon része, amelyre nem terjed ki
a dompingellenes vam hatdlya.
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(165)

(166)

167)

(168)

(169)

3. A felhasznalék érdeke

A Bizottsag kérd6iveket kildott mind a 11 ismert kozos-
ségi felhaszndlonak. Egyikitkk sem vélaszolt a kérdGivre.
Més felhaszndlok nem szolgdltattak informdciét a
Bizottsdg szdmdra, illetve nem jelentkeztek a vizsgilat
folyaman.

Nem volt jele, hogy a felhaszndlok érdeke jelentGsen
sérillhetne. A rendelkezésre dll6 informdcidk alapjan valé-
jaban a legtobb esetben a perszulfitok az Osszes gyartasi
koltség kis részét teszik ki, és igy a dompingellenes
vamok hatdsa elhanyagolhat6 lenne.

4. Kovetkeztetés a kozosségi érdekrdl

Valamennyi el6bbiekben emlitett tényezd figyelembevé-
telét kovetSen megéllapithatd, hogy az intézkedések
nem gyakorolndnak jelentds kedvezdtlen hatdst — ha
egyaltalan lenne ilyen hatdsuk — az érintett termék
felhasznaldi, illetve az importdrei helyzetére. Az elGbbiek
alapjan a Bizottsdg ideiglenesen azt a kovetkeztetést
vonta le, hogy nincsenek kényszerit6 okok az ideiglenes
dompingellenes intézkedések bevezetése ellen.

G. IDEIGLENES DOMPINGELLENES INTEZKEDESEK
1. A kdr megsziintetéséhez sziikséges szint

A dompinggel, az ebbdl szdrmazé karral, az okozati
oOsszefliggéssel és a kozosségi érdekkel kapcsolatban
levont végkovetkeztetéseket figyelembe véve ideiglenes
intézkedések bevezetésével kell megakadalyozni, hogy a
dompingelt behozatal tovabbi kdrt okozzon a kozosségi
gazdasagi dgazatnak.

Az e behozatalok dltal okozott kdrokat megsziintetéséhez
megfelel§ szintl intézkedéseket kell bevezetni, anélkiil
hogy azok tdllépnék a megallapitott dompingkiilonbo-
zetet. A kdros domping hatdsainak megsziintetéséhez
szitkséges vam Osszegének kiszdmitdsakor a Bizottsdg
gy itélte meg, hogy olyan intézkedéseket kell hozni,
amelybdl fedezhetSk a kozosségi gazdasdgi dgazat eldl-
litési koltségei és dltaldban olyan, ad6zds el6tti, ésszerd
nyereség elérését teszi lehetdvé, amelyet a gazdasigi
dgazat ilyen tipusii dgazatban rendes versenyfeltételek
mellett, azaz a dompingelt behozatal hatdsa nélkil, a
hasonlé termék Kozosségben torténd értékesitése révén
elérne. A panasz, illetve a vizsgdlat megerGsitése alapjan
a gyartok addzds elStti haszonkulcsdt a szdmitdsokhoz
12 %-ban dllapitotta meg a Bizottsdg. A kozosségi gazda-
sdgi dgazat 2003-as és 2004-es profitja — csakiigy, mint a
figyelembe vett id@szakot megel6z8 éveké — soha nem
volt a referenciaszintnél alacsonyabb.

(170)

171)

172)

(173)

A szitkséges dremelést ezutdn az importdrakra képzett —
az aldkindldsra (ldsd a fenti (117)—(119) preambulumbe-
kezdést) vonatkozé szdmitdsokban meghatirozott -
stlyozott atlagnak a kozosségi gazdasdgi dgazat dltal a
kozosségi piacon eladott termékek kdrt nem okozd étla-
gardval torténd Osszehasonlitdssal allapitottdk meg. A
kért nem okozé drat tgy éllapitottdk meg, hogy a kozos-
ségi gazdasagi dgazat eladasi drat kiigazitottak a vizsgdlati
id6szak sordn keletkezett vesztességgel/nyereséggel és
hozzdadtdk a fent emlitett haszonkulcsot. Az sszehason-
litdsb6l szdrmazé barmely kiilonbség késébb a teljes CIF
import értékének szdzalékdban keriilt kifejezésre.

Ezek a kilonbségek az egyiittmiikods, PGE-vel rendel-
kez8 kinai exportdlé gyértok esetében a megallapitott
dompingkiilonbozet folott voltak. Az Osszes tobbi kinai
exportdr orszdgos karkikiiszobolési szintjének kiszdmi-
tasa érdekében emlékeztetni kell arra, hogy ezek a tarsa-
sagok jelentds mértékben egytittmidkodtek. Ezért a karki-
16nbozet a Bizottsdg a PGE-vel nem rendelkez$ tdrsa-
sagok stlyozott dtlagos CIF-importéranak és a kirt nem
okozd drnak a kiilonbségeként szdmitotta ki. Az USA
esetében a kdrkikiiszobolési szint az exportalé gyartokra
megallapitott dompingkiilonbozet alatt maradt, mig
Tajvan esetében a karkikiiszobolési szint a megallapitott
dompingkiilonbozet felett volt.

2. Ideiglenes intézkedések

A fentiek figyelembevételével a Bizottsag tgy véli, hogy a
megallapitott dompingkilonbozet szintjén ideiglenes
dompingellenes vamot kell kivetni, de az az alaprendelet
7. cikkének (2) bekezdésével osszhangban nem haladhatja
meg a fent kiszdmitott kdrkiilonbozetet.

Az e rendeletben az egyes tdrsasdgokra meghatdrozott
dompingellenes vam mértékét a Bizottsdg a jelenlegi vizs-
gilat eredményeire alapozva hatdrozta meg. Ennek
megfelelSen a vamok az e vizsgdlat sordn az e tirsasigok
tekintetében tapasztalt helyzetet tikrozik. Ezek a vimté-
telek (szemben az USA-ban és Tajvanon az ,0sszes tobbi
tarsasdgra” alkalmazandé maradvinyvimmal, illetve a
Kindban az ,0Osszes tobbi tdrsasdgra” alkalmazandé
orszdgos vammal) igy kizdr6lag az érintett orszdgbdl
szdrmazdé és e tdrsasigok, tehdt az emlitett egyedi
jogalanyok altal el6éllitott termékek behozataldra alkal-
mazandok. Azon importtermékek esetében, amelyeket
barmely mds, e dokumentum rendelkez§ részében névvel
és cimmel kifejezetten nem emlitett tdrsasdg allitott el§ —
beleértve azokat a jogalanyokat is, amelyek kapcsolt
viszonyban dllnak a konkrétan emlitettekkel —, nem alkal-
mazhatok ezek a vamtételek, igy azok esetében az
,0sszes tobbi tdrsasdgra” vonatkozd vamtételt kell alkal-
mazni.



2007.4.12. Az Eurépai Uni6 Hivatalos Lapja L 9727
(174) Az e tdrsasdgspecifikus dompingellenes vamtételek alkal- Kizdrélag a vonatkozo kinai exportdl6 termeld altal elGal-

(175)

(176)

mazdsra irdnyuld bdrmely kérelmet (pl. a jogalany
nevében bekovetkezett valtozast kovetSen, vagy Gj gyar-
tasi vagy eladasi egységek 1étrehozdsit kovetden) a Bizott-
sdghoz (") kell intézni, haladéktalanul mellékelve minden
vonatkoz6 informéciot, kiilonos tekintettel a vallalatnak a
gyartashoz, valamint a hazai és exporteladdsokhoz
kapcsolodd olyan tevékenységeiben bekovetkezett valto-
zdsokra, amelyek példdul az ilyen névvdltozdssal vagy a
gyartasi és eladdsi egységben bekovetkezett valtozassal
figgnek ossze. A Bizottsdg adott esetben — a tandcsadd
bizottsaggal folytatott konzultdciot kovetéen — a rende-
letet az egyedi vamtételekben részesiil§ véllalatok jegyzé-
kének naprakésszé tételével megfeleléen mddositani
fogja.

A fentiek alapjdn az ideiglenes vamtételek a kovetkezdk:

Orszég Exportdl6 gyirt6 ?:;‘e‘fljfﬂ

USA E. I. DuPont de Nemours 10,6 %
FMC Corporation 39,0 %
Osszes tobbi vallalat 39,0 %

Kina ABC Chemicals (Shanghai) Co., Ltd. 0%
Degussa-AJ (Shanghai) Initiators Co., | 14,4 %
Ltd.
Hebei Yatai Electrochemistry Co., Ltd. 0%
Osszes tobbi vallalat 67,4%

Tajvan San Yuan Chemical Co., Ltd. 22,6 %
Osszes tobbi vallalat 22,6 %

3. Kiilonleges ellendrzés

A kinai exportdlé termel6k vonatkozdsiban a vamtéte-
lekben jelentkezd nagy kiilonbségek miatt a jelen esetben
a beavatkozds kockdzatinak minimalizdldsa érdekében
kiilonleges intézkedésekre van sziikség, hogy ezek bizto-
sitsdk a dompingellenes vimok megfelel§ alkalmazdsat.

() European Commission, Directorate-General for Trade, Direction B,
B-1049 Brussels, Belgium.

177)

178)

(179)

litott érintett termék behozatala részesiilhet az érintett
termel§ szdmdra kiszdmitott kiilon dompingkiilonbo-
zetben. E kiilonleges intézkedések — amelyek csak azon
kinai tdrsasdgokra vonatkoznak, amelyek esetében egyedi
vamtételeket allapitottak meg — egyebek kozott a kovet-
kezdk:

A tagillamok vdmhatdsdgai el6tt olyan érvényes kereske-
delmi szdmldt kell bemutatni, amely megfelel az e ren-
delet mellékletében meghatdrozott kovetelményeknek. Az
ilyen szdmldval nem kisért behozatalra az Gsszes tobbi
kinai tdrsasigra alkalmazandé maradék dompingellenes
vam vonatkozik.

Amennyiben az alacsonyabb egyedi vamtételekben része-
siil6 kinai tdrsasigok kivitelének volumene jelentdsen
megné a dompingellenes intézkedések bevezetését kove-
téen, ez a mennyiségi novekedés esetleg 6nmagdban is
tgy itélhet6 meg, mint a kereskedelmi szerkezet az intéz-
kedések bevezetése nyomdn bekovetkezett megvéltozasa
az alaprendelet 13. cikkének (1) bekezdésével ossz-
hangban. Ilyen koriilmények kozott és amennyiben a
feltételek fenndllnak, az intézkedések kijtszasa ellen vizs-
gélatot lehet inditani. E vizsgdlat tobbek kozott kiter-
jedhet az egyedi vamtételek eltorlése sziikségességének,
és az egész orszagra vonatkozé vagy maradvanyvam
ebbdl kovetkezd kivetésének vizsgalatdra.

H. ZARO RENDELKEZES

Az atlathatd tigyvitel érdekében meg kell hatdrozni egy
id@szakot, amelyen belill a kezdeményezésrél szol6 érte-
sitésben megadott hatdrid6én beliill jelentkezett érdekelt
felek irasban ismertethetik véleményiiket és meghallgatast
kérhetnek. Ezenkiviil fel kell hivni a figyelmet arra, hogy
az e rendelet alkalmazasiban a dompingellenes vdmok
kivetésével kapcsolatban tett megdllapitdsok ideiglenes
jellegtiek, és adott esetben a végleges vimok meghatdro-
zédsa céljabdl Gjra kell értékelni azokat,

ELFOGADTA EZT A HATAROZATOT:

(1)

1. cikk

Az Amerikai Egyesiilt Allamokbdl, a Kinai Népkoztdrsa-

sagb6l vagy Tajvanrdl szdrmazd, a 2833 40 00, illetve az
ex 2842 90 80 KN-k6d (TARIC-kéd 2842 90 80 20) ald tartozé
peroxoszulfitokra (perszulfatok) — beleértve a kdlium-peroximo-
noszulfitot — ideiglenes dompingellenes vam keriil kivetésre.
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(2) Az aldbb felsorolt tirsasigok dltal el@allitott termékek vamkezelés el6tti, kozosségi hatdrparitdson
szamitott nett6 drdra alkalmazandé ideiglenes dompingellenes vamtételek a kovetkezSképpen alakulnak:

Amerikai Egyesiilt Allamok E. I. DuPont De Nemours, Wilmington, Delaware 10,6 % A818
FMC Corporation, Tonawanda, New York 39,0 % A819
Osszes tobbi vallalat 39,0 % A999
Kinai Népkoztarsasig ABC Chemicals (Shanghai) Co., Ltd., Sanghaj 0% A820
Degussa-AJ (Shanghai) Initiators Co., Ltd., Sanghaj 14,4 % A821
Hebei Yatai Electrochemistry Co., Ltd., Wang Jia Jing 0% A822
Osszes tobbi vallalat 67,4 % A999
Tajvan San Yuan Chemical Co., Ltd., Chiayi 22,6 % A823
Osszes tobbi vallalat 22,6 % A999

(3) A (2) bekezdésben felsorolt kinai trsasdgok esetében
meghatdrozott egyedi vimtétel alkalmazdsdnak feltétele, hogy
a tagallamok vamhatdsdgainak egy olyan érvényes kereskedelmi
szamldt mutassanak be, amely megfelel a mellékletben megha-
tarozott kovetelményeknek. Ha ilyen szdmldt nem mutatnak be,
az Osszes tobbi tdrsasagra vonatkozd vamtételt kell alkalmazni.

(4) Az (1) bekezdésben emlitett termék kozosségi szabad
forgalomba bocsdtdsdnak feltétele az ideiglenes vim osszegével
megegyez$ vambiztositék nyujtdsa.

(5)  Eltérd rendelkezés hidnydban a vdmokra vonatkozé hatd-
lyos rendelkezéseket kell alkalmazni.

2. cikk

A 384/96[EK rendelet 20. cikkének sérelme nélkiil az érdekelt
felek kérhetik azoknak az alapvetd tényeknek és megfontold-

soknak a kozzétételét, amelyeken e rendelet elfogadisa alapult,
irdsban ismertethetik dlldspontjukat, vagy kérhetnek szobeli
meghallgatast a Bizottsagtdl e rendelet hatdlybalépését6l szami-
tott egy hénapon belil.

A 384/96[EK rendelet 21. cikkének (4) bekezdése alapjin az
érintett felek ezen rendelet hatdlybalépésének idGpontjatdl
szamitott egy honapon belil megjegyzéseket techetnek ezen
rendelet alkalmazdsdra vonatkozdan.

3. cikk

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban valé kozzétét-
elét kovetS napon 1ép hatélyba.

E rendelet 1. cikkét egy hat hénapos idGszak sordn kell alkal-
mazni.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazand6 valamennyi tagallamban.

Kelt Briisszelben, 2007. dprilis 11-én.

a Bizottsdg részérdl
Peter MANDELSON
a Bizottsdg tagja
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MELLEKLET

Az e rendelet 1. cikkének (3) bekezdésében emlitett érvényes kereskedelmi szdmldnak tartalmaznia kell egy, a tdrsasdg egy
tisztségviselGje dltal aldirt, és a tdrsasdg hivatalos bélyegzSlenyomatdval elldtott nyilatkozatot a kovetkez8 formdban:

1. A kereskedelmi szdmldt kidllité térsasdg tisztségviselGjének neve és beosztdsa.

2. A kovetkezd nyilatkozat: ,Alulirott igazolom, hogy az e szdmla tdrgydt képezd, az Eurdpai Kozosségbe torténd
kivitelre értékesitett [mennyiség] perszulfitot a [tdrsasdg neve és cime] [kiegészit6 TARIC-kod] dllitotta el6 a Kinai
Népkoztarsasigban. Kijelentem, hogy az e szdmldn megadott informdcié teljes és megfelel a valésagnak.”
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A BIZOTTSAG 391/2007/EK RENDELETE
(2007. dprilis 11.)

a kozos haldszati politika megfigyelési és ellendrzési rendszereinek megvaldsitisa sordn felmeriilt
tagdllami kiaddsok tekintetében a 861/2006/EK rendelet végrehajtisira vonatkozd részletes
szabdlyok megallapitdsirol

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,

tekintettel az Eurdpai Kozosséget létrehozd szerzédésre,

tekintettel a kozos haldszati politika végrehajtdsdra és a tenger-
jogra vonatkoz6 kozosségi pénziigyi intézkedések létrehozdsdrol
sz6l6, 2006. médjus 22-i 861/2006/EK tandcsi rendeletre (') és
kilonosen annak 31. cikkére,

mivel:

(1) A Kozosség 1990 6ta finanszirozza a tagallamok hald-
szati ellendrzési és végrehajtdsi intézkedéseit, Ossz-
hangban a 2371/2002/EK tandcsi rendeletben (%) megil-
lapitott célkittizésekkel.

(2) A hatékony kozosségi szintdi ellen6rzd rendszer kialaki-
tasat célzd fejlesztéseket OsztonzSk nélkil nehéz lesz
megvaldsitani, kiilonosen ha adott esetben 4j technolé-
gidk vizsgdlatira és bevezetésére van sziikség.

(3) A bizonyitékok azt mutatjdk, hogy a tagllamok erdfor-
rdsai még mindig nem elegenddek a 2371/2002/EK
rendeletben foglalt kotelezettségek teljesitéséhez. Ezen-
kivill a tagdllamok szdmdra kozosségi tdmogatast kell
biztositani a meglévd haldszati ellendrzési és feliigyeleti
képességeik kozotti kilonbségek athidaldsara.

(4 A 861/2006/EK rendelet tobbek kozott kozosségi pénz-
tigyi intézkedésekrdl rendelkezik a 2007-2013-as
idszakban felmeriilt haldszati ellendrzési, vizsgalati és
feliigyeleti kiaddsok fedezésére.

(5) A 861/2006/EK rendelet 8. cikkének a) pontja felsorolja
a haldszati ellendrzés és végrehajtds teriiletén foganatosi-
tott azon tagdllami intézkedéseket, amelyek kozosségi
pénziigyi hozzdjaruldssal tdmogathatok.

(6) A hatékony és eredményes pénzgazdilkodds elvét szem
eltt tartva a tagdllamok szdmdra egyértelmdivé kell tenni,
hogy a haldszati ellen6rzés és végrehajtds teriiletén felme-
rillt kiaddsok fedezéséhez nyujtott kozosségi pénziigyi
tdmogatds lehivdsdhoz milyen szabdlyokat kell kovetni.

() HL L 160., 2006.6.14., 1. o.
() HL L 358., 2002.12.31,, 59. o.

(7)  Biztositani kell, hogy az ilyen intézkedésekre rendelke-
zésre 4ll6 pénzeszkozok hatékonyan, a feltirt gyenge
pontok csokkentését célozva, magas szinvonali ellen-
6rzés mellett keriiljenek elosztésra.

(8) A tagdllamoknak minden évben, illetve a 2007-2013-as
idGszak egészére vonatkozdan értékelniiik kell program-
jaikat és kiaddsaiknak az ellenGrzési, vizsgélati és feliigye-
leti tevékenységekre gyakorolt hatdsait.

(9) Az eljardsok egyszer(sitése érdekében 2007. janudr
15ét61 a 95/527/EK (), a 2001/431[EK (9 és a
2004/465[EK (°) tandcsi hatdrozatok értelmében elsza-
molhaté kiaddsokra vonatkozé koltségtéritési kérelmeket
az e rendelet VI és VIL mellékletében megallapitottak
szerint kell benydjtani.

(10) Az e rendeletben eldirt intézkedések osszhangban vannak
a Haldszati és Akvakultiira-dgazati Bizottsdg vélemé-
nyével,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

Targy
Ez a rendelet a kozos haldszati politika megfigyelési és ellendr-
zési rendszereinek végrehajtdsa soran felmeriilt tagallami kiada-
sokhoz nyujtott kozosségi pénziigyi hozzdjaruldssal kapcso-
latban a 861/2006/EK rendelet végrehajtdsanak részletes szaba-
lyait dllapitja meg a 2007-2013-as idGszakra vonatkozdan.

2. cikk
Fogalommeghatirozasok

E rendelet alkalmazadsiban a kovetkezd fogalommeghatdroza-
sokat kell alkalmazni:

a) ,éves haldszati ellendrzési program”™ egy tagdllam daltal a
861/2006/EK rendelet 20. cikke értelmében kidolgozott
éves program;

() HL L 301., 1995.12.14., 30. o.

() HL L 154., 2001.6.9., 22. o.

() HL L 157., 2004.4.30., 114. o. A 2006/2/EK hatdrozattal (HL L 2.,
2006.1.5., 4. 0.) modositott hatdrozat.
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b) ,koltségvetési kotelezettségvallalds™ valamely jogi kotelezett-
ségvillalds teljesitése sordn esedékessé vélo kifizetés fedezé-
séhez sziikséges elGiranyzat elkiilonitésére szolgdlé miivelet;

o) ,jogi kotelezettségvéllalas™ az az eljards, amellyel egy
tagdllam engedélyez8 hatésdga olyan kotelezettséget vallal
vagy dllapit meg, amely koltségvonzattal jdr.

3. cikk
Eves haldszati ellendrzési programok

(1) A 861/2006[EK rendelet 8. cikkének a) pontja értel-
mében felmeriilt kiaddsokhoz pénziigyi hozzdjaruldst igényls
tagdllamok éves haldszati ellenGrzési programot terjesztenek
be a Bizottsighoz minden év janudr 31-ig.

(2) A 861/2006[EK rendelet 20. cikkében el6irt informaci-
okon tdlmenGen a tagdllamok haldszati ellen6rzési program-
jukban minden egyes projekt vonatkozdsdban ismertetik az
alabbiakat:

a) éves eldrejelzés a visszatéritési kérelmekrdl;

b) a tervezett tdjékoztatd intézkedések, amelyek a nyilvanos-
saggal tudatjadk, hogy a projekt kozosségi tdmogatdsban
részesil;

¢) amennyiben a projekt hajok vagy légi jarmiivek vdsdrldsdra
vagy korszer(isitésére vonatkozik: a hajéo vagy repilSgép
tipusdnak meghatdrozdsa;

d) a haldszati megfigyelésért és ellendrzésért felelds kozigazga-
tasi szerv rendelkezésére dll6 megfigyel6 és ellenSrzési
eszkozok jegyzéke az 1. melléklettel osszhangban.

(3) Az egyes tevékenységek tdmogathatésdgira vonatkozd
részletes szabdlyokat a II,, a IIL. és a IV. melléklet tartalmazza.

4. cikk
Kiaddsokra villalt kotelezettség

A 861/2006/EK rendelet 21. cikkében emlitett hatdrozat alapjin
pénziigyi hozzdjaruldsra jogosult intézkedések tekintetében a
tagdllamok jogi és koltségvetési kotelezettségvallaldst tesznek
azon év végétSl szamitott 12 hénapon belil, amelyben az
ilyen hatdrozatrdl értesitést kaptak.

5. cikk
Tdmogathaté kiaddsok

Ahhoz, hogy a kiaddsok tdmogathatdak legyenek, a kovetkezd
feltételeknek kell megfelelniiik:

a) szerepelnek a haldszati ellenérzési programban; és

b) kapcsolédnak a 861/2006/EK rendelet 8. cikkének a) pont-
jaban emlitett valamely intézkedéshez;

¢) olyan projektekre vonatkoznak, amelyek koltsége meghaladja
a 40000 eurét (héa nélkil), kivéve, ha a projekt a
861/2006EK rendelet 8. cikke a) pontjdnak ii. vagy v.
alpontjaban emlitett intézkedésekre vonatkozik vagy kiilo-
nosen indokolt esetben;

=

a tagdllam dltal e rendelet 4. cikkének megfelelGen vallalt jogi
és koltségvetési kotelezettségvallaldsbol szdrmaznak;

e) e rendelet 8. cikkével osszhangban megvaldsitott projektekre
vonatkoznak;

f) megfelelnek az adott esetben alkalmazand6 kozosségi szabé-
lyoknak.

6. cikk

Az egyes intézkedésekkel kapcsolatban timogathat
kiaddsok

(1) Az Uj ellenSrzési technoldgidkkal kapcsolatos kiaddsok
annyiban tdmogathatok, amennyiben megfelelnek a II. mellék-
letnek, és a technoldgidt a haldszati tevékenységek megfigyelé-
sére és ellen6rzésére haszndljdk a tagdllam nyilatkozata szerint.

(2) A légi jarmtvek és hajok vasarlasakor vagy korszerdsité-
sekor felmeriilt kiaddsok abban az esetben tdmogathatdak, ha
megfelelnek a Il mellékletnek, és ezeket a jarmiiveket az érin-
tett tagdllam nyilatkozata szerinti mikodési idejikk legaldbb
25 %-aban haldszati tevékenységek ellendrzésére haszndljak.

(3) A képzési és csereprogramokkal, valamint szemindriu-
mokkal és médiaeszkozokkel kapcsolatos kiaddsok annyiban
tdmogathatok, amennyiben megfelelnek a IV. mellékletnek. E
kiaddsok a kovetkezSkre vonatkozhatnak:

a) haldszati feliigyeleti mddszertan;

b) a kozos haldszati politikat és kiilonosen a haldszati ellendr-
zést szabalyozd kozosségi jogszabalyok;

¢) a haldszati ellendrzési technikak alkalmazésa;

d) az alkalmazand6 ellenGrzési rendszer tagallamok dltali
megvaldsitdsa a kozos haldszati politika szabalyaival Gssz-
hangban.
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7. cikk
Tdmogatdsra nem jogosult kiaddsok

(I)  Nem tdmogathatok azok a kiaddsok, amelyek azon év
janudr 1-je el6tt meriiltek fel, amelyben a haldszati ellenérzési
programot benyujtottak a Bizottsighoz.

(2) A hozzdadottérték-ad6 (héa) nem térithetS vissza.

(3) Az V. melléklet tartalmazza a tdmogatdsra nem jogosult
kiaddsok tdjékoztaté jellegii felsoroldsat.

8. cikk
A projektek végrehajtisa

(1) A projekteket az éves haldszati ellenérzési programokban
megallapitott iitemtervnek megfelelGen kell elkezdeni és befe-
jezni.

(2) Az itemterv tartalmazza a projektek kezdésének és befe-
jezésének tervezett idGpontjat.

9. cikk
A projektek megvalésitisinak elmulasztisa és késedelme

Amennyiben valamely tagdllam tigy hatdroz, hogy nem valésitja
meg a pénziigyi hozzdjdruldsban részesitett projektek egészét
vagy azok egy részét, vagy ha a végrehajtisban késedelem
mutatkozik, az érintett tagdllam haladéktalanul irdsban értesiti
a Bizottsagot, kozolve az aldbbiakat:

a) az éves haldszati ellendrzési programot érint6 kovetkezmé-
nyek, beleértve a pénziigyi vonatkozdsiakat is;

b) a késedelem vagy a végrehajtds elmulasztdsinak okai;

) a tervezett Uj végrehajtdsi titemterv.

10. cikk
ElGlegek

(1)  Valamely tagdllam indokoldssal ellatott kérelmére a
Bizottsig a 861/2006/EK rendelet 21. cikkében el6irt hatdro-
zattal odaitélt pénziigyi hozzdjarulds legfeljebb 50 %-aig elSleget
nyUjthat az egyes projektre. Az el6leg osszegét le kell vonni az
érintett tagdllam szdmdra az adott projekthez folyésitott pénz-
tigyi hozzdjarulds barmely esetleges id6kozi, valamint utolsé
kifizetésének Osszegébdl.

(2) A tagillamnak a kérelméhez csatolnia kell a vonatkozé
kozigazgatési szerv és a beszdllité kozotti szerz6dés hitelesitett
madsolatat.

(3) Ha valamely tagdllam illetékes hatésdga az e rendelet 4.
cikkében meghatdrozott idgszakon belill nem tesz jogilag kote-
lez§ kotelezettségvallalast, a nydjtott elleget azonnal vissza kell
fizetni.

11. cikk
Koltségtéritési kérelmek

(1) A tagdllamoknak a kiaddsok felmeriilésének idSpontjat6l
szamitott kilenc hénapon belill be kell nytjtaniuk koltségtéritési
kérelmeiket a Bizottsdghoz.

(2) A koltségtéritési kérelem tartalmazza a VI. mellékletben
felsoroltakat, és azt a VIL mellékletben kozolt nyomtatvanyon
kell benytjtani.

(3) A koltségtéritési kérelmek benyujtdsakor a tagdllamoknak
igazolniuk és  bizonyitaniuk kell, hogy a kiaddsok a
861/2006[EK rendeletben, az e rendeletben és a 861/2006/EK
rendelet 21. cikkében el6irt hatdrozatban, valamint a kozbeszer-
meghatdrozott feltételekkel osszhangban meriiltek fel. A kére-
lemnek tartalmaznia kell a VIL mellékletben meghatdrozott
mintdnak megfelel§ nyilatkozatot a tovébbitott elszdmoldsok
pontossagrol és hitelességérdl.

(4) A 20000 euro alatti 6sszegre vonatkozé igényekkel kell§
indoklds hidnydban nem foglalkoznak. A kérelmek tetszés
szerint csoportosithat6k.

(5) Az olyan projektekre vonatkozd kérelmeket, amelyeket
nem fejeztek be az e rendelet 8. cikkében emlitett {itemtervnek
megfelelden, csak akkor lehet elfogadni, ha a késedelmet kellGen
megindokoljdk. Ha az ilyen kérelmeket nem fogadjik el, a
Kozosség elSiranyzatiban vallalt kotelezettségek visszavondsra
keriilnek.

(6)  Amennyiben a Bizottsdg ugy itéli meg, hogy a koltségté-
ritési kérelem nem felel meg a 861/2006EK rendeletben, az e
rendeletben és a 861/2006/EK rendelet 21. cikkében el6irt hata-
rozatban, illetve a kozbeszerzési szerzédések odaitélésérl sz6l6
kozosségi jogszabdlyokban meghatdrozott feltételeknek, felszo-
lithatja a tagdllamot, hogy egy adott hatarid6n beliil tegye meg
észrevételeit a kérdéssel kapcsolatban. Ha a vizsgalat megerdsiti
az igény nem megfelel§ voltdt, a Bizottsdg elutasitja a szoban
forgd kiaddsok egészének vagy egy részének megtéritését, és
indokolt esetben kéri a kifizetett Osszegek visszafizetését.
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12. cikk
Pénznem

(1) A haldszati ellenGrzési programokban, a koltségtéritési
kérelmekben és az el6legfizetési kérelmekben szerepl§ ossze-
geket euréban kell kifejezni.

(2) A koltségtéritést az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdnak C
sorozataban kozzétett atvaltdsi ardny alapjan eurdban teljesitik
azon a napon, amikor a Bizottsdg engedélyezésre jogosult szer-
vezeti egysége kidllitia a kifizetési vagy a beszedési megbizast.

(3) A gazdasigi és monetdris uni6 harmadik szakaszdban
részt nem vev$ tagallamok jelzik az alkalmazott drfolyamot.

13. cikk
Ellendrzések és pénziigyi korrekciok

A tagéllamok kérésre eljuttatjdk a Bizottsighoz és a Szdmvevd-
székhez a 861/2006/EK rendelet 28. cikkében emlitett ellendr-
zések és pénziigyi korrekciok elvégzéséhez sziikséges informaé-
ciot.

14. cikk

A tagdllamok jelentései

(1) A tagillamok megkiildik a Bizottsignak azokat az infor-
maéciokat, amelyek alapjan ellendrizhet6 a pénziigyi hozzdji-
rulds felhasznéldsa és felmérhetd az e hatdrozatban el8irt intéz-
kedések hatdsa az ellendrzési, feliigyeleti és feliilvizsgalati tevé-
kenységekre.

(2)  Ezen tGlmenden a tagdllamok benydjtjak a Bizottsighoz a
kovetkezSket:

a) minden év madrcius 31-ig egy kozbensd értékeld jelentés az
el6z6 évre vonatkozé haldszati ellenSrzési programjukrol,
amely magdban foglalja az aldbbiakat:

i. a végrehajtott projektek, a haldszati ellen6rzési program
végrehajtasanak mértéke;

;;;;;

kezd évre;

iii. a projektek hatdsa a haldszati ellendrzési programokra a
programban felsorolt mutaték alkalmazésaval;

iv. az eredeti haldszati ellen6rzési program barmilyen kiiga-
zitasa;

b) 2014. mdrcius 31-ig egy zdrdé értékelS jelentés, amely
magédban foglalja az alabbiakat:

i. befejezett projektek;
ii. a projektek koltsége;

iii. a haldszati ellen6rzési programok hatdsa a programokban
felsorolt mutaték alkalmazdsdval;

iv. az eredeti haldszati ellenérzési programok bdrmilyen
kiigazitasa;

v. a pénziigyi hozzdjirulds hatdsa a haldszati ellendrzési
programokra a 2007-2013 kozotti teljes idGszakban.

15. cikk
Atmeneti rendelkezések

2007. janudr 14ét61 a 95/527/EK, a 2001/431[EK és a
2004/465[EK tandcsi hatdrozat értelmében elszamolhaté kiada-
sokra vonatkozd koltségtéritési kérelmeket az e rendelet VI. és
VIL. mellékletében megéllapitottak szerint kell benydjtani.

16. cikk
Hatélybalépés

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban valé kihirdetését
kovetd hetedik napon 1ép hatdlyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagllamban.

Kelt Briisszelben, 2007. aprilis 11-én.

a Bizottsdg részérdl
Joe BORG
a Bizottsdg tagja
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I. MELLEKLET

A haldszati megfigyelés és ellenGrzés céljira a tagillamok szdmdra rendelkezésre ill6 eszk6zok leirdsa

A haldszati megfigyelés és ellenrzés céljara a tagdllamok szdmadra rendelkezésre dll6 eszkozok leirdsa, amelyet e rendelet
3. cikke (2) bekezdésének d) pontja emlit, a kovetkezSket tartalmazza:

a) a haldszati ellenSrzésért orszdgos, regiondlis, illetve helyi szinten felelSs kozigazgatdsi szervek rovid lefrdsa;
b) az adott tagillamban az el6z8 évben a kozos haldszati politikdbdl ered kotelezettségek végrehajtdsdhoz igénybe vett
emberi eréforrdsok és eszkozok (killonosen a rendelkezésre 4ll6 hajok, repiil6gépek és helikopterek szdma), valamint a

f6bb foganatositott intézkedések;

¢) a haldszati ellendrzésre forditott éves koltségvetési osszeg eurdban kifejezve, részletezve a beruhdzasokat és a haldszati
ellendrzéshez haszndlt eszkozok tizemeltetésének koltségeit (kategéridnként, az emberi erdforrdsokat is beleértve).

II. MELLEKLET

Az ellendrzési technolégidk megvalésitisihoz kapcsolodé timogathat6 kiaddsok tdjékoztaté jellegii felsoroldsa

Az aldbbiakkal kapcsolatos kiaddsok jogosultak tdmogatasra:

a) szdmitdstechnikai eszkozok beszerzése, tizembe helyezése és szdmitdstechnikai segitségnyujtds, valamint informatikai
hélozatok — ideértve a tavérzékel6 rendszereket is — 1étrehozdsa abbdl a célbol, hogy hatékony és biztonsdgos adatcsere
valjék lehet6vé a haldszati tevékenységek megfigyelésével, ellendrzésével és feliigyeletével kapcsolatban. A technikai
segitségnytjtassal kapcsolatban felmeriilt kiaddsokat az iizembe helyezést6l szamitott két évig fedezik;

=

a kovetkezdk beszerzése és tizembe helyezése:

i. elektronikus helymeghatdrozé eszkozok, amelyek lehet6vé teszik, hogy a haldszati feliigyel§ kozpontok egy hajo-
megfigyel§ rendszeren (VMS) keresztiil tivolrél megfigyelhessék a hajokat;

ii. elektronikus adatrogzits és jelentéstételi eszkozok, amelyek lehet6vé teszik a haldszati tevékenységekkel Gsszefiiggd
adatok elektronikus tovabbitdsit.

A hajok foldrajzi helyzetét automatikusan meghatdrozé eszkozoknek meg kell felelniik a vonatkozd kozosségi
jogszabalyokban megillapitott kovetelményeknek;

) olyan személyi szdmitogépek, laptopok, kézi szamitogépek (PDA-k) vasarldsa, amelyeket haldszattal kapcsolatos adatok
taroldséra és feldolgozasdra terveztek;

d) a haldszati tevékenységek ellendrzésével kapcsolatos Gj technoldgidk megvaldsitdsira irdnyuld kisérleti projektek és
végrehajtasuk.
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1. MELLEKLET

7 7

A haldszati ellenGrzéshez haszndlt hajok vagy 1égi jarmiivek vésirlisival vagy korszeriisitésével kapcsolatos

tdimogathaté kiaddsok tdjékoztaté jellegii felsoroldsa

Az aldbbiakkal kapcsolatos kiaddsok jogosultak tdmogatdsra:

a)

rogzitett szarnyd repiil6gépek, pilota nélkili 1égi jarmdvek, helikopterek és ezek haldszati ellenérzési berendezései.
Kilonosen a fedélzetre telepitett érzékels-, kommunikdcids és navigdcids berendezések, illetve szoftverek, amelyek
részét képezik a haldszati tevékenységek ellenSrzésében és feliigyeletében haszndlt hajok és légi jarmdvek felszerelé-
sének, és amelyek lehetdvé teszik a hajok és 1égi jarmiivek, illetve a haldszati ellenérzé hatdsdgok kozotti adatcserét;

az clavult berendezéseket helyettesits, az ellenérzési tevékenységet hatékonyabbd tévs felszerelések. A géphdz, a
kormdnyéllds, valamint a hajoraszdllisi és a vizrebocsdtdsi létesitmények korszerGsitése sordn felmeriilt kiaddsok
szintén tdmogathat6k;

hajéra széllashoz haszndlt csonakok (gumicsonakok/RIB-¢k), beleértve az ezekre felszerelt berendezéseket, motorokat,
csonakdarukat és darukat (beleértve a hidraulikus rendszereket és a beszerelést), a hajon annak érdekében elvégzett
modositdsok, hogy azokat alkalmassd tegyék a hajora széllishoz hasznalt csénakok fogaddsira (pl. a fedélzet és a
felépitmény megerdsitése);

a hajo meghajtérendszerét érinté {6 elemek mint példdul a propellerrendszerek, sebességvaltok, @j fémotorok és
segédmotorok;

a kommunikdcié bizalmas jellegét biztosité berendezések, mint példdul a titkositoberendezések és rejtjelezdk;

a fedélzetre szerelt vizallé személyi szamitégépek.

IV. MELLEKLET

A képzési és csereprogramokkal, valamint szemindriumokkal és médiaeszkozokkel kapcsolatos timogathato

kiaddsok tdjékoztato jellegii felsoroldsa

Az aldbbiakkal kapcsolatos kiaddsok jogosultak tdmogatdsra:

i. el6addétermek bérlése;

i. a képzések és szemindriumok sordn hasznélt eszkozok beszerzése vagy bérlése;
iii. azon oktatok dijai, akik nem tagallami vagy kozosségi tisztvisel6i mindségben tartanak képzést;

iv. a kurzusokon részt vevs ellenérok, tigyészek, birdk és haldszok, valamint a képzést tarté személyzet uti- és
tartézkoddsi koltségei;

v. a szemindriumon vagy képzésen hasznélatos (tdjékoztatd) anyagok vagy adathordozok, pl. kényvek, plakdtok, CD-
k, DVD-k, videofilmek, szérélapok, molindk beszerzése vagy nyomtatdsa;

b) a tdmogathat6sag feltétele, hogy a kiaddsok megfeleljenek a vonatkozé nemzeti szabdlyozdsnak is.
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V. MELLEKLET

A nem tidmogathaté kiaddsok tdjékoztaté jellegii felsoroldsa

Az aldbbiakkal kapcsolatos kiaddsok nem jogosultak tdmogatdsra:

a) bérleti és lizingszerzdések;
b) a nem kizdrélag haldszati ellenSrzéshez haszndlt eszkozok, példdul a személyi szamitogépek, laptopok, lapolvasok,

nyomtatok, mobiltelefonok, telefonkozpontok, kézi advevék, mérdszalagok, vonalzok és egyéb hasonld felszerelések,
videofelvevsk és fényképezdgépek;

¢) ruhanemtk és ldbbelik, példdul egyenruhdk, védSruhdzat stb., valamint dltaldnos céld személyi eszkozok;

d) tizemeltetési és karbantartdsi koltségek, pl. telekommunikdcids koltségek, pénziigyi értékcesokkenési koltségek, biztosi-
tasi dfjak, tizemanyag;

€) (csere)alkatrészek, amelyek valamely tdmogathat6 eszkoz tizemben tartdsahoz sziikségesek;
f) jarmtvek és motorbiciklik;
g) épiiletek és telkek;

h) munkabérek és kartéritések.
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VI. MELLEKLET

A koltségtéritési kérelmek tartalma

A koltségtéritési kérelmek a kovetkezdket tartalmazzdk:
a) az igényelt térités teljes Osszegét feltiintet§ levél. Ez a levél vildgosan kozli az aldbbiakat:
i. a bizottsdgi hatdrozat, amelyre a levél hivatkozik (vonatkozo cikk és melléklet);
ii. a Bizottsdgtol igényelt Osszeg eurdban, héa nélkal;
iii. az igénylés tipusa (el6finanszirozds, iddkozi kifizetés, utolsd kifizetés);
iv. az atutaldsi bankszdmla;

b) kiaddsigazol6 nyilatkozat a VII. mellékletben megdllapitott formanyomtatvany felhasznédldsdval (bizottsdgi hatdroza-
tonként egy);

¢) az aldbbi informdcidkat tartalmazé jegyzék:

i. a projekt(ek) neve(i) és hivatkozds arrafazokra a haldszati ellenérzési program(ok)ra, amely(ek)ben a projekt(ek)
szerepelt(ek);

ii. hivatkozds arra a szerzGdésre, amelyhez a szdmldk kapcsolddnak;

iii. a projekthez kapcsoléd6 mellékelt szamldk jegyzéke (a szdmldk szdma és osszege, héa nélkiil);

&

valamennyi projekt tekintetében, amelyhez koltségtéritést igényelnek, meg kell adni a kovetkezdket:
i. a szdmldk eredetije vagy hitelesitett mdsolata;
ii. az alkalmazott dtvéltdsi ardny, amennyiben a szdmldkon az Gsszegek nem eurdban vannak megadva;
iii. valamennyi melléklelt szdmla kifizetésér6l sz6l6 igazolds eredetije vagy hitelesitett mésolata;
iv. a jovébeni részletfizetéseket megéllapité dokumentum (adott esetben) és kifizetésiik tervezett idGpontjai;
v. a szamldhoz kapcsolodd szerzGdés hitelesitett mdsolata;

vi. a hajo, repiil6gép vagy pil6ta nélkiili 1égi jarmii éves haszndlata haldszati ellendrzés céljira szdzalékos ardnyban és
napokban kifejezve;

vil. a kozbeszerzésre vonatkozé informaciok. Mellékelni kell az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban kozzétett pélydzati
felhivasok fénymésolatt. Ha a pélydzati felhivisok még nem jelentek meg az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban, a
kedvezményezett igazolja, hogy a kozbeszerzési szerzGdésekre vonatkozé kozosségi jogszabdlyokat tiszteletben
tartottdk, valamint megindokolja, miért nem kovették a kozosségi nyilvdnos pélydzati eljdrdsokat. A teljes
mértékben vagy részben haldszati ellendrzési célokra hasznalt hajokkal és 1égi jarmtvekkel kapcsolatban felmeriilt
koltségek az Eurdpai Kozosséget létrehozd szerzGdés 296. cikkére tekintettel nem mentesiilnek a kozosségi
kozbeszerzési szabdlyok alol;

viil. az intézkedés rovid lefrdsa az elért eredmények részletes ismertetésével, amelyhez mellékelni kell egy értékelést a
haldszati ellenGrzéssel és feliigyelettel kapcsolatos beruhdzdsok hatdsdrdl. A tételek jovébeni felhasznédldsanak

eldrejelzését is meg kell adni;

ix. a kisérleti projektek vagy a médiaeszkozok kapcsdn felmeriilt kiaddsok esetében mellékelni kell a zdréjelentést
vagy -dokumentumot;

x. képzések és szemindriumok esetében annak tdrgya, valamint el6addi és résztvevsi megnevezése.



L 97/38

Az Eurdpai Unié Hivatalos Lapja

2007.4.12.

VII. MELLEKLET

Kiaddsigazolé nyilatkozat

A HALASZATI TEVEKENYSEGEK ELLENGRZESI, FELUGYELETI ES FELULVIZSGALATI RENDSZEREI NEMZETI
PROGRAMJANAK VEGREHAJTASA SORAN FELMERULT KOZKIADASOK

A 391/2007[EK bizottsdgi rendelet 11. cikkében el6irtaknak megfeleléen

A bizottsdgi hatdrozat szdma

Nemzeti hivatkozds (ha van ilyen)

Alulirott , a vonatkozd pénziigyi és ellendrzési
eljarasokért felelds hatésdg, vagyis a(z) képviseletében elvégzett

vizsgalatot kovetSen igazolom, hogy az aldbbiakban feltiintetett valamennyi sszeg a 861/2006/EK tandcsi rendelet 8.
cikkének a) pontjdban meghatdrozott intézkedésekre a 20 __. évben a jovdhagyott projektek keretében a megfeleld
nemzeti jogszabalyokkal dsszhangban kifizetett teljes dsszeget jelenti.

a) szdmitdstechnikai és informatikai hél6zatok EUR (1)
b) tavellendrzési berendezések és elektronikus adatrogzits jelentéstételi eszkdzok EUR
¢) 4j technolbgidkkal kapcsolatos kisérleti projektek EUR
d) az ellendrzésben részt vevs tisztvisel6k képzési és csereprogramjai EUR
e) kisérleti feliigyeleti és megfigyel6 rendszerek EUR
f) az ellendrzott teriileten felmeriilt kozkiaddsok értékelése EUR
¢) szemindriumok és eszkdzok EUR
h) hajok és légi jarmfivek beszerzése és korszerfisitése EUR
OSSZESEN EUR

Igazolom tovadbbd, hogy a kiaddsigazolé nyilatkozat pontos adatokat tartalmaz, és a kifizetési igény kiszdmitdsakor
figyelembe vették a mar kifizetett Gsszegeket.

A mfiveleteket a 861/2006/EK tandcsi rendeletben és a 391/2007/EK bizottsdgi rendeletben meghatirozott célokkal,
valamint a 2371/2002/EK rendelet rendelkezéseivel dsszhangban hajtottdk végre, killondsen a kovetkezdk tekintetében:

— a 391/2007[EK bizottsigi rendeletben és az épitési beruhdzdsokra, 4ruszéllitisokra és szolgaltatdsokra irdnyuld
kozbeszerzési szerz6dések odaitélésére vonatkozo eljarisok dsszehangoldsirdl szolé kozosségi jogszabalyokban meg-
allapitott feltételeknek valé megfelelés,

— az irdnyitdsi és ellen6rzési eljardsok alkalmazdsa, killondsen a tdrsfinanszirozott termékek széllitisdnak és szolgal-
tatdsok nyujtdsinak ellendrzése, a visszatéritésre igényelt kiaddsok tényleges voltinak vizsgélata, a szabalytalansdgok
megelSzése, felderitése és kiigazitisa, a csaldsok feltdrdsa, valamint a jogtalanul kifizetett Gsszegek visszafizettetése
érdekében.

Végill igazolom, hogy:

— a fent emlitett intézkedés(ek)ért kaptam/nem kaptam (?) elGleget.

A nyilatkozat pontosan megfelel a valésignak.
Kelt:

Az illetékes hat6sdg nyomtatott nagybettikkel irt neve, bélyegzsje,
valamint képviselGjének beosztdsa és aldfrdsa

(1) Az osszeget két tizedesjegy pontossdggal kell megadni.
(®) A nem kivant rész torlends.
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A BIZOTTSAG 392/2007EK RENDELETE
(2007. éprilis 11.)

a bizonyos vimkontingensek és preferencidlis megillapodisok alapjin térténd cukortermék-
behozatalra vonatkoz6, 2007. dprilis 2. és 6. kozott kérelmezett engedélyek kibocsitisiandl
alkalmazandé odaitélési egyiitthaté meghatirozasirol

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,
tekintettel az Eurdpai Kozosséget létrehozé szerzédésre,

tekintettel a cukordgazat piacdnak kozos szervezésérdl szolo,
2006. februdr 20-i 318/2006/EK tandcsi rendeletre (1),

tekintettel a 2006/2007., a 2007/2008. és a 2008/2009. gazda-
sdgi évre a bizonyos vamkontingensek és kedvezményes megdl-
lapoddsok szerinti cukordgazati termékek behozataldra és fino-
mitdsira vonatkozo részletes alkalmazdsi szabdlyok megallapita-
sarol sz6l6 2006. junius 28-i 950/2006/EK bizottsagi rende-
letre (2) és killonosen annak 5. cikke (3) bekezdésére,

mivel:

(1) A 09.4318 tételszdm alatt elérhetd mennyiséggel egyenld
vagy azt meghaladé 6sszmennyiségre nyujtottak be beho-
zataliengedély-kérelmeket az illetékes hat6sdgokhoz a
2007. éprilis 2. és 6. kozotti héten a 950/2006/EK
rendelettel illet6leg Bulgdria és Romadnia csatlakozasdra
tekintettel a cukordgazatra vonatkozé dtmeneti intézke-

dések megdllapitdsardl szo6lo, 2006. december 13-
1832/2006[EK bizottsdgi rendelettel (}) 6sszhangban.

(2)  E korilmények kozott helyénvald, hogy a Bizottsdg odai-
télési egyiitthatot allapitson meg a rendelkezésre dllo
mennyiséggel ardnyos engedélykibocsitds érdekében, és
hogy értesitse a tagdllamokat a kijelolt hatarérték eléré-
sérdl,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

A 950/2006/EK rendelet 4. cikkének (2) bekezdésével és az
1832/2006/EK rendelet 5. cikkével 6sszhangban a 2007. dprilis
2. és 6. kozott benyujtott behozataliengedély-kérelmek vonatko-
zdsdban az engedélyeket az e rendelet mellékletében megéllapi-
tott mennyiségi korldtozassal kell kibocsatani.

2. cikk

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban valé kihirdeté-
sének napjan lép hatdlyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazand$ valamennyi tagéllamban.

Kelt Briisszelben, 2007. aprilis 11-én.

() HL L 58., 2006.2.28., 1. o.
() HLL 178., 2006.7.1., 1. 0. A 2006/2006/EK rendelettel (HL L 379.,
2006.12.28., 95. 0.) mddositott rendelet.

a Bizottsdg részérdl
Jean-Luc DEMARTY

mezdgazdasdgi és vidékfejlesztési féigazgatd

() HL L 354, 2006.12.14., 8. o.
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MELLEKLET

Preferenciélis AKCS- és indiai cukor

A 950/2006/EK rendelet IV. cime

2006/2007-es gazdasdgi év

2007. dprilis 2. és 6. kozotti hét: a
Tételszdm Orszdg kérelemben szerepl§ mennyiség odaité- Hatérérték
lend§ része szdzalékban
09.4331 Barbados 100
09.4332 Belize 0 Elérve
09.4333 Elefintcsontpart 100
09.4334 Kongéi Koztdrsasig 100
09.4335 Fidzsi-szigetek 100
09.4336 Guyana 100
09.4337 India 0 Elérve
09.4338 Jamaica 100
09.4339 Kenya 100
09.4340 Madagaszkar 100
09.4341 Malawi 100
09.4342 Mauritius 100
09.4343 Mozambik 0 Elérve
09.4344 Saint Kitts és Nevis —
09.4345 Suriname —
09.4346 Szvazifold 100
09.4347 Tanzdnia 0 Elérve
09.4348 Trinidad és Tobago 100
09.4349 Uganda —
09.4350 Zambia 100
09.4351 Zimbabwe 100
Kiegészitd cukor
A 950/2006/EK rendelet V. cime
2006/2007-es gazdasagi év
2007. éprilis 2. és 6. kozotti hét: a
Tételszdm Orszag kérelemben szerepl6 mennyiség odaité- Hatarérték
lendd része szdzalékban
09.4315 India 100
09.4316 Az AKCS-jegyz8konyvet aldiré orszagok 100
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CXL engedményes cukor
A 950/2006/EK rendelet VI. cime
2006/2007-es gazdasdgi év

2007. éprilis 2. és 6. kozotti hét: a

Tételszdm Orszag kérelemben szerepld mennyiség odaité- Hatérérték
lend§ része szdzalékban
09.4317 Ausztrélia 0 Elérve
09.4318 Brazilia 14,2857 Elérve
09.4319 Kuba 0 Elérve
09.4320 Egyéb harmadik orszdgok 0 Elérve
Balkdni cukor
A 950/2006/EK rendelet VII. cime
2006/2007-es gazdasdgi év
2007. aprilis 2. és 6. kozotti hét: a
Tételszdém Orszdg kérelemben szereplé mennyiség odaité- Hatarérték
lend§ része szdzalékban
09.4324 Albédnia 100
09.4325 Bosznia és Hercegovina 0 Elérve
09.4326 Szerbia, Montenegré és Koszovo 100
09.4327 Macedénia Volt Jugoszldv Koztérsasig 100
09.4328 Horvatorszag 100
Kivételes és ipari behozatalbdl szérmazé cukor
A 950/2006/EK rendelet VIIL cime
2006/2007-es gazdasigi év
2007. édprilis 2. és 6. kozotti hét: a
Tételszdm Orszdg kérelemben szerepl6 mennyiség odaité- Hatarérték
lend§ része szazalékban
09.4380 Kivételes —
09.4390 Ipari 100

Bulgdria és Romdnia részére megnyitott dtmeneti vimkontingensek keretében torténd cukorbehozatal
Az 1832/2006[EK rendelet 1. fejezetének 2. része
2006/2007-es gazdasdgi év

2007. aprilis 2. és 6. kozotti hét: a

Tételszém Type kérelemben szerepld mennyiség odaité- Hatarérték
lend§ része szdzalékban
09.4365 Bulgaria 0 Elérve
09.4366 Romdnia 100
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IRANYELVEK

A BIZOTTSAG 2007/21/EK IRANYELVE
(2007. dprilis 10.)

a 91/414/EGK tandcsi irdnyelvnek az azoxistrobin, az imazalil, a krezoxim-metil, a spiroxamin, az

Yo

azimszulfuron, a prohexadion-kalcium és a fluroxipir hatéanyagoknak az I. mellékletbe torténd
felvételére vonatkozé lejdrati idG tekintetében t6rténd médositisardl

(EGT vonatkozisi szoveg)

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,

tekintettel az Eurdpai Kozosséget létrehozé szerzédésre,

tekintettel a novényvédd szerek forgalomba hozataldrdl szol6,
1991. julius 15-i 91/414/EGK tandcsi irdnyelvre (') és kiilo-
nosen annak 5. cikke (5) bekezdésére,

mivel:

(1) A 98/47[EK bizottsagi irdnyelv (%) az azoxistrobint 2008.
jlius 1-jéig, a 97/73[EK bizottsdgi irdnyelv (}) az imaza-
lilt 2008. december 31-ig, az 1999/1/EK bizottsagi
irdnyelv () a krezoxim-metilt 2009. janudr 31-ig, az
1999/73[EK bizottsagi irdnyelv (°) a spiroxamint 2009.
szeptember 1-jéig, az 1999/80/EK bizottsagi irdnyelv (°)
az azimszulfuront 2009. okt6ber 1-jéig, a 2000/50/EK
bizottsagi irdnyelv (') a prohexadion-kalciumot 2010.
oktéber 20-ig, a 2000/10/EK bizottsdgi irdnyelv (%)
pedig a fluroxipirt 2010. november 30-ig vette fel hatda-
nyagként a 91/414/EGK tandcsi irdnyelv I. mellékletébe.

(2)  Kérésre megujithaté egy hatdanyag felvétele, ha azt a
bejegyzés lejdrata el6tt legkésdbb két évvel kérelmezik.
Valamennyi fent emlitett hatdanyagra vonatkozdan
érkeztek a Bizottsighoz felvétel megtjitdsira irdnyuld
kérelmek.

() HL L 230., 1991.8.19., 1. o. A legutébb a 2007/6/EK bizottsagi
irdnyelvvel (HL L 43., 2007.2.15., 13. 0.) mddositott irdnyelv.
HL L 191., 1998.7.7., 50. o.
L L 353, 1997.12.24., 26. o.
L 21, 1999.1.28,, 21. o.
206., 1999.8.5., 16. o. Helyesbitve: HL L 221., 1999.8.21,,

()
()
(‘)
C)

9.

198., 2000.8.4., 39. o.

L
o.
L 210, 1999.8.10., 13. o.
L
L 57, 2000.3.2, 28. o.

(3) A Bizottsdgnak részletes szabélyokat kell megéllapitania
az I. mellékletbe torténd felvétel megujitisdhoz szitkséges
tovabbi informdciék benytjtisdra és értékelésére vonat-
kozéan. Emiatt indokolt megujitani a fentiekben emlitett
hatbéanyagok I mellékletbe torténd felvételét olyan sziik-
séges idGtartamra, hogy az lehet6vé tegye a bejelentSk
szdmdra kérelmeik elkészitését, a Bizottsig szdmadra
pedig a kérelemelbirdlds megszervezését és a dontéshoza-
talt.

(4)  Emiatt ennek megfeleléen moédositani kell a 91/414/EGK
iranyelvet.

(5) Az ebben az irdnyelvben eldirt intézkedések 6sszhangban
vannak az Elelmiszerldnc- és Allat-egészségiigyi Allandd
Bizottsdg véleményével,

ELFOGADTA EZT AZ IRANYELVET:

1. cikk

A 91/414[EGK irdnyelv L. melléklete az ezen irdnyelv mellékle-
tében meghatdrozottak szerint médosul.

2. cikk

A tagillamok legkésébb 2007. december 12-ig elfogadjdk és
kihirdetik az ennek az irdnyelvnek valé megfeleléshez sziikséges
torvényi, rendeleti és kozigazgatasi rendelkezéseket. Haladékta-
lanul eljuttatjdk a Bizottsighoz az emlitett rendelkezések
szovegét, valamint az emlitett rendelkezések és ezen irdnyelv
kozotti megfelelési tdbldzatot.

Ezeket a rendelkezéseket 2007. december 13-tdl kell alkal-
mazni.

Amikor a tagdllamok elfogadjak ezeket a rendelkezéseket,
azokban hivatkozni kell erre az irdnyelvre, vagy azokhoz hiva-
talos kihirdetésitk alkalmaval ilyen hivatkozast kell fdzni. A
hivatkozds médjit a tagallamok hatdrozzdk meg.
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3. cikk

Ez az irdnyelv az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban val6 kihirdetését kovet§ huszadik napon 1ép hatdlyba.

4. cikk

Ennek az irdnyelvnek a tagdllamok a cimzettjei.

Kelt Briisszelben, 2007. dprilis 10-én.

a Bizottsdg részérdl
Markos KYPRIANOU
a Bizottsdg tagja
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I

(Az EK-SzerzGdés/Euratom-Szerz6dés alapjdn elfogadott jogi aktusok, amelyek kozzététele nem kotelezd)

HATAROZATOK

BIZOTTSAG

A BIZOTTSAG HATAROZATA
(2007. aprilis 11.)

a 98/8[EK eurdpai parlamenti és tandcsi irnyelv 16. cikkének (2) bekezdésében emlitett 10 éves
munkaprogram sordn meg nem vizsgilt bizonyos hatéanyagokat tartalmazé biocid termékek
forgalomba hozatali hatiridejének meghosszabbitisirél

(az értesités a C(2007) 1545. szdmii dokumentummal tortént)
(Csak a francia és a lengyel nyelvii szoveg hiteles)

(2007/226/EK)

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA, (2) Az 1896/2000/EK () és a 2032/2003EK bizottsagi
rendeletek (}) megallapitjdk az irdnyelv 16. cikke (2)
bekezdésében emlitett 10 éves munkaprogram els§ és
maésodik szakaszdnak végrehajtdsdra vonatkozd részletes
szabalyokat. A 2032/2003/EK rendelet 4. cikkének (2)
bekezdése 2006. szeptember 1-jét hatdrozza meg azon
idépontként, amelyt6l kezd6édden a tagdllamok torlik az
olyan hatbanyagot tartalmazé biocid termékek engedé-
lyeit, amelyek tekintetében nincs elfogadott bejelentés,
illetve egyik tagdllam sem jelezte érdekeltségét.

tekintettel az Eurdpai Kozosséget létrehozd szerzGdésre,

tekintettel a biocid termékek forgalomba hozataldrdl szol6,
1998. februdr 16-i 98/8/EK eurdpai parlamenti és tandcsi irdny-
elvre (') és kiilonosen annak 16. cikke (2) bekezdésére,

(3) Az 1048/2005/EK bizottsdgi rendelettel (¥} modositott
2032/2003/EK rendelet 4a. cikke meghatdrozza azokat
a feltételeket, amelyek mellett a tagallamok kérelmezhetik
a Bizottsagtdl a 4. cikk (2) bekezdésében megallapitott
idgszak meghosszabbitdsdt, valamint megallapitja a
meghosszabbitds feltételeit.

mivel:

(1) A 98/8[EK irdnyelv (a tovabbiakban: az irdnyelv) 16.
cikke (2) bekezdésének mdsodik albekezdése és u-
gyanezen cikk (3) bekezdése elirja, hogy ha valamely
hatéanyag értékeléséhez az el6irt hatdridén belil nem
nydjtottdk be a szilkséges tdjékoztatist és adatokat,
dontés hozhaté arrdl, hogy a hatdanyagot ne vegyék fel
az irdnyelv I, IA. vagy IB. mellékletébe. Az ilyen dontést
kovetden a tagallamok visszavonnak minden, az adott
hatbéanyagot tartalmazé biocid termékekre vonatkozé

engedélyt.

(4)  Néhany olyan hatbanyag esetében, amelyeknek 2006.
szeptember 1-jétdl tilos a biocid termékekben valé hasz-
ndlata, egyes tagillamok az id@szak meghosszabbitdsa
iranti kérelmet nydjtottak be a Bizottsdghoz, az érintett
hatéanyagok tovabbi felhaszndldsdnak sziikségességét
igazol6 informdcié kiséretében.

() HL L 228., 2000.9.8., 6. 0. A 2032/2003EK rendelettel (HL L 307.,
2003.11.24., 1. 0.) modositott rendelet.
- () A legutobb az 1849/2006/EK rendelettel (HL L 355., 2006.12.15.,
() HL L 123., 1998.4.24., 1. 0. A legutébb a 2006/140/EK bizottsigi 63. 0.) modositott rendelet.
irdnyelvvel (HL L 414., 2006.12.30., 78. 0.) médositott irdnyelv. (y HL L 178., 2005.7.9., 1. o.
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(5)  Lengyelorszdg olyan informdaciét nydjtott be, amely
igazolja, hogy jelenleg nem 4ll rendelkezésre a ciflutrint
helyettesit6 megfelel§ anyag, amelyet rovarirtészerként a
hagyomdnyos vagy egyéb ¢épitkezésekhez felhasznalt
épitési faanyagok védelmére haszndlni lehetne. Helyénva-
l6nak tiinik rovid id6vel meghosszabbitani az anyagra
vonatkozé dtmeneti idGszakot, hogy az alternativ vegy-
szerekrdl hatékonysdgi adatokat adhassanak le, és a
nemzeti jog alapjan lehet6vé viljon ezek forgalomba
hozatala a lengyel piacon.

(6)  Franciaorszdg olyan informdciét nyujtott be, amely
igazolja, hogy tengerentdli megyéiben a lehetd legtobb
larvaoldszert engedélyezni kell annak érdekében, hogy a
stlyos betegségeket terjesztS szinyogokat irtani lehessen,
és azt kérte, hogy e régidk piacain tovabbra is forga-
lomba lehessen hozni a temefoszt. Helyénvalénak ttinik
meghosszabbitani az erre az anyagra vonatkozd dtmeneti
id@szakot addig, amig mds megfelel§ szerrel nem helyet-
tesithetd.

(7)  Franciaorszdg olyan informdciét nyujtott be, amely
igazolja, hogy az ammonia dllat-egészségligyi biocid
termékként valé alkalmazdsinak ideiglenes fenntartdsa
sziikséges az dllatok coccidia, cryptosporidium és nematédak
okozta fert6zései megel6zésére. Helyénvalonak tlinik
meghosszabbitani az erre az anyagra vonatkozd dtmeneti
idgszakot addig, amig mds, az irdnyelv felulvizsgdlati
programja szerinti értékelésre bejegyzett rendelkezésre
all6 anyagokkal fokozatosan helyettesithet6vé nem vélik.

(8) Az ebben a hatdrozatban el6irt intézkedések 6ssz-
hangban vannak a Biocid Termékek Allandé Bizottsdga
véleményével,

ELFOGADTA EZT A HATAROZATOT:

1. cikk

A 2032/2003[EK rendelet 4. cikkének (2) bekezdésétdl eltérve
az e hatdrozat mellékletének A. oszlopdban felsorolt anyagokat
tartalmaz6 biocid termékek forgalomba hozatalit a B. oszlo-
paban felsorolt tagallamok a C. oszlopban megéllapitott hatdr-
idskig engedélyezhetik, illetve a meglévs engedélyt fenntart-
hatjdk a melléklet D. oszlopdban felsorolt nem helyettesithets
felhaszndldsok tekintetében.

2. cikk

(1) A hatdrozat 1. cikkében el6irt eltéréssel él6 tagallamok
biztositjadk a kovetkezd feltételek betartdsat:

a) a tovabbi felhaszndldsra kizdrolag azzal a feltétellel keriilhet
sor, hogy a hatéanyagot tartalmazé6 termékeket a szdndékolt
nem helyettesithet§ felhaszndldsra engedélyezik;

=

a tovabbi felhaszndlds csak akkor engedélyezett, ha nincs
elfogadhatatlan hatdsa az emberek vagy dllatok egészségére
és a kornyezetre;

) engedélyezés esetén meghozzdk a megfelel§ kockazatcsok-
kentd intézkedéseket;

d) a 2006. szeptember 1. utdn forgalomban maradé biocid
termékeket a korldtozott felhasznaldsi feltételek feltiintetése
érdekében vjracimkézik;

e) a tagdllamok biztositjdk, hogy adott esetben az engedélyek
birtokosai vagy az érintett tagallamok torekednek az adott
felhaszndlds tekintetében mds megoldasi lehetéségek felkuta-
tdsdra, vagy a 98/8/EK irdnyelv 11. cikkében megéllapitott
eljdrdssal osszhangban benytjtandé dokumentdciot legké-
s6bb 2008. méjus 14-ig elkészitik.

(2)  Adott esetben az érintett tagdllamok évente tdjékoztatjdk
a Bizottsdgot az (1) bekezdés alkalmazdsardl és killonosen az e)
pont alapjan hozott intézkedésekrdl.

3. cikk

Ennek a hatdrozatnak a Francia Koztdrsasdg és a Lengyel Koztdr-
sasdg a cimzettje.

Kelt Briisszelben, 2007. dprilis 11-én.

a Bizottsdg részérdl
Stavros DIMAS
a Bizottsdg tagja
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MELLEKLET

Az 1. cikkben emlitett engedélyek jegyzéke

A. oszlop B. oszlop C. oszlop D. oszlop
Hatéanyag Tagdllam Hatérid6 Felhasznalds
Ciflutrin Lengyelorszdg 2007.9.1. fpitkezési faanyag rovarok elleni védel-

EK-sz4m 269-855-7 mére; csak szakipari haszndlatra.

CAS-szdm 68359-37-5

Temefosz Franciaorszag 2009.5.14. Betegségeket terjeszt§ szinyogok irtdsa

FKoszém 222-191-1 k1zar0’1‘ag Franciaorszdg  tengerentili
megyéiben.

CAS-szam 3383-96-8

Ammonia Franciaorszdg 2008.5.14. Allat-egészségiigyi  biocid  termék  az

allatok coccidia, cryptosporidium és nema-
toddk okozta fert6zései megel6zésére; ha
CAS-szam 7664-41-7 mds, hasonlé hatdsi szer nem hasznil-
hato.

EK-szdm 231-635-3
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HELYESBITESEK

Helyesbités az élelmiszerekkel rendeltetésszeriien érintkezésbe keriild miianyagokrél és mianyag tdrgyakrol

sz616 2002(72[EK irdnyelv és az élelmiszerekkel rendeltetésszeriien érintkezésbe keriild mifanyagok és

miianyag tirgyak komponensei kioldédisinak vizsgdlatdhoz alkalmazandé élelmiszer-utinzé modellanyagok

listdjanak megdllapitdsirél sz6l6 85/572/EGK tandcsi irdnyelv moédositdsir6l szo6lo, 2007. mércius 30-i
2007/19/EK irdnyelvhez

(Az Eurdpai Unié Hivatalos Lapja L 91., 2007. mdrcius 31.)
A 2007/19[EK irdnyelv helyesen:

A BIZOTTSAG 2007/19/EK IRANYELVE
(2007. dprilis 2.)

77

az élelmiszerekkel rendeltetésszertien érintkezésbe keriild miianyagokrél és miianyag tirgyakrol

sz6l6 2002/72[EK irinyelv és az élelmiszerekkel rendeltetésszertien érintkezésbe Kkeriil§

mifanyagok és mianyag tdrgyak komponensei kioldéddsinak vizsgilatéhoz alkalmazndé

élelmiszer-utinzé modellanyagok listdjanak megdllapitisir6l sz6l6 85/572/EGK tandcsi irdnyelv
médositdsarol

(EGT vonatkozisi szoveg)

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,

tekintettel az Eurépai Kozosséget létrehozé szerzédésre,

tekintettel az élelmiszerekkel rendeltetésszertien érintkezésbe
keriil§ anyagokrol és tdrgyakrol, valamint a 80/590/EGK és a
89/109/EGK irdnyelv hatdlyon kiviil helyezésérdl szol6, 2004.
oktober 27-i 1935/2004/EK eurbpai parlamenti és tandcsi
rendeletre ("), és kiilonosen annak 5. cikke (2) bekezdésére,

az Eurépai Elelmiszer-biztonsigi Hatésdggal (a tovdbbiakban: a
Hatésdg) folytatott konzultdciét kovetSen,

mivel:

1

osszetételét. Egyértelm(vé kell tenni ezért, hogy a tomi-
tések a 2002/72[EK irdnyelv hatdlya ald esnek még akkor
is, ha példdul fém fedél részét képezik. Ugyanakkor kiilon
szabalyokat kell alkotni az ilyen tomitések gyartisdhoz
hasznélt adalékok tekintetében. Indokolt a fedélgyartok
igényeinek figyelembevétele, hogy elegend§ idejiik legyen
alkalmazkodni a 2002/72[EK irdnyelv egyes rendelkezé-
seihez. Figyelembe véve a fedéltomitések gyartdsdhoz
hasznalt adott adalékok értékelése irdnti kérelem elkészi-
téséhez sziikséges id6t, ma még nem lehet meghatdrozni
ezek értékelésének menetrendjét. Az els6 szakaszban
ezért a mianyagokhoz és mianyag tdrgyakhoz engedé-
lyezett adalékok késébb elfogadandé engedélyezs jegy-
zéke nem vonatkozhat fedéltomitések gydrtdsira, hogy
fennmaradjon a lehetdség mds adalékok haszndlatdra, a
nemzeti jog rendelkezéseitd] fiiggGen. A helyzetet késGbb
Gjra meg kell vizsgdlni.

A 2002/72[EK bizottsdgi irdnyelv () az 1935/2004/EK (4) A Hatdsdg dltal értékelt anyagok kockdzatelemzésébdl
rendelet értelmében egyedi irdnyelv, amely az élelmisze- szarmazd 0 informdciok és a kioldodas kiszdmitdsdhoz
rekkel  rendeltetésszertien  érintkezésbe  keriil§ jelenleg haszndlt szabdlyoknak a mdszaki fejlédéshez
manyagokra és mdanyag tdrgyakra vonatkozd szaba- valé hozzdigazitdsa irdnti igény alapjan a 2002/72[EK
lyokat hangolja ossze. irdnyelvet frissiteni kell. Pontositasi céllal be kell vezetni
a haszndlt mszaki kifejezések fogalommeghatdrozasat.
A 2002/72[EK irdnyelv létrehoz egy listdt, amely tartal- o L )
mazza az ilyen mtanyagok és mfianyag targyak gyérta- () Az é’sszkioldodasra és az egyedi kioldodasra .vonatkozo
sahoz engedélyezett anyagokrél, kilonosen az adalé- szabaly’oknak ugyanazon az elven kell alapulniuk. Ezeket
kokrél és monomerekrdl, ezek hasznalatdnak korlatoza- a szabdlyokat ezért 0ssze kell hangolni.
sairdl, a cimkézésrdl sz616, valamint az ezen anyagok és
targyak helyes haszndlatdnak elSsegitésére a fogyasz- (6)  Kiilon szabélyokat kell bevezetni a csecsemSk védel-
toknak vagy az élelmiszer-ipari vallalkoz6knak nytjtandé mének javitisira, mivel a csecsemdk sajit teststlyukhoz
informdciokat. képest tobb élelmiszert fogyasztanak, mint a felndttek.
A Bizottsdghoz érkezett informdcidk szerint példdul a (7) A 2002[72EK irdnyelv I mellékletének B. részében

fedelekben 1évé polivinil-klorid (PVC) témitésekhez hasz-
ndlt lagyitok olyan mennyiségben oldédhatnak 4t a zsiros
élelmiszerekbe, ami veszélyeztetheti az emberi egészséget
vagy elfogadhatatlanul megvdltoztathatja az élelmiszer

() HL L 338., 2004.11.13., 4. o.
(3 HL L 220., 2002.8.15., 18. 0. A legutébb a 2005/79[EK irdnyelvvel
(HL L 302., 2005.11.19., 35. 0.) mddositott irdnyelv.

felsorolt adalékok ,D” modellanyagra vonatkozd egyedi
kioldodési hatdrértékeinek (Specifikus Kioldédasi Hatdr-
érték-SKH) valé megfelelést ugyanakkor kell ellendrizni,
mint az irdnyelvben az emlitett adalékoknak a fogyasz-
tokra gyakorolt valés hatdsdnak jobb becslése érdekében
bevezetett, a kioldodds kiszdmitdsdra szolgdlé mas
rendelkezéseket. A megfeleldség fenti ellenSrzésének
hatédridejét ezért meg kell hosszabbitani.
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®)

(10)

Pontositani kell az adalékként is miikods polimerizacios
segédanyagok (PSA) helyzetét. Az adalékként is haszna-
latos polimerizciés segédanyagokat értékelni kell, és
ezeket fel kell venni az adalékok késGbbi pozitiv listdjdra.
Ezek kozil néhdny mdr szerepel az adalékok jelenlegi,
részleges listdjan. A tobbi, kizdrdlag polimerizacids segéd-
anyagként haszndlt adalék tekintetében, amelyek rendel-
tetésszertien nem maradnak bent a késztermékben, egyér-
telm@ivé kell tenni, hogy haszndlatuk a nemzeti jog
rendelkezéseitsl fiiggSen tovdbbra is lehetséges marad,
az adalékok kés6bbi végleges, pozitiv listdjanak elfoga-
ddsa utdn is. A helyzetet késébb tjra meg kell vizsgélni.

Kisérletek kimutattdk, hogy az azodikarbonamid magas
hémérsékleten szemikarbazidra bomlik. 2003-ban a
Bizottsdg felkérte a Hatdsdgot, hogy gytjtson adatokat
és értékelje az élelmiszerben 1év6 szemikarbazid miatti
kockézatokat. Az informaciok beérkezéséig és az élelmi-
szerjog dltaldnos elveirdl és kovetelményeirdl, az Eurdpai
Elelmiszer-biztonsdgi Hatosdg létrehozasirdl és az élelmi-
szer-biztonsdgra vonatkoz6 eljardsok megdllapitdsardl
sz616, 2002. janudr 28-i 178/2002/EK eurdpai parla-
menti és tandcsi rendelet () 7. cikkével 6sszhangban a
manyagokban és mdanyag tdrgyakban az azodikarbon-
amid haszndlatit a 2004/1/EK bizottsdgi irdnyelv (?)
felfuggesztette. 2005. junius 21-i véleményében (}) a
Hatésdg megallapitotta, hogy az élelmiszerben el6forduld
koncentriciokban a szemikarbazid rdkkelt6 hatdsa nem
jelent kockdzatot az emberi egészségre, ha az azodikar-
bonamid mint a szemikarbazid forrdsat kiiktatjak. Indo-
kolt ezért az azodikarbonamid mdanyagokban és
manyag tdrgyakban torténS haszndlatira vonatkozd
tilalmat fenntartani.

Be kell vezetni a funkciondlis mtanyag zdréréteg
fogalmdt, ami a mdanyagon vagy mianyag tdrgyakon
belil 1év6 olyan zdréréteg, amely megakadalyozza vagy
csokkenti az élelmiszerbe a zdrdréteg mogiil torténd kiol-
dédést. Csak az iiveg, illetve néhdny fémfajta képes a
kioldodds tokéletes megakaddlyozdsdra. Mianyagok
lehetnek részleges tulajdonsdgd és hatdsi funkciondlis
zarérétegek, és ezek segithetik, hogy egy adott anyag
kioldéddsa a vonatkozé egyedi kioldoddsi hatarérték
(SKH) vagy kimutatasi hatar ald csokkenjen. Funkciondlis
manyag zdr6réteg mogott hasznalhatok nem engedélye-
zett anyagok is, feltéve, hogy megfelelnek bizonyos krité-
riumoknak, és kioldoddsuk adott kimutatdsi hatdrérték
alatt marad. Figyelembe véve a csecsemSknek és mds
killonosen érzékeny személyeknek szant élelmiszereket,
valamint az ilyen tipusti, nagy analitikai hibahatdrd elem-
zések nehézségeit, 0,01 mglkg fels6 hatdrértéket kell
megdllapitani élelmiszerre vagy élelmiszer-utinzé model-
lanyagra a nem engedélyezett anyag funkciondlis
mianyag zdrérétegen keresztilli kioldoddsa tekintetében.

() HL L 31, 2002.2.1,, 1. o. A legutébb az 575/2006/EK bizottsagi
rendelettel (HL L 100., 2006.4.8., 3. 0.) mddositott rendelet.

(3 HL L 7., 2004.1.13., 45. o.

(®) The EFSA Journal (2005) 219., 1-36. o.

(11)

(13)

(14)

A 2002/72[EK irdnyelv 9. cikke el6irja, hogy a
manyagokat és mtlanyag tdrgyakat irdsos nyilatkozatnak
kell kisérnie, amely igazolja, hogy megfelelnek a rdjuk
vonatkozé el6irdsoknak. Az 1935/2004[EK rendelet 5.
cikke (1) bekezdésének h) és i) pontjdval Gsszhangban a
szallitok egytittmiikodésének és felelgsségének novelése
céljabdl a gyartds minden szakaszdban, beleértve a kiin-
duldsi anyagok gyartasat is, a felelgsoknek a fogyasztok
szamdra elérhet6 megfeleldségi nyilatkozatban dokumen-
talniuk kell a vonatkoz6 szabalyok betartdsat. Ezenkiviil a
gyartds minden szakaszdban a végrehajtaté hatdsigok
rendelkezésére kell tartani a megfelelGségi nyilatkozatot
aldtdmaszté dokumentdciot.

A 178/2002[EK rendelet 17. cikkének (1) bekezdése
el6irja, hogy az élelmiszer-ipari véllalkozénak ellendriznie
kell, hogy az élelmiszerek megfelelnek-e a rdjuk vonat-
kozé elSirdsoknak. Az élelmiszer-ipari villalkozoknak
ezért — szem el6tt tartva ugyanakkor a titoktartdsi kove-
telményeket is — rendelkezniiik kell arra vonatkozé infor-
mécioval, hogy a mianyagokbdl és mtianyag targyakbol
val6 kioldodds biztosan megfelel az élelmiszerekre vonat-
kozé el6irdsoknak és korldtozasoknak.

Az 1935/2004[EK rendelet 3. cikke el6irdsainak teljesii-
lését a 2002/72[EK irdnyelv I és III. mellékletében nem
felsorolt anyagok (mint példdul a 2002/72[EK irdnyelv IL
mellékletének 3. pontjiban és III. mellékletének 3. pont-
jaban emlitett szennyez8k és reakciétermékek) vonatko-
zdsdban az érintett véllalkozénak kell megitélnie, nemzet-
kozileg elismert tudomdnyos elvek alapjan.

sz

A fogyasztok expozicidjanak megfelel6bb becslése érde-
kében 1j redukcids faktort kell bevezetni a kioldoddsi
vizsgdlatoknal, a zsirredukcios faktort (ZSRF). A féleg
zsiros élelmiszerekbe kiold6d6 anyagok (lipofil anyagok)
hatdsdnak értékelése eddig azon az dltaldnos feltétele-
zésen alapult, hogy egy ember napi élelmiszer-bevitele
1 kg. Egy ember azonban naponta legfeliebb 200
gramm zsirt fogyaszt. Ezt az Elelmiszeriigyi Tudomanyos
Bizottsdg (SCF) véleményével (*) és a Hatdsig vélemé-
nyével (°) Osszhangban figyelembe kell venni az egyedi
kioldédasnak a lipofil anyagokra vonatkozd osztéténye-
z6vel torténd korrekcidja révén.

(% Az Elelmiszeriigyi Tudomdnyos Bizottsig 2002. december 4-i szak-
véleménye az élelmiszerekkel érintkezésbe keriil6 anyagokbdl kiol-
d6dé  anyag hatdsbecslésébe egy zsir(fogyasztdsi) osztotényezs
(ZSFR) bevezetésérdl.
http://ec.europa.eu/food|fs/sc[scflout149_en.pdf

(°) A Bizottsdg kérésére az élelmiszer-adalékanyagok, aromak, technolé-
giai segédanyagok és az élelmiszerekkel érintkezésbe keriil6 anyagok
tudomdnyos testiilete 4ltal készitett szakvélemény egy zsirfogyasztasi
osztotényezS bevezetésérdl csecsemdk és gyermekek esetében. The
EFSA Journal (2004) 103., 1-8. o.



L 97/52 Az Eurépai Unié Hivatalos Lapja 2007.4.12.
(15) A Hatésdg altal értékelt monomerek és mds kiinduldsi egyes ftalatokrol szol6, 2005 szeptemberében kiadott

(16)

17)

(20)

anyagok kockazatbecslésébdl szdrmazé 1j informéciok (1)
alapjan a nemzeti szinten ideiglenesen engedélyezett
egyes monomereket, valamint az @j monomereket fel
kell venni az engedélyezett anyagokat tartalmazé kozos-
ségi listara. Mds anyagok esetében a kozosségi szinten
mér megéllapitott korldtozdsokat ésfvagy elGirdsokat a
rendelkezésre all6 4j informéciok alapjan médositani kell.

A mianyagok és mianyag tdrgyak gydrtdsiban felhasz-
nalhaté adalékok részleges listdjat modositani kell a
Hatdsdg dltal értékelt mds adalékok felvétele céljabol.
Egyes adalékok esetében a kozosségi szinten mdr megal-
lapitott korldtozdsokat és/vagy el6irdsokat a rendelkezésre
all6 4j informéciok alapjan mddositani kell.

A 2005/79[EK bizottsdgi iranyelv (}) a 35760 EGK-
szdml mianyagra a 2002[72[EK irdnyelv III. mellékle-
tének B. része helyett a IIl. melléklet A. részben véltoz-
tatta meg a ,Korldtozdsok ésfvagy el8irdsok” oszlop
tartalmdt, a 67180 EGK-szdmu anyagra pedig a melléklet
A. része helyett annak B. részében. Ezenkivil a 43480,
45200, 81760 és 88640 EGK-szdmi anyagoknal a
2002/72[EK irdnyelv IIl. mellékletben 1év6 korlatoza-
sokra, illetve el6irdsokra valé hivatkozds nem egyértelmdi.
A jogbiztonsdg érdekében ezért a 35760 és 67180 EGK-
szdmi anyagokat 4t kell vinni az adalékok listdjanak
megfelel§ szakaszaba, és ismét fel kell venni a 43480,
45200, 81760 és 88640 EGK-szdmt anyagok korldtoza-
sait és el6irdsait.

Kimutattdk, hogy a jelenleg hasznalt desztillalt viz nem
megfelel6 modellanyag néhany tejtermék utdnzdsdra. A
desztilldlt vizet ezért fel kell véltani 50 %-os etanollal,
mert az jobban utdnozza ezek zsiros jellegét.

Lagyitoként haszndlnak epoxidalt széjaolajat (ESBO)
tomitésekhez. Figyelembe véve a Hatdsdg dltal a felndtt-
eknek az élelmiszerrel érintkezésbe keriil§ anyagokban
haszndlt epoxidalt szdjaolajjal szembeni expozici6jarél
2006. maércius 16-dn elfogadott véleményt (3), indokolt
rovidebb hatdrid6t megallapitani arra, hogy a fedéltomi-
tések megfeleljenek a 2002/72/EK irdnyelvben az epoxi-
délt szo6jaolajra és helyettesitSikre elgirt korlitozasoknak.
Ugyanennek a hatdridének kell vonatkoznia az azodikar-
bonamid haszndlatinak betiltasat illetGen is.

Lagyitoként haszndlnak egyes ftaldtokat fedéltomité-
sekhez és mds mdanyagokndl is. A Hat6sdg dltal az

() The EFSA Journal (2005) 218., 1-9. o.

The EFSA Journa

2005) 248., 1-16. o.

The EFSA Journal (2006) 316-318., 1-10. o.

2006) 395-401., 1-21. o.

I (2005)
1
The EFSA Journal %2005; 273, 1-26. o.
I (2006)
I (2006)

The EFSA Journa

(@) HL L 302., 2005.11.19., 35. o.
(%) The EFSA Journal (2006) 332., 1-9. o.

(21)

(22)

véleményeiben () megengedhetd napi bevitelt (TDI) dlla-
pitott meg egyes ftaldtokra, és a Hat6sdg becslése szerint
az emberek egyes ftaldtokkal szembeni expozicibja ugya-
nabba a tartomdnyba esik, mint a megengedhetd napi
bevitel. Indokolt ezért rovidebb hatdrid6t megdllapitani
arra, hogy a manyagok és mtianyag tdrgyak megfelel-
jenek a 2002/72[EK irdnyelvben ezekre az anyagokra
megidllapitott korldtozdsoknak.

A 85/572[EGK tandcsi irdnyelvet (°) és a 2002/72[EK
irdnyelvet ezért megfeleléen moédositani kell.

Az ezen irdnyelvben meghatdrozott intézkedések Ossz-
hangban vannak az Elelmiszerldnc- és Allategészségiigyi
Allandé Bizottsdg véleményével,

ELFOGADTA EZT AZ IRANYELVET:

1. cikk

A 2002/72[EK irdnyelv a kovetkezSképpen modosul:

1. Az 1. cikk a kovetkezSképpen moédosul:

(%) The EFSA Journal (2005) 244., 1-18.
The EFSA Journal (2005) 245.,
The EFSA Journal (2005) 243.,
The EFSA Journal (2005) 242.,
The EFSA Journal (2005) 241.,

a) a (2) bekezdés helyébe a kovetkezs szoveg 1ép:

,(2) Ez az irdnyelv az aldbbi, olyan anyagokra és
targyakra alkalmazandé, amelyek késztermékként élelmi-
szerekkel rendeltetésszerien vagy madsként érintkezésbe
keriilnek, és ez kifejezetten a rendeltetésiik (a tovab-
biakban: méianyagok és mtanyag tdrgyak):

a) kizdrélag manyagbdl 4ll6 anyagok és tdrgyak, és
azok részei;

b) tobbrétegli mifanyagok és mianyag tdrgyak;

¢) fedéltomitést alkoté mianyag rétegek vagy miianyag
bevonatok, amelyek egyitt killonbozé  tipusi
anyagok kett8 vagy tobb rétegébdl dllnak”;

1-14.
1-20.
1-17.
1-14.

epoo0o0

() HL L 372, 1985.12.31,, 14. o.
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b) a (4) bekezdés helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

»(4) A (2) bekezdés ) pontjdnak sérelme nélkill, ez az
irinyelv nem vonatkozik a két vagy tobb miianyag
rétegbdl dllo6 olyan anyagokra és tdrgyakra, ahol egy
vagy tobb réteg nem kizdrlag mianyag, még akkor
sem, ha az élelmiszerekkel rendeltetésszertien érintke-
zésbe kerill§ réteg kizdrdlag mianyag.”

2. A szoveg a kovetkezd la. cikkel egésziil ki:

Jla. cikk

Az irdnyelv alkalmazasdban:

a) »tobbrétegli miianyagok vagy mdanyag tdrgyak« kettd
vagy tobb anyagrétegbdl all6 miianyagok vagy mtianyag
tirgyak, amelyek mindegyike kizdrélag mianyagbol
készill, és amelyek ragasztoval vagy mdsként vannak
egymashoz rogzitve;

b) »funkciondlis manyag zdrorétege egy vagy tobb
manyag rétegbdl all6 zardréteg, amely biztositja, hogy
a kész anyag vagy termék megfeleljen az 1935/2004/EK
eurdpai parlamenti és tandcsi rendelet (*) 3. cikkének és
ezen iranyelvnek;

¢) »zsirszegény élelmiszer< olyan élelmiszer, amelynél a
kioldoddsi vizsgdlathoz a 85/572/EGK irdnyelv a »D«
modellanyagtdl kiilonboz6 modellanyagokat ir eld.

() HL L 338., 2004.11.13., 4. 0.”

. A 2. cikk helyébe a kovetkez8 szoveg lép:

»2. cikk

(1) A mfanyagokbdl és mianyag tirgyakbdl az élelmi-
szerekbe kiold6d6 osszetev6k mennyisége nem haladhatja
meg a 60 milligrammot az élelmiszer vagy a modellanyag
egy kilogrammjdra szdmitva (mg/kg) (6sszkioldodasi hatar-
érték).

Ez a hatdrérték a kovetkezd esetekben azonban a mtianyag
vagy muanyag tirgy felszinének egy négyzetdeciméterére
szdmitva 10 milligramm (mg/dm?):

a) tartdlyok vagy tartdlyként haszndlhaté edények, illetve
megtolthetd targyak esetén, ha azok térfogata 500 milli-
liternél (ml) kisebb vagy 10 liternél (I) nagyobb;

b) lap, folia vagy mds olyan mdanyagok vagy mtanyag
targyak esetén, amelyek nem tolthet6k meg, vagy
amelyeknél gyakorlatilag lehetetlen felbecsiilni az ilyen

anyag vagy targy felszine és a vele érintkezésbe keriil§
élelmiszer mennyisége kozotti ardnyt.

(2) A 91/321/EGK bizottsigi irdnyelv (*) és a 96/5/EK
bizottsagi iranyelv (**) szerint csecsemdknek és kisgyerme-
keknek szant élelmiszerekkel rendeltetésszertien érintke-
zésbe kerills, vagy ilyenekkel mdr érintkezésben 1évé
manyagok és mtanyag tdrgyak esetében az Gsszkioldodasi
hatdrérték mindig 60 mg/kg.

() HL L 175., 1991.7.4., 35. o.
) HL L 49., 1996.2.28., 17. 0.”

. A 4. cikk (2) bekezdésében a ,2006. jdlius 1.” ditum

helyébe a kovetkezd 1ép: ,2008. mdjus 1.”

. Az irdnyelv a kovetkez§ 4c., 4d. és 4e. cikkekkel egésziil ki:

JAc. cikk

Az 1. cikk (2) bekezdésének c) pontjdban emlitett, fede-
lekben haszndlt mtianyag rétegek vagy miianyag bevonatok
gyartasdhoz haszndlt adalékok tekintetében a kovetkezd
szabdlyok vonatkoznak:

a) A 4. cikk (2) bekezdésének sérelme nélkiil, a III. mellék-
letben felsorolt adalékok hasznalatdra az e mellékletben
megallapitott korldtozdsok, illetve el8irdsok vonat-
koznak.

b) A 4. cikk (1) bekezdésétdl, valamint a 4a. cikk (1) és (5)
bekezdésétdl eltérden a III. mellékletben 1évé jegyzéken
nem szerepld adalékok tjabb feliilvizsgélatig tovébbra is
hasznalhat6k, a nemzeti jog rendelkezéseitd] fiiggGen.

c) A 4b. cikktdl eltérGen a tagdllamok nemzeti szinten
tovabbra is engedélyezhetik az 1. cikk (2) bekezdésének
¢) pontjdban emlitett, fedelekben haszndlt miianyag
rétegek vagy mianyag bevonatok gyértdsdhoz haszndlt
adalékokat.

4d. cikk

A mifanyagok és mdanyag tdrgyak gyartisdhoz kizdrélag
polimerizacids segédanyagként haszndlt adalékok tekinte-
tében, amelyek rendeltetésszertien nem maradnak bent a
késztermékben (a tovabbiakban: PSA), a kovetkez$ szaba-
lyok vonatkoznak:

a) A 4. cikk (2) bekezdésének sérelme nélkiil, a III. mellék-
letben felsorolt PSA hasznélatdra az e III. mellékletben
megallapitott korldtozasok, illetve el8irdsok vonat-
koznak.
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b) A 4. cikk (1) bekezdésétdl, valamint a 4a. cikk (1) és (5)
bekezdésétdl eltérden a III. mellékletben 1évé jegyzéken
nem szerepl6 PSA Ujabb feliilvizsgilatig tovdbbra is
haszndlhat6k, a nemzeti jog rendelkezéseitl fiiggGen.

c) A 4b. cikktdl eltér6en a tagdllamok nemzeti szinten
tovabbra is engedélyezhetik a PSA-t.

4e. cikk

Manyagok és mtanyag tirgyak gydrtdsihoz az azodikar-
bonamid (EGK-szdm: 36640 [CAS-szdm: 000123-77-3])
hasznélata tilos.”

. Az 5a. cikk (2) bekezdése helyébe a kovetkez8 szoveg 1ép:

»(2) A kiskereskedelmi szakasz kivételével az értékesitési
szakaszokban az élelmiszerekkel rendeltetésszertien érintke-
zésbe keriil és az (1) bekezdésben emlitett adalékokat
tartalmazé6 mdanyagokat és mdanyag tdrgyakat a 9.
cikkben el6irt informécidkat tartalmazé irdsos nyilatkozat
kiséri.”

. A 7. cikk a kovetkez8 bekezdéssel egésziil ki:

LA 91/321/EGK irdnyelv és a 96/5/EK irdnyelv szerinti,
csecsemBknek és kisgyermekeknek szdnt élelmiszerekkel
rendeltetésszertien érintkezésbe keriils, vagy ilyenekkel
mér érintkezésben 1év6 mianyagok és mdanyag tdrgyak
esetében az egyedi kioldoddsi hatdrérték mértékegysége
mindig mg/kg.”

. A szoveg a kovetkezd 7a. cikkel egésziil ki:

,7a. cikk

(1)  Tobbrétegli mtanyagban vagy mdanyag tdrgyban az
egyes mtlanyag rétegek Osszetételének meg kell felelnie
ezen irdnyelv elSirdsainak.

(2)  Amennyiben a végtermékként kapott méianyag vagy
manyag tirgy megfelel az irdnyelvben eldirt egyedi kiol-
dodasi és osszkioldoddsi hatarértékeknek, az (1) bekezdéstdl
eltér8en az élelmiszerrel kozvetleniil nem érintkezd és att6l
funkciondlis mtianyag zaroréteggel elvélasztott réteg:

a) nem szitkséges, hogy megfeleljen az irdnyelvben el6irt
korldtozdsoknak és elGirdsoknak; illetve

b) gyértdsa torténhet olyan anyagokkal, melyek nem szere-
pelnek ebben az irdnyelvben vagy az élelmiszerekkel
reneltetésszertien érintkezésbe keriil§ mianyagok vagy
manyag tdrgyak nemzeti listdin.

10.

(3) A (2) bekezdés b) pontjdban szerepl§ anyagok kiol-
doddsa az élelmiszerbe vagy modellanyagba nem haladja
meg a 0,01 mglkg értéket, a 882/2004/EK eurdpai parla-
menti és tandcsi rendelet (¥) 11. cikke szerinti elemzési
modszerrel, statisztikai biztonsdggal mérve. A hatdrérték
mindig az élelmiszerben vagy modellanyagban 1évg
koncentracioként értendd. Ez vonatkozik vegyiiletcsoportra
is, ha a vegyiiletek szerkezeti vagy toxikoldgiai szem-
pontbdl rokonok, példdul ugyanazon meghatdrozé funk-
ciés csoporttal rendelkezd izomerek vagy vegyiiletek, és
ide tartozik az esetleges nem kivdnatos festékdtkenddés is.

(4) A (2) bekezdés b) pontjaban emlitett anyagok nem
tartozhatnak a kovetkez$ kategéridba:

a) a 67/548[EGK tandcsi irdnyelv (**) I mellékletében
igazoltan vagy feltehetSen rdkkeltd, mutagén vagy
szaporodasgatld anyagokként besorolt anyagok; vagy

b) a 67/548/EGK irdnyelv VI mellékletében el6irt szaba-
lyok szerint a sajét felelGsségre vonatkozd kritériumok
alapjan rakkelt, mutagén vagy szaporoddsgitlé anyag-
okként besorolt anyagok.

* HL L 165., 2004.4.30., 1. o., helyesbitre: HL L 191,
y
2004.5.28. 1. o.
(**) HL 196., 1967.8.16., 1. 0.”

. A 8. cikk a kovetkezS (5) bekezdéssel egésziil ki

.(5) Az (1) bekezdéstdl fuggetleniil a III. melléklet B.
részében emlitett ftalitok (EGK-szdmok: 74640, 74880,
74560, 75100, 75105) esetében az egyedi kioldodasi
hatdrérték ellendrzése csak élelmiszer-utinzé modella-
nyaggal torténik. Az egyedi kioldodasi hatarérték ellendr-
zése azonban torténhet élelmiszerrel is, ha az élelmiszer
kordbban még nem kerilt érintkezésbe az anyaggal vagy
targgyal, el6zetesen megvizsgdltdk ftaldtokra és a ftaldtkon-
centraci6 statisztikailag nem volt szignifikdns, illetve a
kimutatasi hatdrérték alatt volt.”

A 9. cikk helyébe a kovetkezs szoveg 1ép:

»9. cikk

(1) A kiskereskedelmi szakasz kivételével az értékesitési
szakaszokban a mtanyagokat és miianyag tdrgyakat, vala-
mint az ezen manyagok és mdanyag tdrgyak gydrtdsira
szant anyagokat az 1935/2004/EK rendelet 16. cikke
szerinti irdsos nyilatkozat kiséri.

(2) Az (1) szerinti nyilatkozatot a villalkozé bocsdtja ki,
és az tartalmazza az irdnyelv Via. mellékletében leirt infor-
mécidkat.
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(3) Kérésre a villalkozé6 a nemzeti illetékes hatdsdg
rendelkezésére bocsdtja azokat a megfeleld dokumentu-
mokat, amelyek igazoljak, hogy a méanyagok és mtanyag
targyak, valamint az ezen mdanyagok és mdanyag tirgyak
gyartdsira szant anyagok megfelelnek az irdnyelv el8ird-
sainak. A dokumentdcié tartalmazza a vizsgdlatok, szdmi-
tasok, és mds elemzések koriilményeit és eredményeit, vala-
mint bizonyitékot a biztonsigossigrol vagy a megfelelést
bemutaté indokoldst.”

11. Az L, IL és IIL. melléklet ezen irdnyelv L, IL és III. melléklete
szerint mddosul.

12. Az irdnyelv kiegésziil az ezen irdnyelv IV. melléklete
szerinti [Va. melléklettel.

13. Az V. és VL. melléklet ezen irdnyelv V. és VI. melléklete
szerint médosul.

14. Az irdnyelv kiegészil az ezen irdnyelv VIL melléklete
szerinti Vla. melléklettel.

2. cikk

A 85/572[EGK irdnyelv melléklete ezen irdnyelv VIIL. melléklete
szerint médosul.

3. cikk

(1) A tagdllamok legkésébb 2008. majus 1-ig elfogadjdk és
kihirdetik azokat a torvényi, rendeleti és kozigazgatdsi rendelke-
zéseket, amelyek szitkségesek ahhoz, hogy ennek az irdnyelvnek
megfeleljenek. E rendelkezések szovegét, valamint e rendelke-
zések és az irdnyelv kozotti megfelelést bemutatd tdbldzatot
haladéktalanul megkiildik a Bizottsagnak.

A tagéllamok dltal elfogadott rendelkezéseknek hivatkozniuk
kell erre az irdnyelvre, vagy hivatalos kihirdetésiikkor ilyen
hivatkozdssal egyiitt kell megjelenniiik. A hivatkozds médjat a
tagdllamok hatdrozzdk meg.

A rendelkezéseket oly médon alkalmazzdk, hogy:

a) 2008. mdjus 1-t6l lehetséges legyen az ezen irdnyelvvel
modositott 2002/72[EK irdnyelvnek megfelels, az élelmisze-
rekkel rendeltetésszertien érintkezésbe keriil§ mdanyagok és
manyag tdrgyak kereskedelme és haszndlata;

b) 2008. jalius 1-tdl tilos legyen az ezen irdnyelvvel médositott
2002/72[EK irdnyelvben a 30340, 30401, 36640, 56800,
76815, 76866, 88640 és 93760 EGK-szamd anyagokra
megallapitott korldtozdsoknak és el6irdsoknak nem megfe-
lel6 tomitést tartalmazé fedelek gyartdsa és a Kozosségbe
torténd behozatala;

¢) 2008. julius 1-t8l tilos legyen az ezen irdnyelv dltal mddo-
sitott 2002/72[EK irdnyelvben a ftaldtokra (EGK-szdmok:
74560, 74640, 74880, 75100, 75105) megallapitott korla-
tozdsoknak és el6irdsoknak nem megfelels, az élelmisze-
rekkel rendeltetésszertien érintkezésbe keriil6 mdanyagok és
manyag targyak gydrtdsa és a Kozosségbe torténd behoza-
tala;

d) a b) és c) pontok sérelme nélkiil, 2009. majus 1-tdl tilos
legyen az ezen irdnyelvvel médositott 2002/72[EK irdny-
elvnek nem megfeleld, az élelmiszerekkel rendeltetésszertien
érintkezésbe keriil6 mtianyagok és mianyag targyak gyartdsa
és a Kozosségbe torténd behozatala.

(2) A tagdllamok megkiildik a Bizottsdgnak nemzeti joguk
azon f6bb rendelkezéseinek szovegét, amelyeket az irdnyelv
targykorében fogadnak el.

4. cikk

Ez az irdnyelv az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban val6 kozzétét-
elét kovetS huszadik napon 1ép hatélyba.

5. cikk

Ennek az irdnyelvnek a tagillamok a cimzettjei.

Kelt Briisszelben, 2007. dprilis 2-4n.

a Bizottsdg részérdl
Markos KYPRIANOU
a Bizottsdg tagja
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I. MELLEKLET

A 2002/72[EK irdnyelv L. melléklete a kovetkez6képpen médosul:

1. A melléklet a kovetkez$ 2a. és 2b. ponttal egésziil ki.

»2a. A 20 %-ndl tobb zsirt tartalmazé élelmiszereknél az egyedi kiold6dds korrekciGja a zsirredukcids faktorral:

2b.

»zsirredukcios faktor« egy 1 és 5 kozotti szdm, amellyel az egyedi kioldoddsi hatdrértékkel valé 6sszehasonlitds
elstt el kell osztani a lipofil anyagoknak zsiros élelmiszerbe vagy »D« modellanyagba és annak helyettesitGibe
torténd kioldodds mért értékét.

Altaldnos szabdlyok

A zsirredukciés faktor alkalmazésa szempontjabdl lipofilnak tekintett anyagokat a IVa. melléklet sorolja fel. A
lipofil anyagok mg/kg mértékegységben kapott egyedi kioldoddsat (M) az 1 és 5 kozotti értéket felvevs zsirre-
dukcids faktorral (ZSRF) kell korrigdlni (Mzqgp). A jogszabaly dltal elirt hatdrértékkel valé osszehasonlitds el6tt a
kovetkezd egyenleteket kell alkalmazni:

Mg = M/ZSRE

és

ZSRF = (g zsir az élelmiszerben/kg élelmiszer)/200 = (% zsir x 5)/100

A zsirredukcids faktorral vald korrekcié nem alkalmazandé a kovetkezd esetekben:

a) ha a mianyag vagy mtanyag tdrgy rendeltetésszertien 20 %-ndl kevesebb zsirt tartalmazé élelmiszerrel keriil
vagy ilyennel keriilhet érintkezésbe;

b) ha a mdanyag vagy mdanyag tirgy a 91/321/EGK irdnyelv és a 96/5/EK irdnyelv szerinti, csecsemSknek és
kisgyermekeknek szdnt élelmiszerekkel érintkezésbe keriil6 vagy rendeltetésszertien érintkezésbe keriil§
mianyag és mianyag targy;

o) a Il és 1. melléklet szerinti kozosségi listdkon szerepld olyan anyagok esetében, amelyeknél a (4) oszlopban
SKH = NK (egyedi kioldédasi hatdrérték = nem kimutathatd) korldtozds szerepel vagy a 0,01 mg/kg-os kioldé-
dési hatarértékd fuciondlis mdanyag zaréréteg mogott 1évd, listdin nem szereplS anyagok esetében;

d) olyan mdanyagok és mdanyag tirgyak esctében, ahol példdul az alak vagy a haszndlat miatt gyakorlatilag
lehetetlen felbecsiilni az ilyen anyag vagy tdrgy felszine és a vele érintkezésbe keriil§ élelmiszer mennyisége
kozotti ardnyt, és a kioldodds kiszamitdsa a hagyomdanyos 6 dm?[kg felszin/térfogat 4tvaltési tényezd segitsé-
gével torténik.

A zsirredukcids faktorral vald ilyen korrekcid a kovetkezd esetben bizonyos feltételekkel alkalmazhatd:

tartdlyok vagy mds olyan targyak esetében, amelyeket meg lehet tolteni, és amelyek térfogata 500 milliliternél
kisebb vagy 10 liternél nagyobb, valamint 20 %-nil tobb zsirt tartalmazé élelmiszerekkel érintkezésbe keriil§
lapok és folidk esetében vagy ki kell szdmitani a kiold6ddst mint az élelmiszerben vagy modellanyagban 1évé
koncentréciét (mg/kg), korrigdlva a zsirredukcids faktorral, vagy pedig a redukcids faktor alkalmazdsa nélkiil 4t
kell szdmitani mg/dm?-re. Ha a két érték koziil egyik kisebb, mint az egyedi kioldoddsi hatérérték, akkor a
mijanyag vagy mdanyag tirgy megfelelének tekintendd.

A zsirredukciés faktor alkalmazdsa nem eredményezheti azt, hogy valamely egyedi kiold6dds nagyobb legyen,
mint az 6sszkioldoddsi hatdrérték.

A »Dc élelmiszer-utinzé modellanyagba torténd egyedi kioldédds korrekcidja:

Lipofil anyagoknak »D« modellanyagba vagy annak helyettesitibe vald egyedi kioldoddsit a kovetkezd ténye-
z6kkel kell korrigdlni:

a) A 85/572/EGK irdnyelv mellékletének 3. pontjaban emlitett redukcids faktor, a tovdbbiakban: »D modellanyag«
redukcios faktor (DRF).

A »D modellanyag« redukcios faktor nem alkalmazhatd, ha a »D« modellanyagba torténd egyedi kioldodds
nagyobb, mint a végtermékként haszndlt miianyagban vagy mdanyag tirgyban (példdul vékony f6lia) 1évs
anyag 80 %-a. Tudomdnyos vagy kisérleti bizonyitds (példdul kisérletek a legkritikusabb élelmiszerekkel) szik-
séges annak meghatdrozasahoz, hogy a »D modellanyag« redukciés faktor alkalmazandé-e. Nem alkalmazandé6
tovdbbd a kozosségi jegyzékeken szerepld olyan anyagok esetében, amelyeknél a (4) oszlopban SKH = NK
(egyedi kioldodési hatdrérték = nem kimutathat6) korldtozds szerepel vagy 0,01 mg/kg-os kiold6dési hatédrér-
tékd funkciondlis mdanyag zdroréteg mogott 1évs, listin nem szerepld anyagok esetében.
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b)

9

A zsirredukcids faktor alkalmazandé a modellanyagokba torténd kiolddddsra, ha a csomagolandé élelmiszer
zsirtartalma ismert, és a 2a. pontban emlitett elSirdsok teljesiilnek.

A teljes redukcids faktor (TRF) az a tényez$ (legnagyobb értéke 5 lehet), amellyel a »D modellanyagba« vagy
egy helyettesit6be tortént mért egyedi kioldodast el kell osztani az elSirt hatdrértékkel valé Gsszehasonlitds
elstt. A teljes redukcids faktort a »D modellanyag« redukcids faktor és a zsirredukeios faktor szorzata adja, ha
mindkét tényezd alkalmazandd.”

2. A melléklet a kovetkezd 5a. ponttal egésziil ki.

»5>a. Kupakok, fedelek, tomitések, dugék és hasonlé zdrbeszkozok:

a)

o
=

Ha a rendeltetésszerti haszndlat ismert, az ilyen tdrgyakat a rendeltetésszerti vagy elSreldthaté haszndlatnak
megfeleld zdrdsi koriilmények kozott kell vizsgdlni tigy, hogy felhelyezik Gket azokra az edényekre, amelyekhez
késziiltek. Feltételezett, hogy ezek a tirgyak az edényt kitolté élelmiszer adott mennyiségével keriilnek érint-
kezésbe. Az eredményt mgfkg vagy mg/dm? mértékegységben kell kifejezni a 2. és 7. cikkben leirt szabalyok
szerint, figyelembe véve a tomités és az edény teljes érintkezési feliiletét.

Ha a tdrgyak rendeltetésszer(i haszndlata nem ismert, akkor ezeket kiilon teszttel kell vizsgalni és az eredményt
mg(targy értékben kell megadni. A kapott értéket adott esetben hozza kell adni abbdl az edénybdl szarmazo
kiold6d6 mennyiséghez, amelyhez a haszndlatot tervezték.”
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II. MELLEKLET

A 2002/72[EK irdnyelv II. melléklete a kovetkezSképpen médosul:

1. Az A. rész a kovetkezdképpen médosul:

a) A tdbldzat — a megfelel§ szdmsorrend szerint — a kovetkez8 monomerekkel és kiinduldsi anyagokkal egésziil ki:

EGK-szdm CAS-szdm Név Korldtozasok ésfvagy el6irasok
(1) @ (©) (4)
15267 000080-08-0 | 4,4’-Diaminodifenil-szulfon SKH = 5 mg/kg
21970 000923-02-4 | N-(Hidroximetil)metakrilamid SKH = 0,05 mg/kg
24886 046728-75-0 | 5-Szulfoizoftdlsav, monolitiumsé SKH = 5 mg/kg, és litiumra
SKH(E) = 0,6 mg/kg (%) (littumban
kifejezve).”

b) Az aldbbi monomerek és egyéb kiinduldsi anyagok esetében a tdbldzat (4) ,Korldtozdsok és|vagy el6irdsok” oszlo-
panak tartalma helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

EGK-szdm

CAS-szam

Név

Korldtozasok ésfvagy el6irdsok

1

@

6)

4

212786

000919-30-2

3-Aminopropil-trietoxiszildn

A 3-aminopropil-trietoxiszilin kiold-
haté maradéka kevesebb mint 3 mg/kg
toltGanyag a szervetlen toltGanyagok
reaktiv feliiletkezelésére valé hasznélat
esetén, és SKH = 0,05 mg/kg
mtanyagok és mdanyag targyak
felilletkezelésére val6 haszndlat esetén.

16450

000646-06-0

1,3-Dioxolan

SKH = 5 mg/kg

25900

000110-88-3

Trioxadn

SKH = 5 mg/kg.”

2. A B. részbdl a kovetkez8 monomereket és mds kiinduldsi anyagokat el kell hagyni:

EGK-szdm

CAS-szam

Név

Korldtozdsok és|vagy el6irdsok

)

@

6)

4

,21970

000923-02-4

N-(Hidroximetil)metakrilamid”
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1. MELLEKLET

A 2002/72[EK irdnyelv III. melléklete a kovetkezSképpen modosul:

1. Az A. rész a kovetkez8képpen médosul:

a) A tdbldzat — a megfelel§ szdmsorrend szerint — a kovetkez$ adalékokkal egésziil ki:

EGK-szam

CAS-szam

Név

Korldtozasok és|vagy elSirdsok

)

@

G)

)

»38885

002725-22-6

2,4-Bisz(2,4-dimetilfenil)-6-(2-hidroxi-
4-n-oktiloxifenil)-1,3,5-triazin

SKH = 0,05 mgfkg. Csak vizes
élelmiszerek esetében.

42080

001333-86-4

Szénpigment

Az V. mellékletben megallapitott
el6irdsoknak megfelelGen.

45705

166412-78-8

1,2-ciklohexdnkarbonsav, diizononil-
észter

62020

007620-77-1

12-Hidroxisztearinsav, litiumso

SKH(E) = 0,6 mgfkg (%) (litiumban
kifejezve).

67180

(Decil-oktil)-ftaldt (50 %(m/m)),
didecil-ftaldt (25 %(m/m)) és dioktil-
ftaldt (25 %(m/m)) keveréke

SKH = 5 mgfkg ().

71960

003825-26-1

Perfluoroktdnsav, ammoéniumsé

Csak nagy hémérsékleten szinterezett,
tobbszor hasznélatos trgyakban hasz-
nélando.

74560

000085-68-7

Benzil-butil-ftaldt

Csak a kovetkez6kként haszndlando:

a) ldgyité tobbszor haszndlatos
mtanyagokhoz és manyag
targyakhoz;

=z

lagyité olyan egyszer haszndlatos
mtianyagokhoz és mdanyag
targyakhoz, melyek zsirszegény
élelmiszerekkel érintkeznek, kivéve a
91/321/EGK irdnyelvben meghatd-
rozott anyatej-helyettesits és -kiegé-
szitG tipszereket, és a 96/5/EK
irdnyelv szerinti termékeket;

) technoldgiai segédanyag, legfeljebb
0,1 %-os koncentrdci6 a végter-
mékben.

SKH = 30 mgfkg élelmiszer-utinzd
modellanyag.

74640

000117-81-7

Bisz(2-etilhexil)-ftalat

Csak a kovetkezdkként hasznaland6:

a) ldgyito zsirszegény élelmiszerekkel
érintkezésbe keriil8, tobbszor hasz-
nélatos miianyagokhoz és mdanyag
targyakhoz;

=

technoldgiai segédanyag, legfeljebb
0,1 %-os koncentrdci6 a végter-
mékben.

SKH = 1,5 mgfkg élelmiszer-utdnzo
modellanyag.
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)

)

74880

000084-74-2

Dibutil-ftaldt

Csak a kovetkezdkként haszndlando:

a) ldgyité zsirszegény élelmiszerekkel
érintkezésbe keriils, tobbszor hasz-
nélatos mifanyagokhoz és mtanyag
targyakhoz;

b) technoldgiai segédanyag, legfeljebb
0,05 %-o0s koncentrici6 a végter-
mékben.

SKH = 0,3 mg[kg élelmiszer-utinzé
modellanyag.

75100

068515-48-0
028553-12-0

Telitett primer Cg—C; eldgazd lancd
alkoholok t6bb mint 60 % Cy fatlét
diészterek

Csak a kovetkezdkként hasznélando:

a) lagyité tobbszor haszndlatos
mtanyagokhoz és mtianyag
targyakhoz;

b) lagyitd olyan egyszer hasznélatos
mtianyagokhoz és mtanyag
targyakhoz, melyek zsirszegény
élelmiszerekkel érintkeznek, kivéve a
91/321/EGK irdnyelvben meghata-
rozott anyatej-helyettesits és -kiegé-
szit§ tapszereket és a 96/5/EK
irdnyelv szerinti termékeket;

¢) technoldgiai segédanyag, legfeljebb
0,1 %-os koncentrédcié a végter-
mékben.

SKH(E) = 9 mg/kg élelmiszer-utdnzé
modellanyag. (+?)

75105

068515-49-1
026761-40-0

Telitett primer Co—C;; alkoholok t6bb
mint 90 % C ftaldt diészterek

Csak a kovetkezdkként hasznalando:

a) ldgyité tobbszor haszndlatos
manyagokhoz és mifanyag
targyakhoz;

g

ldgyité olyan egyszer haszndlatos
mtanyagokhoz és mtianyag
targyakhoz, melyek zsirszegény
élelmiszerekkel érintkeznek, kivéve a
91/321/EGK irdnyelvben meghata-
rozott anyatej-helyettesits és -kiegé-
szit§ tdpszereket és a 96/5/EK
irdnyelv szerinti termékeket;

o) technoldgiai segédanyag, legfeljebb
0,1 %-os koncentrdcié a végter-
mékben.

SKH(E) = 9 mg/kg élelmiszer-utdnzé
modellanyag. (+3)

79920

009003-11-6
106392-12-5

Poli(etilén-propilén)glikol

81500

9003-39-8

Polivinilpirrolidon

Az V. mellékletben megéllapitott
el6irdsoknak megfelelGen.

93760

000077-90-7

Tri-n-butil-acetil-citrdt

95020

6846-50-0

2,2,4-Trimetil-1,3-penténdiol-diizobu-
tirdt

SKH = 5 mg/kg élelmiszer. Csak
egyszer haszndlatos kesztytikhoz
hasznalhaté.

95420

745070-61-5

1,3,5-Trisz(2,2-dimetilpropdnamido)-
benzol

SKH = 0,05 mg/kg élelmiszer.”
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b) A kovetkez$ adalékokndl a tabldzat ,(3) Név” és ,(4) Korldtozdsok és/vagy el6irdsok” oszlopa tartalmdnak helyébe a
kovetkezd szoveg 1ép:

EGK-szdm CAS-szdm Név Korldtozdsok és|vagy el6irdsok
) ) G) )

,43480 064365-11-3 | Aktiv szén, aktivalt Az V. mellékletben megillapitott
el6irdsoknak megfelelGen.

45200 001335-23-5 | Réz-jodid SKH(E) = 5 mgfkg () (rézben kifejezve)
és SKH = 1 mgfkg (1) (j6dként kife-
jezve).

76845 031831-53-5 | 1,4-Butdndiol kaprolaktdmmal képzett | A 14260 és 13720 EGK-szdmu

poliésztere anyagokra vonatkozé korldtozdst
figyelembe kell venni.
Az V. mellékletben megallapitott
el6irdsoknak megfelelGen.

81760 — Sérgaréz, bronz, vorosréz, savall acél, | SKH(E) = 5 mglkg () (vorosrézben

6n porok, lemezkék és szdlak, és kifejezve),
vorosréz-, on- és vasotvozetek )
SKH = 48 mglkg (vasban kifejezve).

88640 | 008013-07-8 | Epoxidalt széjaolaj SKH = 60 mgfkg. A 91/321/EGK

irdnyelvben meghatdrozott anyatej-
helyettesits és -kiegészitS tdpszereket,
vagy a 96/5[EK irdnyelvben meghata-
rozott, csecsemSknek és kisgyerme-
keknek szant feldolgozott gabonaalapi
élelmiszereket és bébiételeket tartal-
mazé {ivegedények lezdrdsira haszné-
latos PVC-tomitések esetében azonban
az SKH 30 mgfkg-ra csokken. Az V.
mellékletben megallapitott elGirdsoknak
megfelelGen.”

¢) A tdbldzatbdl a kovetkezd adalékot el kell hagyni:

EGK-szam

CAS-szam

Név

Korldtozasok és|vagy elSirdsok

)

)

G)

(4)

»35760

001309-64-4

Antimon-trioxid

SKH = 0,04 mg/kg (39) (antimonban
kifejezve).”

2. A B. rész a kovetkezSképpen modosul:

a) A tabldzat — a megfelel§ szdmsorrend szerint — a kovetkezd adalékokkal egésziil ki:

EGK-szdm CAS-szdm Név Korldtozasok és|vagy el6irdsok
@ @ € (4)
,35760 001309-64-4 | Antimon-trioxid SKH = 0,04 mgfkg (*%) (antimonban
kifejezve).
47500 153250-52-3 | N,N'-Diciklohexil-2,6-naftalin-dikarbo- | SKH = 5 mg/kg.

xamid
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1)

(3)

)

72081/10

Kdolajalapti szénhidrogén gyantdk
(hidrogénezett)

SKH = 5 mglkg (1) és az V. mellék-
letben megéllapitott elirdsoknak
megfelelGen

93970

Triciklodekdimetanol-bisz(hexahidro-
fraldt)

SKH = 0,05 mglkg”

b) fA kovetkez$ adalékokndl a tabldzat ,(3) Név” és ,(4) Korldtozdsok és/vagy elSirdsok” oszlopa tartalmédnak helyébe a
kovetkezd szoveg 1ép:

EGK-szdm

CAS-szam

Név

Korldtozdsok és|vagy el6irdsok

(1)

v

(€)

4

+47600

084030-61-5

Di-n-dodecil-6n-bisz(izooktil-merkap-
toacetdt)

SKH(E) = 0,05 mgfkg élelmiszer (+1)
(mono-n-dodecil-6n-trisz(izooktil-
merkaptoacetdt), di-n-dodecil-6n-bisz(i-
zooktil-merkaptoacetdt), mono-dodecil-
6n-triklorid és di-dodecil-6n-diklorid
osszegeként), a mono- és di-dodecil-6n-
klorid osszegeként kifejezve.

67360

067649-65-4

Mono-n-dodecil-6n-trisz(izooktil-
merkaptoacetat)

SKH(E) = 0,05 mg/kg élelmiszer (*1)
(mono-n-dodecil-6n-trisz(izooktil-
merkaptoacetdt), di-n-dodecil-6n-bisz(i-
zooktil-merkaptoacetdt), mono-dodecil-
on-triklorid és di-dodecil-6n-diklorid
osszegeként), a mono- és di-dodecil-6n-
klorid 6sszegeként kifejezve.”

) A tabldzatbdl a kovetkez8 adalékokat el kell hagyni:

EGK-szdm

CAS-szam

Név

Korldtozdsok és|vagy el6irdsok

1

)

()

)

,67180

(Decil-oktil)-ftaldt (50 %(m/m)),
didecil-ftaldt (25 %(m/m) és dioktil-
ftaldt (25 %(m/m) ) keveréke

SKH = 5 mglkg (1)

76681

Policiklopentadién

SKH = 5 mglkg (1)’
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IV. MELLEKLET

JIVa. MELLEKLET

OLYAN LIPOFIL ANYAGOK, AMELYEKNEL HASZNALNI KELL A ZSIRREDUKCIOS FAKTORT

EGK-szdm CAS-szdm Név

31520 061167-58-6 Akrilsav, 2-terc-butil-6-(3-terc-butil-2-hidroxi-5-metilbenzil)-4-metilfenil-észter
31530 123968-25-2 Akrilsav, 2,4-di-terc-pentil-6-[1-(3,5-di-terc-pentil-2-hidroxifenil)etil]fenil-észter
31920 000103-23-1 Adipinsav, bisz(2-etilhexil)-észter

38240 000119-61-9 Benzofenon

38515 001533-45-5 4,4'-Bisz(2-benzoxazolil)sztilbén

38560 007128-64-5 2,5-Bisz(5-terc-butil-2-benzoxazolil)tiofén

38700 063397-60-4 Bisz(2-karbobutoxietil)6n-bisz(izooktil-merkaptoacetat)

38800 032687-78-8 N,N'-Bisz(3-(3, 5-di-terc-butil-4-hidroxifenil)propionil) hidrazid

38810 080693-00-1 Bisz(2,6-di-terc-butil-4-metilfenil)pentaeritritol-difoszfit

38820 026741-53-7 Bisz(2,4-di-terc-butilfenil)pentaeritritol-difoszfit

38840 154862-43-8 Bisz(2,4-dikumilfenil)pentaeritritol-difoszfit

39060 035958-30-6 1,1-Bisz(2-hidroxi-3,5-di-terc-butilfenil)etdn

39925 129228-21-3 3,3-Bisz(metoximetil)-2,5-dimetilhexdn

40000 000991-84-4 2,4-Bisz(oktilmerkapto)-6-(4-hidroxi-3,5-di-terc-butilanilin)-1,3,5-triazin
40020 110553-27-0 2,4-Bisz(oktiltiometil)-6-metilfenol

40800 013003-12-8 4,4’ -Butilidén-bisz(6-terc-butil-3-metilfenil-ditridecil-foszfit)

42000 063438-80-2 (2-Karbobutoxietil)6n-trisz(izooktil-merkaptoacetat)

45450 068610-51-5 p-Krezol-diciklopentadién-izobutilén, kopolimer

45705 166412-78-8 1,2-ciklohexdndikarbonsav, diizononil-észter

46720 004130-42-1 2,6-Di-terc-butil-4-etilfenol

47540 027458-90-8 Di-terc-dodecil-diszulfid

47600 084030-61-5 Di-n-dodecil-6n-bisz(izooktil-merkaptoacett)

48800 000097-23-4 2,2'-Dihidroxi-5,5'-dikl6r-difenilmetdn

48880 000131-53-3 2,2’-Dihidroxi-4-metoxibenzofenon

49485 134701-20-5 2,4-Dimetil-6-(1-metilpentadecil)-fenol

49840 002500-88-1 Dioktadecil-diszulfid

51680 000102-08-9 N,N’-Difeniltiokarbamid

52320 052047-59-3 2-(4-Dodecilfenil)indol
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EGK-szdm CAS-szdm Név
53200 023949-66-8 2-Etoxi-2'-etiloxanilid
54300 118337-09-0 2,2'-Etilidén-bisz(4,6-di-terc-butil-fenil)fluor-foszfonit
59120 023128-74-7 1,6-Hexametilén-bisz(3-(3,5-di-terc-butil-4-hidroxifenil)propionamid)
59200 035074-77-2 1,6-Hexametilén-bisz(3-(3,5-di-terc-butil-4-hidroxifenil)propionat)
60320 070321-86-7 2-[2-Hidroxi-3,5-bisz(1,1-dimetilbenzil)fenil]benzotriazol
60400 003896-11-5 2-(2'-Hidroxi-3'-terc-butil-5'-metilfenil)- 5-klorbenzotriazol
60480 003864-99-1 2-(2'-Hidroxi-3,5'-di-terc-butilfenil)-5-klérbenzotriazol
61280 003293-97-8 2-Hidroxi-4-n-hexiloxibenzofenon
61360 000131-57-7 2-Hidroxi-4-metoxibenzofenon
61600 001843-05-6 2-Hidroxi-4-n-oktiloxibenzofenon
66360 085209-91-2 2,2'-Metilén-bisz(4,6-di-terc-butilfenil)-natrium-foszfat
66400 000088-24-4 2,2'-Metilén-bisz(4-etil-6-terc-butilfenol)
66480 000119-47-1 2,2'-Metilén-bisz(4-metil-6-terc-butilfenol)
66560 004066-02-8 2,2'-Metilén-bisz(4-metil-6-ciklohexilfenol)
66580 000077-62-3 2,2'-Metilén-bisz(4-metil-6-(1-metil-ciklohexil)fenol)
68145 080410-33-9 2,2',2"-Nitrilo[trietil-trisz(3,3’,5,5 -tetra-terc-butil-1,1’-bi-fenil-2,2’-diil)foszfit]
68320 002082-79-3 Oktadecil-3-(3,5-di-terc-butil-4-hidroxifenil)propiont
68400 010094-45-8 Oktadecilerukamid
69840 016260-09-6 Oleilpalmitamid
71670 178671-58-4 Pentaeritritol-tetrakisz(2-ciano- 3, 3-difenilakrildt)
72081/10 — K&olajalapti szénhidrogén gyantdk (hidrogénezett)
72160 000948-65-2 2-Fenilindol
72800 001241-94-7 Foszforsav, difenil-2-etilhexil-észter
73160 — Foszforsav, mono- és di-n-alkil(Cy4 és Cg)-észterek
74010 145650-60-8 Foszforsav, bisz(2,4-di-terc-butil-6-metilfenil)-etil-észter
74400 — Foszforsav, trisz(nonil-és/vagy dinonilfenil)-észter
76866 — 1,2-propéandiol ésfvagy 1,3- éslvagy 1,4-butdndiol ésjvagy polipropilénglikol
adipinsavval képzett poliészterei, ecetsav vagy C;,-C;g zsirsavak vagy n-oktanol
és/vagy n-dekanol végcsoporttal
77440 — Polietilénglikol-diricinoledt
78320 009004-97-1 Polietilénglikol-monoricinoledt
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EGK-szdm CAS-szam Név

81200 071878-19-8 Poli[6-[(1,1,3,3-tetrametilbutil)amino]-1,3,5-triazin-2,4-diil]-[(2,2,6,6-tetrametil-
4-piperidil)-iminolhexametilén[(2,2,6,6-tetrametil-4-piperidil)imino]

83599 068442-12-6 Olajsav, 2-merkaptoetil-észter reakciétermékei diklor-dimetil-6nnal, ndtrium-
szulfiddal és trikl6r-metil-6nnal

83700 000141-22-0 Ricinolsav

84800 000087-18-3 Szalicilsav, 4-terc-butilfenil-észter

92320 — Glikolsav tetradecil-polietilénglikol(EO = 3-8)-étere

92560 038613-77-3 Tetrakisz(2,4-di-terc-butil-fenil)-4,4’-bifenililén-difoszfonit

92700 078301-43-6 2,2,4,4-Tetrametil-20-(2,3-epoxipropil)-7-oxa-3,20-diazadispiro[ 5.1.11.2]-henei-
kozan-21-on, polimer

92800 000096-69-5 4,4'-Tio-bisz(6-terc-butil-3-metilfenol)

92880 041484-35-9 Tiodietanol-bisz(3-(3,5-di-terc-butil-4-hidroxifenil)propionat)

93120 000123-28-4 Tiodipropionsav, didodecil-észter

93280 000693-36-7 Tiodipropionsav, dioktadecil-észter

95270 161717-32-4 2,4,6-Trisz(terc-butil)fenil-2-butil-2-etil-1,3-propandiol-foszfit

95280 040601-76-1 1,3,5-Trisz(4-terc-butil-3-hidroxi-2,6-dimetilbenzil)-1,3, 5-triazin-
2,4,6(1H,3H,5H)-trion

95360 027676-62-6 1,3,5-Trisz(3,5-di-terc-butil-4-hidroxibenzil)-1,3,5-triazin-2,4,6(1H, 3H, 5H)-trion

95600 001843-03-4 1,1,3-Trisz(2-metil-4-hidroxi-5-terc-butilfenil)-butdn”
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V. MELLEKLET

A 2002/72[EK irdnyelv V. melléklete a kovetkezSképpen moddosul:

1. Az A. rész helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

JA. 1ész: Altaldnos elGirdsok

Az mitanyagokbdl és mianyag tirgyakbol nem oldédhatnak ki kimutathaté mennyiségli primer aromds aminok
(kimutatdsi hatdr: 0,01 mg/kg élelmiszer vagy élelmiszer-utinzé modellanyag). A IL és III. melléklet szerinti listikon
szerepl$ primer aromds aminok kioldodédsira ez a korldtozds nem vonatkozik.”

2. A B. rész — megfelels szdmsorrendben — a kovetkez Gj el6irdsokkal egésziil ki:

EGK-szdm

TOVABBI ELOIRASOK

,42080

Szénpigment
El6irdsok:

— kioldhaté toluolvegyiiletek: legfeljebb 0,1 % az ISO 6209 sz. mddszerrel
meghatdrozva,

— ciklohexédn-kivonat UV-abszorpci6ja 386 nm-en: < 0,02 abszorpcids egység 1
cm-es kiivettdval vagy <0,1 abszorpcids egység 5 cm-es kiivettdval altald-
nosan elismert analitikai médszer segitségével meghatirozva,

— benzo[a]pirén: legfeljebb 0,25 mglkg szénpigment,

— szénpigment legnagyobb felhaszndlatkoncentriciéja a polimerben: 2,5 %
(m/m).

72081/10

Kdolajalapti szénhidrogén gyantdk (hidrogénezett)
Elgirdsok:

A kdéolajalapt hidrogénezett szénhidrogéngyantdk eldéllitdisa 220 °C-nél kisebb
forrdspontii krakkolt kSolaj desztillitumédbdl szdrmazd alifds, aliciklusos ésfvagy
monobenzenoid arilalkének diénjeibdl és olefinjeibdl, valamint az ilyen desztilld-
ci6s termékekben taldlhaté tiszta monomerekbdl torténik katalitikus vagy
termikus polimerizdcidval, amit desztillicié, hidrogénezés és tovabbi feldolgozds
kovet.

Tulajdonsdgok:

Viszkozitds: > 3 Pa.s 120 °C-on

Lagyuldsi pont: > 95 °C az ASTM E 28-67 médszerrel meghatdrozva
Bromszdm: < 40 (ASTM D1159)

50 %-os toluolos oldat szine: < 11 a Gardner skédldn

Maradék aromds monomer < 50 ppm

76845

1,4-Butdndiol kaprolaktdmmal képzett poliésztere

Az 1000 daltonndl kisebb molekulasalyt frakcié kisebb mint 0,5 % (m/m).

81500

Polivinilpirrolidon

Az anyagnak meg kell felelnie a 96/77/EK bizottsdgi irdnyelvben (*) megallapitott
tisztasdgi kritériumoknak.

88640

Epoxidélt szdjaolaj

Epoxid < 8 %, jodszdm < 6

(9 HL L 339, 1996.12.30,, 1. 0.
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VI. MELLEKLET

A 2002/72[EK irdnyelv VI. melléklete a kovetkezdképpen modosul:
1. A 8. megjegyzés helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

.(8) Ebben az esetben az SKH(E) azt jelenti, hogy a 24886, 38000, 42400, 62020, 64320, 66350, 67896, 73040,
85760, 85840, 85920 és 95725 EGK-szdmu anyagok kiold6ddsi értékének az Osszege nem haladja meg a
korldtozdst.”

2. A melléklet az aldbbi 41. és 42. megjegyzésekkel egésziil ki:

,(*1) Ebben az esetben az SKH(E) azt jelenti, hogy a 47600 és 67360 EGK-szdm alatt szereplé anyagok kiold6dasi
értékének az Gsszege nem haladja meg a korldtozdst.

(*?) Ebben az esetben az SKH(E) azt jelenti, hogy a 75100 és 75105 EGK-szémt anyagok kiold6dasi értékének az
oOsszege nem haladja meg a korldtozast.”
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VII. MELLEKLET

Vla. MELLEKLET

MEGFELELOSEGI NYILATKOZAT

A 9. cikkben emlitett irdsos nyilatkozatnak a kovetkezdket kell tartalmaznia:

1.

a miianyagokat vagy mdanyag tdrgyakat, vagy az ilyenek gyartdsdra szolgdlé anyagokat gyart6 vagy importdlé vallal-
koz6 neve és cime;

. a mtianyagok, mdanyag tdrgyak vagy az ilyenek gyirtdsira szolgalé anyagok megnevezése;
. a nyilatkozat datuma;

. annak megerdsitése, hogy a mtianyagok vagy mdanyag tirgyak megfelelnek az ezen irdnyelvben és az 1935/2004/EK

rendeletben szerepl el6irdsoknak;

. a felhaszndlt olyan anyagokra vonatkozé informdcidk, amelyekre ezen irdnyelv korldtozdsokat ésfvagy elSirdsokat ir

el6, hogy a tovibbi gazdasdgi szerepl6k biztositani tudjék a korldtozdsok betartdsdt;

. olyan informdcidk az élelmiszert illetGen korldtozds ald es§ anyagokrdl, melyek ezek kisérleti adatok vagy elméleti

szdmitds alapjdn megdllapitott egyedi kioldoddsdt és adott esetben a 95/31/EK irdnyelv, a 95/45[EK irdnyelv és a
96/77[EK irdnyelv szerinti tisztasdgi kritériumait adjdk meg, hogy ezen mdianyagok vagy mifanyag targyak felhaszndl6i
eleget tudjanak tenni az alkalmazandé kozosségi rendelkezéseknek, illetve ezek hidnydban az élelmiszerekre alkalma-
zand6 nemzeti rendelkezéseknek;

. a mifanyagok vagy manyag tdrgyak haszndlati elirdsi, mint példaul:

i. azok az élelmiszertipusok, amelyekkel rendeltetésszertien érintkezésbe fognak keriilni;

ii. kezelési és téroldsi idS és hémérséklet tigy, hogy a mianyagok vagy mtanyag tirgyak élelmiszerrel érintkezésben
vannak;

iii. az anyag vagy tdrgy megfelelGségének megallapitisakor haszndlt felszin/térfogat ardny (az élelmiszerre);

. ha tobbrétegti mtianyagban fuciondlis mifanyag zar6réteg van, annak igazoldsa, hogy a mtianyag vagy miianyag tirgy

megfelel az irdnyelv 7a. cikkének (2), (3) és (4) bekezdésében szerepld elSirdsoknak.

Az frésos nyilatkozat lehetdvé teszi a tdrgydt képez$ mitianyagok, mianyag tdrgyak és anyagok egyszer(i azonositdsat, és
meg kell Gjitani, ha az el6illitds 1ényeges megvaltoztatdsa megvdltoztatja a kiold6ddsi viselkedést vagy ha Gj tudomdanyos
ismeretek ldtnak napvildgot.”
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VIII. MELLEKLET

A 85/572[EGK irdnyelv melléklete a kovetkezéképpen modosul:
1. A 3. pont helyébe a kovetkez$ szoveg 1ép:

,3. Ha az »X« jelet egy ferde vonal és egy szdm koveti, ott a kioldoddsi vizsgdlatok eredményét a feltiintetett szdmmal
el kell osztani. Zsios élelmiszerek egyes tipusai esetében ennek az egyezményes szdmnak, az tn. »D modellanyag«
redukcids faktornak (DRF) a célja, hogy figyelembe lehessen venni azt, hogy az élelmiszerhez képest a modellanyag
extrakcios képessége jobb.”

2. A melléklet a kovetkez$ 4a. ponttal egészil ki

»4a. Ha az »X« utdn zdréjelben egy (b) betd dll, az azt jelzi, hogy a megadott elemzést 50 térfogatszazalékos etanollal
kell elvégezni.”

3. A tdbldzatban a 07 szakasz helyébe a kovetkezd 1ép:

,07 Tejtermékek

0701 | Tej:
A. Teljes X(b)
B. Stirtett X(b)
C. Lefolozott vagy részben lefolozott X(b)
D. Tejpor

07.02 Fermentdlt tej, példdul joghurt, ir6 és hasonld X X(b)
termékek

07.03 Tejszin és tejfol X(a) X(b)

07.04 | Sajt:

A. Egész, ehet§ héj nélkil

B. Osszes tobbi X(a) X(a) X/3*

07.05 Tejoltd

A. Folyékony vagy stirti formaban X(a) X(a)

B. Por formiban vagy széritva”
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Helyesbités az élelmiszerekkel rendeltetésszerfien érintkezésbe keriils, a fedelek tomitéseiben talilhat6
ligyitészerek dtmeneti kioldoddsi hatdrértékeinek megillapitisirél sz6l6, 2007. &prilis 2-i 372/2007/EK
rendelethez

(Az Eurdpai Unié Hivatalos Lapja L 92., 2007. dprilis 3.)

1. A 9. oldalon a (2) preambulumbekezdés helyébe a kovetkezs széveg 1ép:

Az élelmiszerekkel rendeltetésszertien érintkezésbe keriil6 mdanyagokrdl és mtanyag tdrgyakrél sz6l6 2002/72[EK
irdnyelvet modosit, 2007. 4prilis 2-i 2007/19/EK bizottsdgi irdnyelv (>) pontositja, hogy a fedelekben taldlhaté
tomitések a 2002(72[EK irdnyelv hatdlya ald tartoznak. Az irdnyelv elija, hogy a tagdllamok kdételesek olyan
intézkedéseket elfogadni 2008. mdjus 1-jéig bezardlag, amelyek lehetévé teszik a specidlis kioldodasi hatarértéknek
(SKH) megfelel§ fedelekben taldlhaté tomitések szabad forgalmdt. Az elSirdsnak nem megfelel§ fedelekben taldlhatd
tomitéseket 2008. julius 1-jét6l kezd6dGen tilos lesz forgalomba hozni.”

2. A 9. oldalon a 3. ldbjegyzet helyébe a kovetkezd szoveg lép:
LHL L 91, 2007.3.31., 17. o., helyesbitve: HL L 97., 2007.4.12., 50. o.”
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	A Bizottság 391/2007/EK rendelete (2007. április 11.) a közös halászati politika megfigyelési és ellenőrzési rendszereinek megvalósítása során felmerült tagállami kiadások tekintetében a 861/2006/EK rendelet végrehajtására vonatkozó részletes szabályok megállapításáról 
	A Bizottság 392/2007/EK rendelete (2007. április 11.) a bizonyos vámkontingensek és preferenciális megállapodások alapján történő cukortermék-behozatalra vonatkozó, 2007. április 2. és 6. között kérelmezett engedélyek kibocsátásánál alkalmazandó odaítélési együttható meghatározásáról 
	A Bizottság 2007/21/EK irányelve (2007. április 10.) a 91/414/EGK tanácsi irányelvnek az azoxistrobin, az imazalil, a krezoxim-metil, a spiroxamin, az azimszulfuron, a prohexadion-kalcium és a fluroxipir hatóanyagoknak az I. mellékletbe történő felvételére vonatkozó lejárati idő tekintetében történő módosításáról 
	A Bizottság határozata (2007. április 11.) a 98/8/EK európai parlamenti és tanácsi irányelv 16. cikkének (2) bekezdésében említett 10 éves munkaprogram során meg nem vizsgált bizonyos hatóanyagokat tartalmazó biocid termékek forgalomba hozatali határidejének meghosszabbításáról (az értesítés a C(2007) 1545. számú dokumentummal történt) 
	Helyesbítés az élelmiszerekkel rendeltetésszerűen érintkezésbe kerülő műanyagokról és műanyag tárgyakról szóló 2002/72/EK irányelv és az élelmiszerekkel rendeltetésszerűen érintkezésbe kerülő műanyagok és műanyag tárgyak komponensei kioldódásának vizsgálatához alkalmazandó élelmiszer-utánzó modellanyagok listájának megállapításáról szóló 85/572/EGK tanácsi irányelv módosításáról szóló, 2007. március 30-i 2007/19/EK irányelvhez (HL L 91., 2007.3.31.) 
	Helyesbítés az élelmiszerekkel rendeltetésszerűen érintkezésbe kerülő, a fedelek tömítéseiben található lágyítószerek átmeneti kioldódási határértékeinek megállapításáról szóló, 2007. április 2-i 372/2007/EK rendelethez (HL L 92., 2007.4.3.) 

